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Vorwort 

izux* engliBOhen Aupgabe. 

Im Kobrunrhefte 1879 der bokannton dcutschon natvirwisson- 
Huliaftlichen Zeitsclirift „Kosmos“ voi’oifoiitlichto Dr. Ernst Krause 
oino Lebensskizzo von Erasmus Darwin, dem Torfasser der „ifoo. 
ntintia'\ des „Sotanio Garden'^ imd andorer Werke. Diesor Aufsatz 
ti'iigt don Titel eines Beitrages zur Geschiohte der Descendonz- 
Thooric, und Dr. Krause ist dem Wunsche moines Bruder Eras- 
mus iind dem meinigen, eine Uebersetzung fUr die Verbffentlichung 
ill dicsem Lande zu erhalten, freundlich entgegengekommon. 

Da ich private Materialien bositze, um oiniges zur Kenntniss 
von Erasmus Darwin’s Charakter hinzuzufllgon , habo ich oino 
f^Praeliminar- Notie"' geschrieben. Dieso Materialien bestehen in 
oiner gi\3ssoron Sammlung von ihm geschriebenei’ Briofo, seineni 
Tagebuch inlolio, zuHfluden seines Enkels Reginald Darwin, 
eiiiigen kurz nach seinem Tode von meiuem Yater, Dr. Robert 
Darwin, niedergosohi'iebenen Notizen, verbunden mit dem 
Wonigen, dessen icli mich aus ineines Vaters Mittheilungcn 
iibor ihn klar erinnern kann; femer in einigon Angaben seiner 
Toohter Violetta, naobmaligen Mrs. Tcrtius Galton, die ihre 
Tdohter zur Zoit niedergeschrieben haben, und verscjiiedenon 
bereits verbffentlichten kuraen Notizon. Zu diosen kommen 
die Memoirs of the Life of Dr. Darwin von Miss Seward, welcho 
1804 erscbienen, xmd eine Yorlesungvon Dr. Dowson „Erasmtis 
Darwin, Phihsopher, Poet and Physician", die 1861 veroffentUcht 
wurde und manche bmucbbare Nachweiso und Bemerkungen 
entbait. '*) 



•) Nach d« VeriiffontUchnng von Dr. Kranite's Anfuata lat Butlar's 
Werk Evolution, Old oiid New 1870 erachtenen, welches einen von den beiden 
ebengenannten 'nferken compillrten BeHoht dber Dr. Davwin'a Beben nnd von 
seinen Anaichten tlber Evolation einschllegei. 




Yorwort 

zur deuteohen AuBgabe, 



Dio deutsche Ausgabe des rorliegenden Buches ist so ver- 
sohiedon von der englischen, dass ich darttber eiuige Aufkifirung 
schuldig bin. Als Mr. Charles Darwin sich zu meiner grossen 
Froude ontschloss, moino kloino Skizzo in englischer Sprache 
herauszugeben, und ihr zugleich diurch neue biographische Zus8tee 
Werth verlioh, ^var oagloioWohl nicht seine Absicht, damiteine ab- 
gerundeto Lebonsscliilderung zu geben. Dazu lag bei dem mannig- 
fachen Material ttbor Erasmus Darwin, welches einerseits dieLebens- 
schilderung von Miss Seward liefert, und andrerseits in den vielen 
Menioiren-Werkeu der englischen Literatur jener Zciten enthaltenist, 
keino niihere Teranlassung vor. Es kam ihm vielmebr in erster Linie 
iiur darauf an, bei dicscr Gelegenheit eine Reihe von falschen 
Nachrichten und an Vorleumdung grenzenden Entstellungen, wie 
sie namentlioh in dem genannten Worke entlialten und aus diesem 
in manche andero flbergegangen sind, zu berichtigen und zu 
widerlogen, urn so das Andenken seines Grossvatcrs von den 
Flecken zu bcfreien, welche theils NachlSssigkeit , theils Bos- 
willigkeit und religidse, politische und wissensohaftliche Unduld* 
samkeit darauf geworfen batten. 

Da aber die deutsche Litoratur sich keines der in Betracht 
kommenden Memoiren-Werke dutch Uebersetzung angeeignot hat 
und deren Kenntniss dock von den Lesern der iiPraiiminar-Eotiz'* 
gewissermassen vorausgesetzt wird, so schlug Mr. Darwin mir 
vor, seine Arbeit nur als Material zu beniitzen, um daraus unter 
Heranziehung der anderweiten Quellen ein vollstSndigeres Lebens- 
bild filr don deutschcn Leser zu componiren. Ich habe mich 
indessen natUrlich nicht dazu ontschliessen kbnnen, den Lesem 
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auf diese Weise den ungemischten Qenuss seiner humorvollen 
Darstellung zu entziehen, und vorgozogon, das obnehin Wonige, 
was mir aus der iibrigen Literatar iiber Erasmus Darwin — so 
weit sio mir zuganglich gewosen ist — der Mittheilung worth 
erscMen, in Aninerkungen hinzuzufUgen. 

Dafem nun doch einmal Aninerkungen niitzlich ersobienen, 
so babe iob darin aucb dber manche dra in dem Buche erwahnten 
PersOnlichkeiten, Gewohnheiten , Anspielungen u. s. w. ktlrzere 
Notizen hinzugeffigt, die, woil sie am Ende des Buches stel'.en, 
Niemanden in der Lektllre hinderlich sein werden. Es wurde 
dabei als Eichtschnur festgehalten, doss in den Anmerkungen nur 
solohe Personen und GegenstSndo , iiber die man nicbt in jedem 
Conversationslexikon Aufkiarung findet, berdcksiobtigt wurden; 
iiber dicyenigen Personen der Briefe und Mittlieilungen, die man 
weder in den Lexicis noch in meinen Anmerkungen Nftheres findet, 
konnte ich nichts ermitteln. 

Das Material ftlr diese Anmerkungen entnahm icb thoils 
fireundliohen Mittheilungen von Mr. Oh. Darwin, theils litera- 
rischen Hilfsmitteln, deren Bekanntscbaft ich zum Theil einem 
mit der englischen lAteratur genauer bekannten Preunde verdanke, 
welchor leider meinen ihm dafiir gebilbrenden berzlichen Dank nur 
privatim entgegenuehmen wollte. 

Vor der Darstellung der naturwissenschnftlichen und philo- 
sopbiscben Denkfortschritte Erasmus Darwin’s ist mir ein 
kurzer Ueberbliok der vorher auf dem Glebiete der allgemeinen 
Weltanschauung hervorgetretenon Ansiohten — namentlich so 
weit sie die lebende Natur betrafen und darwinistisclie Tendenzon 
aussorton — zweckmassig und nSthig erschienen, um ein einiger- 
massen ilbersichtliohes Bild dessen zu Eefem, was er seinen 
Vorgangem entnehmen konnte, und was er Neues hinzugeffigt 
hat. Schon in meinem Buche „Werden und Vergehen** hatte 
ich einen solohen Deberblick gegeben, der nunmehr einerseits 
durch eigene Specialstudien, andrerseits durch die Benutzung 
einschlagiger neuerer Werke von fihniicher Tendenz ergknzt und 
abgerundet werden konnte. Icb nenne unter den Le'tzteren 
namentlich 0. C. Marsh, ISstorif and Methods ot Palaeontological 
Discovery 11879), 0. Zdckler, Geschichte der Beziehungen 
zwlschen Tlieologie und Naturwissenschaft (1877 — 1879) und 
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S. Sutler, Evolution Old and Kete (1879). So niitelicli mir dieso 
Yorarbeiten auch gefwesen sind, so erscheint dooh namentlich das 
den beiden letztgenannten Werken entnommene Material hier viel- 
fach ergftnzt, berichtigt odor in einera ganz verschiedenon Lichte 
dargestellt. Das Gebotone nmchfc koinerlei Anspnich daranf, oine 
irgondwie erschdpfonde Geschicbte der Descotidonz -Theorio bis 
XU Erasmus Darwin’s Tagen zu geben, abei* ein spaterer Go- 
sehichtschrcibor dfli-fte im Text, win In don Belegstellen dor 
Arimerkungon trots des goringon, dazu verwondoton Raumes oin 
reichores tind zuvorlfissigeres Material fiir oine solche findon, als 
— moines Wissens ~ iigond wo anders. 

Endlich babe icb nocb Herrn Job. H. Beck or und Hcrrn 
Karl K dating meinen herzlicliston Dank ausznsprechon ftlr dio 
froundliche tlnterstfttzung , die sio mir bei Uebersetziing dor 
poetiscben Citato goleistet haben, Wonn os scbon im Allgemoinen 
nicht loicbt ist, Verse, die mir alltfiglicbo Gedanken und Vorgiingo 
wiedergebon, getreu in eino andoin Spracbe zu (ibertragon, so 
wilobst dieso Scbwierigkoit bei Lebigedicbten, die in gebundonor 
Form wissensohaftliohe Ideen ausdriieken , auf das Doppelte und 
bei Erasmus Danvin, der mit ungemeiner Ktirzo und Pr^nanz 
seine Ideon abzimmden verstand, auf oine ungewbhnlicb schwer 
zu erreicbonde Stufe. Obwohl ich nun glaube, doss die Uebor- 
setzungon im AUgemeinen nicht misslungon sind, so hiolt ich 
es donnoch aus diesom Grunde filr angemessen, die Citato in don 
Anmorkungen auch nooh im Originaltexte hinzuzufiigen. 



Biographische Einleitung, 



Erasmus Darwiu stamnite von einer Eamilieaus Lincoln- 
shire, und der Erste seiner Vorfahren, von ^Yelchem wir etwas 
wissen, war William Darwin, der eine kleine Besitzung in 
Oleatham*) hatte. Er war aucdi Yeoman*) des Zeughauses in 
Greenwich rinter Jacob I. und Xarl I. Dieses Amt scheint fast 
eine Sinecure und jedenfidls mit mu- geringem Einkommen ver- 
bunden gewesen zu sein. Er starb i. J. 1C44, und zwar, wie 
wir Grund haben zu glauben, an der Gicht, so dass es wahr- 
soheinlich ist, dass sowohl Erasmus, wie auch viele andere Eamilien- 
glieder, von diesem William oder einem seiner Vorfebren ibre 
Starke Hinneigung zur Gicht geerbt haben ; ein sehr fruher Gicbt- 
anfall machte auoh Erasmus sein ganzes Leben Mndurch zu einem 
eifirfgen Ettrsprecher der Miissigkeit 

Der zweite William Darwin ^eb. 1620) diente als Stabs- 
capitain in Sir W. Pelham’s Reiterei und kampfte filr den K6nig. 
Seine Besitzung wurde von dem Pariamente mitBesciilag belegt, 
docb erlangte er spfiter gegen Erlegung einer schweren ^Idbusse 
seine Begnadigung. In einer an Earl II. gerichteten Bittschrilt 
spricht er ' von seiner fast vollstfindigen Verarmung in Edge 
seiner Anhtlnglichkeit an die Sacbe des ESnigs, and es scheint, 

*) her grSsste Thell d«t Basitsnmg in Cleatham wnide {. J, 1760 verkanft. 
Ein UdnereB Hans mit dloken Haaern, einige Elsohteiche nnd alte BUnme 
zeigan nook allein, wo «ln«t die „AIte HaUe" stand. Ein Eeld heisst nook 
die nBarwin Charity (Stiftnng)**, well daranf, naoh der Besthnmaug der zweiten 
Mrs. Darwin, eine YerpAiehtang zox jfthrlichen Ausohaffong von Eleidem fitr 
vier alte verwittwete Eranen mht. 

SmiBUi Dervlu. 
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dass ei- Advokat gewordon war. Wnhrschoialich fllhrte dieser 
TJmstand zu solnor Verheiratliung mit dor Tochtor dos Sacliwalters 
(Serjeant-at-law) Erasmus Earle, und claher rilhrte Erasmus 
Darwin’s Taufname. 

Der alteste Sohn aus dieser Eho, William (geb. 1655), heira- 
tbete die Erbin Eobert Waring’s, von Wilsford, in der Graf- 
schaft Nottingham. Diese Dame erbte n. A. den Stammsitz Elston, 
der seitdem immor in der Familie geblioben ist. 

Dieser dritte William Darwin hatte zwei S6hne, William und 
Eobert, welcher letztere Rechtsanwalt geworden und der Vater von 
Erasmus war. Ich vermutbe, dass die Cleathamer und die Waring’- 
scben Besitzungon auf Wilbam, der keinen besonderen Lebens- 
beruf verfolgt zu haben scheint, das Gut Elston dagegen auf Robert 
vererbten; denn als sich der Letztere verheiratbete, gab er seine 
Stellnng auf und lebte von da ab nur in Elston. In Elston Hall 
befindet sicb ein Bildniss von ihm, auf welchem er mit seiner 
grossen Perrllcke und seinen Bfiffchen wie ein wttrdevoller Doktor 
der Qottesgelahrtheit aussiebt. Er scheint eine gewisse Neigung 
zur Wissenschaft gohabt zu haben, denn er war scbon Mh Mit- 
glied des bekannten Spalding Olub^, und der berllhmte Antiquar 
Dr. Stukely*) beginnt seinen „Bericht tlber das fast vollstUndige 
Skelet eines grossen Thieres etc.“*) folgendermassen: „Durch 

meinen Freund Robert Darwin, Esq., von Lincoln’s Inn, einen 
aohtsamen Freund der Wissenschaft, benachrichtigt, dass vor Kur- 
zem yon dem Pfarrer von Elston der Abdruck eines menschlichen 
Qerippes in Stein gefunden, etc.“ Stukely spricht dann davon als 
von einet grossen Morkwllrdigkeit,„deren Gleichen nieines Wissens 
bisher auf dieser Insel nicht ist beobachtet worden“. — Nach 
einer Art Litanei zu urtheilen, die, von Robert verfasst, in der 
Familie tiberliefert worden, war ei* ein entschiedener Ftlrsprecher 
der Mtlssigkeit, flir die seitdem sein Sohn ununterbrochon so 
eifrig wirkte: 

Vor einer Frflh’ voll Sonnensohein , 

Vor einem Bursoh, der sohwelgt in Wein , 

Vdr einem Weib, das spricht Latein, 

Bewabre ndob, o Herr! *) 



*) PhilosopUoal TrsnsaotloaB, April and Uay 1719. 




Man argwiifant, dasB sich die dritte Zeile darauB erkISren IKsst, 
dasB seine Frmi, die Mutter dos Erasmus, eine sehr gelehrte 
Bame war. 

Eobert’s filtoster Sohn, Robert Waring getauft, erbte die 
Besitzung Elston und starb daselbst unverheirathet in elnem Alter 
von zweiundnounzig Jahren. Er batte einen starken Hang zur 
Diohtknnst, ganz wie sein jttngster Bruder Erasmus.*) Robert 
pfiegte auch die Botanik und verbffentlichte als ein ziemUch be- 
jahrter Mann seine „Principia Botanica*'. Dieses Buch war im 
Manuscripte sch6n gesohrieben, und mein Vater erkliirte, dass er 
glaube, es wfire veriiffentlicht worden, weil sein alter Onkel nicht 
den Gedanken ertrageu konnte, dass eine so feine kalligraphische 
Leistung umkommen sollte. Dieses Urtheil war jedoch kaum 
gerecht, da das Werk vielo merkwilrdige Notizen ilber Bio- 
logia, einon im vorigen Jabrhundert in England gSnzlich ver- 
nacbldssigten Gtegenstnnd, enthMlt. Ueberdies land das Buch Bei- 
fall, wie denn auch das in meinem Besitze befindlicbe Exemplar 
von der dritten Auflage ist. 

Ton dem zweiten Sobno, William Alvey, weiss ich Michts. 
Ein dritter Sohn, John , wnirde Pfarrer in Elston, da die Familie die 
Pfarre zu vergeben hatto. Bar vierte Sohn, und das jtingste von 
den Kindem, war Erasmus, dem dieses Buch gewidmet ist, und 
der am 12. December 1731 in Elston Hall geboren wurde. 

Sein iilterer Bruder Robert sagt in einem Briefe an meinen 
Vater (d. 19. Mai 1802), dass Erasmus „immer der Bichtkunst 
ergeben war. Er war auch der Mechanik immer zugeneigt. 
Ich erinnere mich, wie er, noch sehr jung, einen sinnreichen 
Wecker an seiner Uhr anbi'achte; auch pfiegte er mit einem 
rohen Flaschen > Apparate , den er damals erfunden batte, kleine 
elektrisohe Experimente zu zoigen.“ Sehr Mh in seinem 
Leben zeigten sich also dieselben Neigungen, die bis zum Tage 
seines Todes bei ihm vorherrschten. „Er batte stets einen Wider- 
willen gegen viele kdrperliche Bewegung und Iftndliche Tergntlgun- 
gen, und wir konnten ihn immer nur mit grosser Mtihe bew^n, 
uns zu begleiten." 

Als er zebu Jahre alt war (1741), wurde er nach Chester- 
field auf die Schule geschickt, wo er neun Jahre lang blieb. 
Seine Sohwester Susanne sohrieb 1748 dorthin an ihn, und ich gebe 
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oinen Theil des Biiefes dor Merkvfilrdigkeit wegon wiedor. Sie 
war damals ein junges Madcben von 18 bis 19 Jahren. Sie starb 
unverheirathot , und ibr Neffe, I3r. Robert Darwin (moin Vater), 
der sehr an ibi‘ hing, sprach von ibr immer als dem Master einer 
nlten Dame, so sorgfbltig in ihrem Aeussem, so sanft, freundbcb 
imd mildo, und als einer leidenscbaftbchen Blumenfreundin. 

Der ersto Theil ihres Bricfes besteht aus Plaudereien und 
Eamiliennachrichten und lohnt nicbt der Miibe, mi^theilt zu 
werden. 



Susanne Darwin an Erasmus. 

Lieber Bruder! 

— — Kim konime ich zum Ilauptpimkt meines Briefes, nnd der 1st, 
Dir zu Bchildcvn, wie ieh diese Fasten gehnlten; Du wirst es auf 
der andcrn Seite finden; es ist ein genauer Bericlit der ersten fttnf 
Tage; alle tlbrigen wareu dem entsprechend; ea wlrd mich freuen, 
Kaohricbten von Dir zu bekoinmen mit einem Recbenschaftsberiohte ttber 
Doine Enthaltaamkeit in dicscn Fasten, von der ich erwarte, dass sie 
die meine weit tlbertrifft. Sobald wir unser Sohwein schlachten, gedenke 
loh mit den Andero dnvon mitzuessen, denn ich babe von einem 
grossen Gottesgelahrten erfahren, dass Sohweinefleisoh Fiach ist und 
immer gewesen ist, aeitdem die Teufel in die Schweine fuhren und 
sie in die See stflrzten; wcnn Du mit den andern Oasuisten in Deiner 
Nachbarschaft derselbcn Meinung hist, wird es mir zu einer nm so 
festeren Ueberzeugung verhelfen bei der Lbsnng einer so verwiokelten 
Gswissensfrage.®) Da dies gegenwilrtlg Alles ist, sohliesse ich mit 
Grtissen von uns Allen an Dich and den Bruder 

Deine Dich Itebende Sohwester 

8. Darwin, 

Ein Tagebneh in den Fasten. 

Elston, den 20. Pebr. 1748. 

Mittwoch den 8. Pebruar stand ich kurz vor sieben Uhr auf; ver- 
riehtete meinQebet; arbeitete bis Acht; dann machte ich einen Sp'azier- 
gang, kam wleder herein, ass ein ZweipfennigbrOdchen, kleldete mich 
dann vollstthidig an, las ein Eapitel aus der Bibel, and spann bis 
Bins, ass dann mfissig zu Mittag und zwar; Pudding, Brod und Kflse; 
spann wleder bis Vier, machte einen Spaziergang, spann dann bis 
dne halbe Stnnde nach FQnf; ass einen Apfel, planderte am Peuer; 
urn Siebeu etwas gekocbte Milch, und (von den Earten nahm ich 
den Abend vorher Absobied) gesponnen bis Neun; trank ein Glas 




■— ") - - 

Weln, des Magons wegen; zog micli lira Ze}m auf mein Zimmer 
zurflok zum Beten; zog moioe Uhr auf und stellte den Wecker 
zwisohen Seeks und Siebeu. 

Donnerstag, von meinem Wecker zum Beten geweokt, spaim icU 
bis Acht; die Eler der Hennen geliolt, zum FrUbstUok Haferbrod und 
Molissenthee, dann angezogen und gesponnen bis Bins; Erbsensuppe, 
Karfoffoln und Apfelspeise; dami ein paav Sclten in Soribelorus’^) ge- 
blattert; einen Apfel gegessen und un meine Arbeit gegangen; um 
Sieben gesohmorte Aepf'el bekouimen und Milch, eino Jjnlbo Stunde nacli 
AohtTatler geleseniind um Zelin beten gegangen; ttlchtig gesehlnfen, 
Vor Sieben aufgeBtandenj ass eine Birnej Frtthstttck um ein Viertel 
auf Neun; die Katzen gefUttert, in die Kirohe gegangen; um Eins 
Erbsensuppe, Pudding, Brod und K8se; Viei* Uhr Mrs. Chappels 
gekommen, FttnfThee getrunken; Seohs einen halben Apfel gegessen ; 
Sieben Mehlsuppe mit Milob; im Tatter gelesen; um Acht ein Glas 
Punsch; die Zwisohenraumo des Tagos mit Arbeit wio oben goftlllt. 

Sonnabond, weil die Uhr nach ging, etwas Ittnger gelegen als 
gewOhnlioh; mein Gebet verrioiitet, und am Acht gefrtthsttlckt; um 
Eins Brtihe, Pudding, Sprossenkohl and Eler, ge8chmoi*te Aepfei, 
Butterbrod; um Neun Qlas Wein; um Zehn gebetet. 

Sonntag PrflhstOck um Acht; um Zehn in die Kirche gegangen; 
Zw6lf: KlOsse, geraucherte Hflringe, Brod und Kilse; Zwei in die 
Kirohe; eine Pastenpredigt gelesen um Seebs, und um Sieben go- 
schmorto Aepfei, Brad mit Efise. 

Entschuldige die Eile, friere sehr. 



Erasmus, aetatis 16, an Susanne Darwin. 

Liebe Schwester! 

loh erbielt Deinen Brief ungefftbr vieraelm Tage nach dem Datum, 
so dass ich bitten muss, mich zu eutschuldigcn, wenu ioh niobt frtther 
antworte : zudem habe icb einige wiohtige Grttnde, da ioh nftmlich die 
Fasten fast ganz verflossen sehen wollte , ehe ich fttr meine Enthalt- 
samkeit bis zum Ende gut sagen wollte; und zweitens bis dahin 
keine passende Qelegonheit gehabt habe, cine Synode meiuer gelehrten 
Freunde in Bezug auf Dein erfindungsrelchcs Gewissen zu Rathe zu 
ziohen. Ioh muss Dlch benacliriohttgen, dass wir einsttmmig der 
Meinung des grossen Qottesgelohrten , den Du erwftlinst. Bind, dass 
Schwelne in der That Fische sein kOnnen, sie dann aber eine ver- 
teufelte Sorte vonFisoUen Bind; und wir kSnnen nach derselben Antorltat 
beweisen, dass alle Fische Flcisoh sind, woraus wir folgem, dass 
Sohwelnefleisoh nioht nur Fleisch, sondem auch eine vertenfelte Sorte von 
Fleisoh 1st, und ioh mOobte Dir um des Qewissens wlllen rathen, Diob 




ganz zu enthalton, es zu koston; wle ioh Dir verslchera kaim, dnsg 
Ich’s geraaoht, und obglelch Schweinebraten mehrmals aiif den Tlselt 
gekommen ist, fUr raelnen Theil die ganzen Fasten von Padding, 
Milch und Vegetabilien gelebt habe; versteho mich jedooh niolit 
falsoli, lob meine niolit, dass ich Kinder-, Hammcl-, Kiilbs-, Ganse-, 
Httlinerbraten nlcht angertthrt habe, denn was ist das Alles? Alles 
Fleisch ist Gras! Solltc Ich Dir ein Tagebnch von oiner Woche 
geben, so wtlrde es so voll gepfropft von Latein und Gvieohisoh, wle 
VersUbersetznngen, Exei-citien, Uebungen Im Erklftren und Aolinlichera 
sem, dass es nicht nur langweilJg und oline Interesse, sondern voll- 
kommen uuversthndlich fllr Alle ausser SohnIJungen sein wUrde, 

Ioh nehtne an, Du vergassest in Deinem Briefe inir zu sagen, 
dass Deine Baoken In Polge Deiner Mitssigkeit wleder ganz in Ord- 
nung Bind, ich kann es mir jedoch ieioht denken, denn die MSssigen 
erfreuen sioh einer ewig-bluhenden Oesundheit, frul von alien den ver- 
derbliohen Einfittssen und Krankheiten , denen scbwelgerisoho Sterb- 
liche unterworfen slndj die grillenhafte Zunft dor Aerzte mag sioh, 
urn ihren Lohn betrogen, in DOrftigkeit mid Mangel zur Itnho setzen, 
sie m8gen das Mensohengesohlecht verflnehen und die (letter vor- 
wllnsohen und die Mutter aller Krankheiten herunter bescliwOrcn, die 
Sohwelgerei, um das Mensohengesohlecht heimzusnohen, die Sohwel- 
gerei, die verheorender ist als die furohtbarste Hungersnoth; obwolil 
alle Leiden, mit denen Satan den Hiob schlug, fiber den Unmfissigen 
schweben, wfirden sie harmlos um unsere Hfiupter spielen und nicht 
ein einziges Haar anzurtthren wagen. Wir wfirden nicht solohen 
blassen, sohmalen nnd hagem Gesiohtern begegnen, wie sie sioh uns 
jedeu Tag darbleten, Ohne Zweifel wfirden die Mensclicn noch ihre 
Hundert leben und Methusalem sein Ansehen verliernn; das Fieber 
wflrde von don Strassen gebannt, die hinkende Gioht aus dem Lande 
niehen, nnd der Stein, die Geissel der sitzenden Lebensweise, wttrde 
in. Vergessenhelt gerathen und der Tod selbst ersohlagen werden. 

Ich kCnnte ohne Ende gegen die Sohwelgerei zu Felde ziehen, 
und ms Dnendliohe mioh in Lobeserhebungen ergohen fiber die 
Mfissigkeit, wenn ioh nicht Deine Geduld schon zu selir in Ansprnoh 
genommen hfitte; da wir jedoch in den Fasten sind, mag die Uebung 
jener ohristliohen Tugend nicht unangebracht sein, und ich werde 
also nooh ein wenig welter fortfahren. — 

(Das Ende dieses Briefes ist kaum lesbar odw auch nur 
verstandlich ; ohne Unterschrifi.) 

Naohsohrifl. Entschaldlgo Eilo, zum Abendbrod gernfen, sehr 
hungrig. 

Nach zwei Briefeii zu urtheUen — von denen dor eine 1749 
wShrend der Perien an eiuen von den Unterlehroni , und der 
andere, kurz naebdem er 1760 nach Canabridge gegaugeu war, an 




den Dirtor geschrioben ist scOioint or fiir die einzelnen Lehrer 
Achttmg, Dankbarkeit und Liobo in einem fflr einon Sohuljungen 
nngewbhnlichen Masse geftililt zu habon. Diese beiden Briefe 
waren von einer iinvermeidlichen , an den Direktor geriohteten 
Beilago in Yersen begleitet, die von betrRchtlichor Ltage und oine 
Nachahmung der fiinften Satyre des Persius war. Seine beiden 
alteren Brilder begleiteten ihn atif St. John’s College nach Cam- 
bridge*); und es scheint, dass dies fOr ibres Vaters Einkommen 
eino sehr grosso Ausgabe war, Sie scheinen deshalb auch ein- 
geachrRnkt und nait einer Sparsamkeit gelebt zu haben, die ihnen 
Ehre macht, so dass sie sogar selbst ihre Sachen ausbesserten; 
nocli vielo Jahre spfiter rtihmte sich Erasmus gegen seine zweite 
Frau, dass or, Avenn sie aus einem Strumpfe die Hacke aus- 
schnitto, oine neue einsetzen wollte, ohne eine Masche fallen zu 
lasson. Er erwarb auf St. John’s College das Extrastipendium, 
welches sich auf nur 16 Pfund Sterling (= 320 Mark) im Jahre 
belief. Ohne Zweifel studirte er wUhrend seines Cambridger Auf- 
cntlialtes die Klassiker, denn das that er bis an das Ende seines 
Lebens, wie die vielen Anfllhrungen in seinem letzten "Werke, 
dom”„Tompel der Eatur", boweisen. Er muss auch die Mathe- 
matik bis zu einem gewissen Punkte betrieben haben, denn als 
er 1754 den Grad eines Baccalaureus artium erwarb , stand er 
an der Spitze der bosten Mathematiker der zweiten Klasse. Auch 
vemachlfissigto er niclit die Medizin , und er verliess Cambridge 
auf ein Semester, um Hunter’s Vorlesungen zu hBren. Selbst- 
verstftndlich machte er Gedichte wfihrond seines Cambridger Auf- 
enthaltes, und ein Gedicht auf den „Tod des Prinzen Friedrich", 
vom Jahre 1751, wurde viele Jahre daiauf, 1795, in dem „Euro- 
pean Magazine" verSffentlicht. 

hn Herbst des Jahros 1754 ging or nach Edinburg, Medizin 
zu studiren, und dort scheint er so strong haushSlterisch gewesen 
zu sein wie in Cambridge; denn unter seinen Papieren befindet 
sich eine Quittung flir seine Bekbstigung vom 13. Jtili bis zum 
13. Oktober im Behage von nur 6 Pfund 12 Shilling 182 Mark). 
Mr. Eeir, ein in der Folge nambafter Chemiker, war mit ihm zu 
gleioher Zeit in Edinburg und schriob nach Dr. Darwin’s Tode 
an meinen Yator (don 12. Mai 1802): „Die in Cambridge erwor- 
benen Kenntnisse in den klassischen Spraohen und in der lateratur 




gaben ihm, als er nach Edinbtirg kam, im Vereiu mit seinen 
dichterisoheti Anlagen und seinem treffenden Witze eine bemer- 
kenswerfhe Ueberlegenheit tinter den dortigen Studenten. Jeder 
der oben erwalmten Professoren (deren Yorlesttugen er hfirte) 
war, mit Ausnahme von Dr. Wbytt, ein Schiller des bertthmten 
Boorhaave, dessen Lebren man blindlings folgte. Es wSreinter- 
essant (doch hStte er allein es uns darthim kfinnen) , den Ent- 
wickelungsgang von Ibres Vaters Anschaunngen zu kennen, von 
Boerhaave’s engem System aus, wonach der Mensch als eine hydrau- 
lische Maschine gait, deren Rbbren mit FlUssigkoit gefttUt waren, 
die sich duroh chemisohe Qtthrungen finderte, virfthrend die BShren 
selbst Stauungeu und Verstopfungen ausgesetzt waren (von diesen 
Hemmnissen und GShrungen leitete man alle Krankheiten her), 
bis zu der freieren Auffassung des Menschen als eines lebenden 
We sens, das als solches auf die Erscheinungen von Gesundheit 
und Eraukheit mehr Einfloss hat als seine rein mechanisohen 
und ohemischen Eigenschaften. Zwar fingen um dieselbe Zeit 
Dr. Cullen®) und andere Aerzte an, das Boerhaave'sche Joch ab* 
zuschtitteln, doch Ittsst die in’s Eleinste gehende Genauigkeit, mit 
welcher Dr. Darwin die Gesetze der Association , die 6ewohn> 
heiten und Erscheinungen des thierischen Lebons beobaohtete, 
keinen Zweifel hbrig, dass sein System das Ergebniss seiner 
eignen GeistesthStigkeit ist.“ 

Die einzige andere Nachricht, welche ich fiber sein Leben 
in Edinburg besitze, ist ein Brief an seinen Ereund Dr. Okes 
von Exeter*), den er kurz naoh seines Yaters Tode (1764) 
sduieb, als er 23 Jahre alt "vrex, Er zeigt seine skeptische Ge- 
mfithsverfassung, als er eben nooh ein ganz junger Mensch war. 



Erasmus Darwin an Dr. Okes. 

Die gestrige Post braohte mir die unangenehme Nachricht von 
meines Vaters Hlnsoheiden aus dieser sttndigen Welt 

Er war ein Mann von mehr Verstand als Eeuntnissen, von sebr 
groMem Fleisso im Studium der Recbte, selbst als er nlcht mehr 
prakWoirte tind die Praxis gar nlcht mehr im Ange hatte. Er war 



*) VerSffentlloht von einom Naohkommon desselben to -Qontlsman'B Ma* 
garinc", Okt 1808, vol. LXXVm, Part, n, p, 869. 
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genttgsam, aber nlcht begehrllcli, sehr liebevoll zu aeineh Kindern, 
die er dennoch in einer Art von elirerbietigen Entfernnng hlelt. Br 
wandelte in diesem Leben mit Redlichkeit und Fleiss und erzog sieben 
gesnnde Kinder, nm seinem Beiapiele zu foigcn. Er wurde 72 Jahre alt 
und Btarb den 20. Noveniber 1764. „Seelig, die in dem Hei*m Bterben.“ 
Daas es elnhShereB Wesen der Wesen giebt, welches diese wunder- 
baren GesobOpfe schuf, ist eln mathemallscher Beweis. DasB Eb die 
Binge dnrch eine besondere Vorsehung beeinfluBst, ist nioht so augen- 
schelnlicli. Die Wahrsoheinliolikeit ist ineiner Ansicht naoh dagegen, 
da zu jenem Bnde allgemeine Oesetze binreieliend schcinen. Sollen 
wir behaupten, dass keine besondere Vorsehung nUtiiig sei, diesen 
nnseren Planeten urn die Sonne zu wfilzen, und sie dennoch nBthig 
finden, damit flinf und vierzehn*®) fallen, wenn man den WUrfelbeoher 
Bcbtlttelt, Oder urn Jedera das tagliche Brod zu geben? Das Lleht der 
Natur bietet uns nioht einen einzigen Grund fttr ein kflnftiges Sein; 
der Einzige ist der, dass es mdglioh ist bei Gott, denn Er, der uns 
auB iNichts ersebuf, kann uns sioherlich noeh ein Mai schafTen; und 
dass er es wird, das hoffen wir demtlthiglich. Mir getSllt die Grab- 
Bohrift des Herzogs von Buckingham; „Oft fUr den KOnig, stets fllr 
das Gemeinwesen, iiabo ioh schwankend, nioht nnehrlich gclebt, ungewiss, 
nioht ftngstlioh, sterbe ioh, ChriBtus verehre ioh, auf Gott vertrauo 
ioh, den antigen, Allmaohtigen; Wesen der Wesen, erbarme dich 
meiner!** 

Erasmus Darwin. 



Der Ausdruck „unangenehme Nachrichti‘ (disagreeable news) 
kling;t von seines VatersTode unsemOhrensehrseltsam, doch pfleg;te 
or offenbar dieses Wort zu brauchen, wo wir „schmei!zlich“ sagen 
wilrden. Denn in einem theilnehmenden Briefe an Josias Wedg- 
wood , den berilhmten Thonwaaren-Fabrikanten, den er ein Viertel- 
Jahrhundert spfitor (d. 29. Nov. 1780) anliisslich des Todes ihres 
gemeinsamen Ireundes Bentley schrieb, sagt er mitBezug auf 
den Tod seines eignen Sohnes, nor thfitigstes Schaffen „vermag die 
unangenehmen Gedanken an unsern Yerlust“ zu verdr&ngen. 

Im Jahre 1756 kehrto er nach Cambridge zurtlck und erwarb 
den Grad eines Baccnlaiireus der Medizin. Er ging darauf wiedor 
nach Edinburg xind Hess sich Anfiings September 175(1 ale Arzt 
in Nottingham nieder. Hier blieb er jedoch nur zwoi oder drei 
Monaco, da er keine Patienten fand. WUhrend seines Notting- 
hamer Aufentholtes schrieb er mehi’ere Briefe, theils Lateinisch 
theilsEngliscli, an seinen Freund Reiniarus , den Sohn des bertiJimten 
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deuMion. PhiJosophen. *) Die Meclianik und die Medisiin waron 
das Band, das sie vereinte. Erasmus widmoto dem jungon Eoi- 
marus auch oin Gedicht, als er 1754 in Leyden proraovirte. 
Mancherlei Dinge wirdeu von iJinen disciitirt, einschliesslich der 
phantastischon Speeuliitionen dos jungen Erasmus tlber die Aehn- 
hchkeit der menschliehon SeelenthStigkoit mit der elektrischon 
Juaft, jedoch lohnt es nicht, die Briefe zu verSffentlichen. In 
einem dersdben sagt err „Icb glnube, ich babe veigessen zu 
sagon, wie Dr. HiJl soin KrSuterbuoh macht (ein frfiher solu- be- 
kanntes Buch). Er hat sicli einige Holzstttcke von einem alten 
Exfiuterbuche vorsehafft, und der Mann, der sio au^utzt, schneidet 
von jedem einen Zweig aus oder setzt einen Zweig odor Blatt zu 
^mit man sio nioht orkennen soil. Das babe ich von moinem 
Eteimde, dom Uhrmachor Mr. Q-y, dom es dieser Holzscbneider 
sagte, xndem er hinzufagte: «Ich macho jotzt jodon TagPflanzen, 
von denen sich dor liebe Gott nichts traumon liess»“. Aus einem 
seiner Briofo an Reiniarus geht auch hervor, dass Erasmus um 
^ese Zeit mit Gurney, dem Yerfasser eines bekannton Buches 
Uber Stenographie, wegen dieses Gegenstandes in Briefwechsel 
«and. Als junger Maim fiUlte or seeks Bfinde mit stenographischen 
Nohzou und fuhr einige Zeit liinduroh fort, sich dieser Kunst zu 
bedionen. 

Mehrere von den Briefen an Reimarus beziehon sich auf 
einen Pall, filr welchon Dr. Darwin viel Theilnahme empfunden 
zu haben scheint. Er schickte einen Arbeitsmnnn nach London 
(oder wm dazu behftlflich) zu einem Chirurgen, Mr. D., fiir eine 
bedenkliche Operation. Wie os scheint, batten Reimarus und Dr 
Darwin den Chirurgen nicht recht verstanden imd erwarteten, dass 
er die Operation unentgeltlich voUziehen wilrde. Dr. Darwin 
schreibt an Reimarus; „Ich hOre zu meinem grossen Bedauem, 
dass D. von dem armen jungen Monschen seeks Guineen genommen 
hat. Er hat Niohts, als 'was er sich durdi harte Arbeit verdient hat, 
und ist in der bedrSngtesten I«ge, da die Qeschichte ihn im 
Ganzen dreissig Pfund gokostet hat, indem ihn die Leute, bei denen 
er lag, sehr geprellt haben .... Wenn er zurtlckkommt, werde ich 

•) loll liln oinom Solnie dcs Herm Dr. Siovekina zu vielem D»ake ver- 
pfllohtet, <la «r dlo von Reimams’ Nachkonimen aun>ewahrten Origlnalbriefo 
nach England liraclite nnd mir gortattate, sie photogrephiren zn lanan. 
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ihm zwci Guineon schickon. Bitto, sagen Sio nichts mcineni 
Bruder davon, dass ich dies thue.“ Warum sein Brudor 
von dieser mildthatigen Handlung Nichts erfahren soUto, ist 
schwierig zu ermittela. Aus zwei andem Briefen geht hervor, 
dass Br. Darwin anonym an dieson Chirurgen schrieb und sich 
wegen dessen Borderung beschwerte, dass er aber, als man ihn dieses 
nioht gerade offenon Vorfahrens zieh, jenen Brief geschrieben zu 
haben nicbt eingestand. 

Er schrieb an Roimarus (Nottingham d. 9. Soptomber 1<56): 
„Sie sagen, dass man mich ira Verdacht hat, ihn (d. h. den ano- 
nymen Brief) geschi'ieben zu haben, und nilchst mir cino ttiokische 
Person sonst wo, und dass man wilnscht, dass ich als Ehren- 
mann mich darllber orklftren mbchte. So dart ich nun, erstons, 
da es sich urn die Ehre handolt, nicht verhehlon, dass os mich 
freut, dass es Leute giebt, die Vergehen rilchon, dcnen das Gesetz 
nicht beikonunon kann; und Mr. D. wil’d sich hiertibor, hoffe ich, 
nicht beloidigt fUhlen, da er, wie Sie sagen, die bedrSngte Lago 
des jungen Monsohen nicht kannte. Da zweitens nooh Jomand 
verdfiohtigt wird, worde icli nicht sagen, ob ich der Vorfnsser bin 
Oder nioht, da ich nicht finds, dass der Verfasser dafto Strafe 
verdient, Mr, D. von einem Fehlgriff Kenntniss gegeben zu haben. 
Sie nennen den Brief einen Drohbrief und sagen dann weiter, 
der Terfasser gebo vor, oin Freund Mi\ D.’s zu sein. Dies ist 
trotz dor Einzelbeiten, die Sio mil- darliber niittheilen, ein Widor- 
spruoh, den ich nicht verstehen kann.“ In einer Nachsohrift fiigt 
er hinzu, dass Reimarus den Brief Mr. D. zeigen mochte. Der 
anonyme Brief entspraoh seinem Zwecke, denn der Chirurg gab 
vier Guineen heraus, und Dr. Daiivin hielt es fiir wahrscheinlich, 
dass er sohliesslich auch nech die letzten boiden geben wilrde. 

Im November 1756 Hess sich Erasmus in Lichfield nieder, und 
nun flng sozusagen sein Lebeii alien Ernstes an, denn hier und 
in Oder bei Derby, wohin er 1781 zog, verOffentlichte cr alle seine 
Werke. Dank zwoi oder drei sehr erfolgireichen Fdllen, erlangtc 
er in liohfield bald im Alter von 25 Jaliren eine gewisse Praxis.”) 
Ein Jahr darauf (Dec. 1757) hoiratliete er Miss Mary Howard, 
im Alter von 17-18 Jaliron, die noch Allom, was ich von ihr 
gehoi't, sowie nacli nianchon ihrer Bviefc zu urthoilen, elno liebons- 
wUrdige und nicht uubedeuteiide Frau geweseu seiu muss. Sie 




t2 



8tarb uach oiner langen, schmerzhafton Ki’ankhoit im J. 1770. 
Die dreizehu Jahre ihrer Ehe scbeinen sie hSchst gliioklich mit 
einander gelebt zu haben, imd sie wiirde aufs Z8rtlichste von 
ihrem Manne wfihrend ihrer letztea Kmnkheit gepflegt. Miss 
Seward*) giebt aus zweiter Hand eine lange Aeusserung von ihr, 
die mit den Worten endet: „er hat meine Tage verliingert und 
beglttckt“.'*) Es scheint dies wohl wahr zu sein, jedoch muss AUes, 
ma Miss Seward sagt, mitVorsicht aufgenommen worden, und 
es ist kaum glaublich , dass eine Aeusserung von dieser LSnge 
mit irgend welcher Genauigkeit berichtet sein kdnnte. 

Der folgonde Brief ♦♦) wurdo von Erasmus vier Tage vor 
seiner Hochzeit mit Miss Howard geschrioben. 

Erasmus Darwin an Mary Howard. 

Dnrlaston, d. 24. Dec. 1757. 

Theure Polly! 

AIb ioh eln paw alte modrlge Bande vomalim, die auf elnem 
Brette Im Sohrank melnes Sohlafelmmers gelegen batten, fend icb, 
nachdem lob von dem elnen mit elnem Blasebalge den Staub abge- 
blasen, dass es eln Receptbuob .war, welches frllher ohne Zwelfel 
elnor alten guten Dame der Pamilie gehOrt hat Das Tltelblatt sagt uns 
(aowelt 88 die Ratten noch flbrig gelassen baben), dass es „eln Buck 
von eehr vielen schatebaren Reoepten, beides fttr Kocherel und Arze- 
neibereitung“ sei. Auf einer Seite stand „Pasteten>Teig zu rnachen^', auf 
etaer andren „Mauerkru8te“; bier „Torten“, dort „Llebe zu berelten“. 
„Dles Reoept, sagte ioh, muss selfsam sein, ioh will es mit ndohster Post an 
MIm Howard senden, mag auoh die Bereitungsweise sein, wie sie will.** 
Polgendermassen lautetdie Vorschrift, „Liebe zu berelten**: Nimm .Guten 
Heinrich^ und ^Murinurdsohen^, von Jedem sovlel als Iiiureichend* Zu Br- 
sterem vonibnen fllge Ehrenpreia* und .Gnadenkraut* hinzu, und zu Letz- 
terer jAugentrost* und ,Mutterwurz*, von Jedem eine Hand voll; mlscbe 
me for sich, wiege sie zusammen, setze dann eine Rosine, zwel Haim- 
oben jl^oh-Muths-Kraut* und etwas ,Tbymian* dazu. Und es giebt 
^ feeffliohes Gerloht, — bewabrt. Manche thun ,Reu*Wurz*. ,Un- 
treublume* und ,Herzkummerblatter *, ,Geckenkraut* und .Heftig- 
keitsknospen daran, daa verdirbt aber den Geschmack ganz und gar, 



•) „Memoirs of the life of Dr. Darwin", 1804, pp. 11—14. 

*♦) Aninerk. dee Debersetzers. Den Sohlflasel znm Verettadniw dieses 
seherabaften Briefes Uefert die Anmerknng. 




iiml icli fmde nieht einmal, wie manchc gute KOche wollen, dass ,Gold- 
wiu-zel' nOtliig ist. Ich habo es oft mit dem Allen an den Tafeln der 
Grossen verunglUokt gesehen, wo Niemand davon moclite ; vom blossen 
Ansohen batte man genug.^’*) 

Dann folgte „Noch eln Reeept znr Llebe“, daa da anfing; „Nimm 
zwel Lammhemn , durohatich ale mit dem Speller hln und her, ao 
dasa ale mllrbe werden, lege ale anf lebendigea Peucr imd nimm dann 
eine Hand voll — “ bier hatte die Zelt mit ihren langen Zahnen 
das Elide dea Blattea weggenagt. Die ntlohate Seite Glngt obeu 
an; „Einen reohtaohaffnen Mann zu berellen/* Daa Gericht ist 
mlr nioht neu, daoht’ ioh , „und jetzt ttberdies ganz ana der Mode; 
ioh mag’a nioht leaen“; dann folgte „Ein gutea Weib zii bereiten." 
„Bah,“ Mr ioh fort, „Jemand, den ioh kenne, namlloh elne jnnge 
Dame In Lichfield, verrteht diea Gcrieht beaaer zu [machen ala irgend 
Eine in der Welt, und aie hat mir veraproohen, mir aeiner Zeit damit 
Gutea zu thun“, warf dann daa Buch ttberdrftasig hin und wollte fllr 
dieamal Nichta mehr darin leaen. Sollte ioh’s morgen wieder auf- 
maohen, ao mag meine liebe Polly**) in einem andern Brlefe liber alle 
merkwllrdigen oder nlltzliolien Recepte, die loh etwa finde, Rechen- 
Bohaft erwarten. 

Ioh bin vergnllgt, Deinon letzten Brief zu haben, freue mich, daaa 
Deino Brkftltung vorttber iat, aehe abor nioht, warum aie Dich von 
dem Concert abhalten aollte, da ale ja achon vorttber war. Wir trinken 
hier jeden Tag auf Deine Geaundheit unter dem Namen Dnlcinea von 
Toboao, und ioh habe Frau und Frilulein Jervia geaagt, daaa wir 
geatem hfttten getraut werden aollen, worttber ale mich den ganzen 
Abend neokten. Ioh hatte noch nichta von Miaa Fletcher’s Ficber ge- 
hurt. Ioh werde beatimmt Mittwooh Abend bei Dir aein, die Papiere 
Bind bei mir und kttnnen denaelben Abend beaorgt werden, und 
wenn die amtlicho Einwilligung ii^end Zeit fordert (denn ich ver- 
Btehe gar Nichta von Alledem), ao mSohte ich gem, daaa Jfr. Howard 
dieaelbe beatellte ; auf dieae Weiae haben wir vielleicht, liebe Polly, 
den nttohaton Moi^n um 8 Uhr die Trauung hinter una, ehe vielleicht 
noch demand in Lichfield wiaaen kaun, daaa ich zurttok bin. Wenn 
die Einwilligung den Tag vorher beaorgt werden mttaate, mOchte ioh 
wttnaohen, daaa es bia spat am Abend verachoben wttrde, da in einem 
80 kleinen Orte wie Lichfield dor Fama Stimme alle Nachrichten ao 
aohnell befiSrdert. Ioh denke, dies iat das Allerbeate; denn ein paar 
Tage nach meiner Rttckkehr zu warten, hUtte keinen Zweck, ala daaa 
wir mehr von Aug’ und Zunge TJnbefugter bewacht und geneokt wttrden. 
Ioh werde mit dieser Post meine Schwester bcnachrichtigen, daaa tie 
fertig iat und das Haua in Ordnung hat; gieb ihr, bitte, Weiaungen 
beU-efl’a slier Kleinlgkelten, auf die ioh mich nioht besinnen kann, wie 
tlber elnen Kuohen, den Du erwtthntest, und sage ihr die Person, von 
weloher, und zu weloher Zeit er gebaoken werden muss etc. Ioh 
werde Me bitten, Dir hierin Folge zu leiaten. Vielleicht braucht 
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M|b 8 Ifelly White erst den Abend zuvor die Zeit genaii zn er- 
fiehrcn, dies jedoch wic Du willst, da ioli — (unleserlich). Du 
kOnutest Dicli auf ihre Verseliwiegenlieit veriasseii, und es ist neben- 
sacliiicli, ob cs Jemand erfSlirt. Die Ehe, raein liebes Mttdohen, ist 
jeaeufalls eiu ernstes Ding {wenn irgend etwns ernst ist), denn es lian- 
delt sich nm Etwas auf Lebenszeit: Da wir imsern Entsciiluss jedoch 
uaeh reiflioher Erwflgung gefasst Imben, so wollcn wir uus tlber dieson 
Wechsel in unaerm Leben nicbt bange machen lassen; oder lassen 
wir, wie dem aiioh sei, kein athmendes Wesen wahrnehmen, dass wir 
bci dieser Gelegenheit, sei es Anpt, se! es E’reude empfinden: da ioh 
vollkommen (Iberzeugt bin, dass die besten Vertmuten (nnd wttren 
ae in tausend andern Fallen erprobt gewesen) ebenso ieicht eine 
brenneiido Kohlo im Munde halten kOnnten, wie Etwas im geringsten 
Lacherliohes tlber ein neu vermtthltes Paar! Ioh babe die Papiere 
Mr. Howard sohioken lassen, damit er sie durehsehen und in Musse 
die leer geiassenen Stellen ausftillen kaun, da es (wie ioh voranssehe) 
dnnkie Nacht sein wird, ehe ioh am Mittwocli nacli Liolifield komme. 
Frau und FrSulein Jervis lassen sich Dir empfehlen nnd sagen oft, wie 
schr sie sich freuen werden, Dich auf einige Tage, wann Du willst, bier 
zn selien. Ioh wUrde mich frenen, Polly, wenn Du Sonntag Abend 
Zeit hattest und wenn Du dann so gut sein wollfest, mir ein paar Zeilen 
zu schreiben, wie es Dir geht, etc. - Mdne Empfehlungen an Mr. 
Howard, falls er zurttok ist. — Meine Schwester wird Dir zur Ver- 
fflgung atehen, und ioh hoffe, Polly, Du wirst nlcht Bedenken tragon, 
ilir Auftrage zu geben, wie Du willst oder es fttr ntJthig hftltst, Ioh 
babe ihr gesagt, dass Nelly White Bran^ungfer sein soil. Glflck 
geleite Diehl Adieu. Von, mein liebes MUdchen, 

Deinem aufrichtigen Prennde 

E. Darwin. 

P. S. Nichts von Tod in diesem Briefe, Polly. 



Ea ist erzfihlt worden, dass er in Lichfield bald Praxis bekam, 
und ich babe folgendo eigenhSndige Aufeeichnung seiner Ein- 
nnhinen vorgefanden; 

Dcr Ertrag meiner Praxis belief slob i 

£ 8. d. 

Vom 12. Nov. 175G zum 1. Jan. 1767 auf 18 7 6 (367,50 M.) 
Jan. 1757 „ 1758 „ 192 10 G (3860,60 M.) 

„ 1758 „ 17.59 „ 305 2 0 (6102,00 M.) 

). 1769 „ 1760 „ 469 4 0 (9384,00 M.) 

n 1760 „ 1761 „ 544 2 0 (10882,00 M.) 

„ 1761 „ 1762 „ 669 18 0 (13398,00 M.) 
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Vom 12. Jnn. 


1762 bis 1. .Ian. 1763 


„ 726 


0 0(14620,0011.) 


1) 


1763 


„ 1764 


„ 639 


13 0(12793,0011.) 




1764 


„ 1765 


„ 750 


13 0(15013,0011.) 


u 


1766 


„ 1766 


„ 800 


1 4(10001,0011.) 




1760 


„ 1767 


„ 748 


5 6(14965,5011.) 


1) 


1767 


„ 1768 


„ 847 


3 0(16943,0011.) 




1768 


„ 1769 


„ 776 


11 6 (15511,60 M.) 


11 


1769 


„ 1770 


? 




» 


1770 


„ 1771 


„ 960 


17 6(19137,5011.) 


)) 


1771 


„ 1772 


„ 1004 


7 6(21287,5011.) 




1772 


„ 1773 


„ 1026 


3 0(20503,0011.) 


la sGiaem 


spatern Leben hatte er 


die gute Gewohnbeit auf- 



gegeben, genaue Rochnung «u fiiliren, denn im Jahre 1799 schriob 
er an nieinen Vater, dass er in grosser Verlegenheit gewesen 
wilre, welcbe Angabe er den Beamten (dor Einkommonsteuor?) 
macben sollte, da „ich kein Bucb gefUbrt, aber glaubte, dass 
meine Stellung 1000 Pfuud jShrlicb wfire, woven 200 Pfimd fUr 
Reisekosten iind Wagenniietbe und 200 Pfund f(ir einen Livrde- 
bedienten, vier Pferde und einon Tagearbeiter". Spiiter benacli- 
richtigte er meinon Vater, daas die Beamten diese Schiitzung an- 
genommeu batten. Vor bundert Jabron moebte wobl ein Ein- 
kommen von 1000 Pfund soviel wie beute eins von 2000 Pfund 
gewesen sein; icb wundre micb aber sehr, dass seine Einnabmen 
niebt grosser waren. Alle seine Ereunde sprechen bestSndig von 
seinen langen und bfiuflgen Eeisen, denn seine Praxis war baupt- 
siicbUob unter den oberen EJassen der Oesellscbaft. AIs er seinen 
Wobnsitz nacb der Priorei verlegte, meinte er zu meinem Vater 
in einem Briefe, dass filnf oder seebs Meilen mehr wenig Unter- 
sebied in den Strapazen seiner Reisen macben wiirden. 

Im Jabre 1781, elf Jahre nacb dem Tode seiner eraten Erau, 
beirathete or die Wittwe des Oberst Obandos Pole, von Radburn 
Hall. Er war mit ihr im SViilyahr 1778 bekannt geworden, wo 
sie nacb Lichfield gekommen war, damit er ibre Kinder ilrztbcb 
bebandelte. Es ist, nacb den vielen ungedruckten, vor ibrer 
Verbeiratbung an sie gerichteten Versen, augenscbeinlich, dass 
Dr. Darwin mit Leidenschaft an ibr hing, selbst als ibr Mann 
noob lebte, der 1780 starb. *<) Diese Verse sind weniger gekiinstelt 
als die, welohe er verdffenilioht bat. Nacb seiner zweiten Ver- 




lioimthung veriiess er Lichfield, und naohdem er awei Jahre lang 
Hadburn Hall bowohnt, aog or nach Derby in die Stadt und 
sohiiesslioh nach Breadsall Priory, wenigo Meilen ausserhalb, wo : 
er 1802 starb. 

Es ist wenig zu berichten fiber sein Leben in Lichfield so- i 
wohl als in Derby, und da ich keine zusammenhSngende Er- ; 
aiihlung beabaichtige, will ich hier die Emdrttcke geben, die sioh 
mir fiber seine Pfihigkeiten und seinen Charakter gebildet haben, ! 
sowie einige seiner Briefe, die entweder an sicb interessant sind ' 
Oder auf seine Denk- und Geffihlsweise einiges lioht werfen. 

Sein Briefwechsel mit vielen hervorragenden Mfinnem war , 
ausgedehut; die meisten Briefe aber, die ioh besitze oder gesehen ' 

babe, sind uninteressant und lolmen nicht der TerfifferitUcbung. - 

Medizin und Mechanik allein reizten ihn dazu, einigermassen interes- 
sautzuschreibeii. EroorrespondirteauchgelegentlichmitBousseau, : 
mit dem er auf eine eigenthfimliche Weise bekannt wurde, ohne 
dass jodoch einer ihrer Briefe erbalten wfire. Rousseau lebte im 
Jahre 176G bei Mr. Davenport in Wootton Hall und pflegte einen ; 
grossen Theil seiner Zeit „in der so bekannten Hbhle auf der 
Terrasse in schwermflthiger Betrachtung hinzabringen“. Er ■ 
hatte 08 nicht gern, wenn man ihn unterbrach, und so Melt sioh 
Dr. Darwin , den er damals noch nicht kannte , in der N8he der ; 
Hfihle auf und untersuehte eingehend eine gerade vor derselben 
waohsende Pflanze. Dies lockte Rousseau heraus, der sicb ffir > 
Botanik interessirte , und sie unterhielten sich mit einander und 
correspondirten spfiter mehrere Jahre lang. 

Ich flnde einen im Eebruar 1767 gescbriebenen Brief fiber 
einen besonderen Gegenstand. Ein Herr hatte ihn zu Rathe ge- 
zogen wegeu der Leiche eines neugeborenen Eindes, das dem 
Auscheine nach getSdtet worden war. Han Melt es fOr das un- 
ebelicho Kind einer Dame und glaubte, dass es von seiner Mutter 
ermordet wftre. Er bewahrte eine Abschrift von diesem Briefe, ' 
ohne itgend welche Adresse. Mit Auslassung aller firztiichen 
Einzelbeiteu lautet dersolbe: 1 

Lichfield, d. 7. Febr, 1767. 

WertherHerrl 

Es thut mir leid, dass Slo es fQr nOtbig halten, sioh zu ent* 
sohuldigen wegen eines Briefes, den ioh hente Morgen von Ihuen er- 
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baltei). Die Saolio der Mensehliobkelt bedarf keiner BntsclaildJgung 
be! mir, 



Die Frauen, welcbe dieses unnatttrliche Verbrechen begangen 
bnben, sInd wirklieh Qegenstand unsores grdsBteu Mitleids; ihre £r- 
ziebung hat in ihnen so viel AustSndigkeit odcr Gefaiil fflr Sohaode 
bervorgebraoht, dass diese kanstUche Leidenschaft sogar die Instinkte 
der Natur umsttlrat! — Welche Kkiupfe mtissen in ihrer Seele seia, 
welcho Todesqual — geradc wo ihnen nach den Wehen der Gebnrt 
der stlsse Trost bestimmt war, die Brust einem klcinen hdlflosen 
KIndchen zu gebeu, das keiiie Stunde ohne die Mutter leben kSnnte ! 
■ — So ist also die Ursache dieses griisslicben Verbrechens eino Ueber- 
treibung von Etwas, das in der Wirkliclikeit cine Tugend ist, des 
Qefflhles nSmlicb ftlr Schaude, oder der Sittsamkett. So ist die 
noenschliche Natnr besobaffen ! leb babe sorgfdltig die Anwendung 
wissenschaftlicher AusdrUcke in diesem Bidefe vermiedcn, damit Sic 
von demselben jeden Gebraucb machen, den Sle fltr geeignet halteii, 
und muss nur binzuftlgen, dass ioh von der Wahrheit eines jcdcii 
Tbeiles desselben wahrhaftig flberseugt biu ; 

ioh biu werther Herr, 

Ibr ziigethaner Freund und Diener 

Erasmus Darwin. 

Es giebt vielleicht keinen sicherem Prtifstein filr den wahren 
Obarakter eines Mannes als den seiner lange fortgesetzten Freund* 
sebaft mit guten und tucbtigen MSnnern. Nun sagt Ifr. Edge- 
worth, derVater der Scbriftstellerin Marie Edgeworth, ausdrttck- 
lich, nachdem er die Namen Keir, Day, Small, Boulton, Watt, 
Wedgwood'*) und Darwin erwfihnt, . dass ihre gegonseitigo enge 
Ereundschaft nio gebrochen worden sei, ausser durch den Tod. 
Zu diesen Namen kann der von Edgeworth selbst und deijenige der 
Qalton’s gefdgt warden. Der in meinem Besitze beflndliche Brief- 
wechsel zeigt die Wahrheit obiger Behauptung. .Mr. Day war 
ein sehr excentrischer Obarakter; sein Leben ist von Miss Seward 
geschildert worden; er nannte Erasmus Darwin „einen von den 
droi Freunden, von denen er stete liebe erfabren", und in einem 
Briefs an meinen Vater sagt Dr. Darwin; „Ioh betraure sehr 
Mr. Day’s Tod. Der Verlust seiner Ereunde ist ein grosses Debel 
des Altems. Er war mir mit vieioa Namen theuer (wuitts mihi 
nomiiUbus charus (so !) — , ols Freund, Gelebrter und Ehrenmann,“ 

Er«amu) Ditrwln. 
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Ich gobe hier zwei seiner Briefe an JosinJi Wedgwood. 

Erasmus Darwin an Josiah Wedgwood. 

Licbfleld, den 80. September 1772. 

Lleber Wedgwoodl 

Ich kam niuht zeitig gcung aus Derbyshire zurdek, urn Ihreu 
Brief mlt der gestrigeu Post zn bcantworten. liir zweiter Brief be- 
ruhigte mich sehr in Betreff von Mrs. Wedgwood, verursaohtc mir 
aber aufrichtigen Sohmerz um Mr. Brindley*'^), den ich stets fUr ein 
grosses Genie geiwlten habe, und dessen Tod ein Verlust fUr die 
Mitwelt ist. Ich glanbe niciit, dass er einen EbeubOrtigeu hinteridsst. 
Ich finde, dio verschiedenen Xavigatiouen solltcn ihm ein Denkmal in 
der Westminster-Abtei errichten, tmd hoffe, Sie werden iimen zur ge- 
eigneten Zeit diesen Wink gebeii. 

Mr. Stanier gab mir keine Naehricht liber iiin, ausser von seinem 
Tode, obwohl ich es so sehr wiinsclite, da mich, wetm icit geahnt 
hfitte, dass es mit ihm suhlechter stilude, Niciits abgeimitcn iiittte, ,iliu 
noch elnmal zu selien. Weiin Mr. Heusliaw ein Tagehuch. liber seine 
Krankheit odcr sonstige Umstttnde, seit icli ibn snh, gefllhrt imt, so 
seien Sie so gdtig, ihu darum zu bitten and es an mich 
einzulegen. Und atle Einzelbeiten, auf die Sie sich besinnen 
aus seinem Leben, soUten niedcrgescliricbcn werden, und icii will sie 
zn seiner Zeit in eine Lobrede verarbeiten. Dass solche Mftnner 
uiobt stllrben, versagt die liatur, wie sie ist; ihr Andcnken aber ist 
der Tlloke der Natur nieht on'oiehbar. Genng! 

m is <1 ii> 

Erasmus Darwin an Josiah Wedgwood. 

Lichfield, d. 29. Nov. 1780. 

Werther HerrI 

Ihr Brief, der mir den Tod Ihres, und Sie gestatten mir wohl 
zu sagen meines Freundes, Mr. Bentley, mittheilte, hat mich sehr be- 
trllbt; und eine Beihe sehr trauriger Gedankcn zleht in meiner Seele 
vortiber, zwor ausser Zusammcniiang mil Ihrem Verluste, der aber 
dennoch bisweilen einen Soliatteu aber mich wirft, den niebts als 
angestrengte Thfttigkeit im Berufe Oder in der Erwerbung von Eennt- 
nissen entferaeu kaun. Diese Anstreuguug muss ich Ihnen empfehlen, 
da sie fttr eine Zeit die unangenehmen Gedanken an unsern Verlust 
verdrkngt; und allmahlieh wird ihr Eindruck oder ibro Wirkung auf 
uns auf diese Weise gesohwaoht, bis die Spuren kaum wahraebrnbar 




Sind tiiid nnr eine Narbe iibrig bleibt, die uns an den vergangenen 
Sciimerz der gcsclilossonen Wunde emnert. 

Mr. Bentiey besass so inannigfaitige Kenntnisie, dass sein Verlust 
ein UngUlck sowohl ftlr die MUwelt, als besondere filr seine Freunde 
ist, wenn letztere ilni aucii am ticfsteu empiinden luUssenl Bringen 
Sie, bitte, wenn Sie die Zeit erfibrigen kOnnen, auf Ilu'er Rttckreise 
einen oder zwei Tage bei mir in Licbfieid zu. Es verlangt mich 
sehr, Sie zu sehen, nnd es that mir wirklicii Icid, dass ich fort war, 
als Sie hinreisten; ich ersuehe Sie aber, stets auf Ihrem Wege bei 
mir zu wobuen, vvie icli’s bei Ilmeu time, ob Sic mich zu Hanse 
treffeu Oder niclit. 

Ich babe vergebens in Melmoth’s Uebersetzung von Cicero’s 
Briefen naoli dem berilhmten Trostbriefe des Suipicius an Cicero tlber 
den Tod seiner Tochter gesueht {da das Werk keinen Index hat), 
habe ibn aber aia crscen Brief in eincr kleincn Sammiung unter dem 
Titel „Briefe tlber die gewOhniiclisten sowolil wie die wiohtigsten 
Gelegenheiten im Leben“, Newbcy, St. Pani’s, 1768, gefunden. Die- 
ser Brief ist wirklich ein meisterimftes Sttlck Riietorik, dem Manne, 
dcr Zeit und Qelegenheit cntsprcchcnd. Ich finds, er eutbilit Alles, 
was sich fiber den Qegenstand aagcu iiisst, und wenn Sic iim nicht 
geseiien haben, so bitte ich Sic, nnch dem Buchc zn sciiickcu. 

Was mich betiufft, der ich ffir Schicksaisschlage Anderer empftlng- 
iicher bin, als es sicli mit melnem Heile vertrfigt, und noch fort- 
wSbrend in der Eriunernug an meine eigenen leide (d. h. an den 
Tod seines Sohnes Charles 1778), ich bin mehr in der Lage, Trostes 
zu bedfirfen als solohen zu gebeu. Gott segue Sie! 

Icli verbleibe, werther Herr, 

Ihr tVeundsohafUiohst ergebener 

B. Darwin. 

Zehn Jahre spilter scheint er noch sehr an dem Erfolge des 
trostbringonden Briefes Suipicius’ gezweifelt zu haben, denn er 
sohreibt (1790) an Edgeworth: 

Ich traure tief mit limen urn den Ihnen widerfabrenen Verlust. 
Ici) verstehe mich sehr wohl in Ihr Unglilck hineinzudenken. Die 
kleino Erzfthlung, die Sic senden, ist geradezu wnnderbar dnrch die 
schOnc Erfindungsgabe des j ungen Verfassers. Das Nil admirari mag 
ein Mittel sein, uni dem Eleud zn en%ehen, aber nicht, nm glttoklich 
zu macheu. in dieser Welt ist nicht viel zu erlnngen — wir erwarton 
gewOhnlioh zu riel von ihri Auch ich liabe einen Yerlast erfahren. 
Dcr Brief Suipicius’ on Cicero ist von schOner Beredtsamkeit, aber 
er dringt niclit bis zum Herzen ; er ruckt am Pfeil, aber entfernt ihu 
niclit. Sciimerzen und Leiden der Seele beilt nnr die Zeit. Yer* 
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mujft rekt mir die Wunde, die stets geiieigt ist, auf’s Neue mif- 
zubrcchen. 

Untor den alten erhaltenen Briefen befindet sioh elner ohne 
Datum von Huttozi, dem Begriinder dor modernen Geologie. Ich 
fdhre soinen Eingaug an , da er von eincm in der Wissenschaft 
so hocb angesehenen Manne berriibrt Dr. Danvin sclioint sich 
bei ilun darttber beklagt zu liaben, dass er von eineni Verleger 
iibervortbeilt wordou soi, und Hutton antwortet; 

Wenn Sie niclit mebr Geld Imben, als Sic brauclien, so mOgen 
Sie sparen, sowcit es Ilmen gefailt, Imben Sie aber Geld im Ueber- 
fluBB, dann lerncn Sie doch ja betrogeu zu werden, d. h. lerncn Sie 
Geld auBgeben, von dem Sie koinen weiteren Nntzen baben! 1st das 
keine Pbilosopbie, so let cs doch wenigstens gesunder Menschen- 
verstand; denn warum zum Teufel sollte der Mensch nur zu selnem 
cigenen Aerger Geld behalten, da es doch bo leioht ist^ es fortzu* 
werfen. Und weon Sie in eincm Gefniil von Alles urnfasseudcr Herzens- 
gtlte vor dieser Wurzel allcB Lebels, uuter dem die Menschhelt leidet, 
bangcn, so versenken Sie es doch urn des Himmels willen auf den 
Grand des Meeres^ wo ea nur Fisclie vergiften kann und mit der 
Zeit cine nette foBaile Art Widen wird. 

Eine seiner Enkelinnen tbeilt mir mit, dass der Ausdruck 
„Horzensglite“ mit seinem Namon innig versclimolzen ww, ehva 
in der Weise, wie die Bezeiclmung „verst8ndig“ mit dem Namen 
des alten Theologen Hooker.**) 

Das ist vollkommen walu', denn ioh bin fortwlihrend, in 
Briefen und alien iiber ihn veriiffentlicbton Hotizen, diesem Aus- 
druck begegnot. 

Dem Worte Herzensgttte ist durchwog Mifgefllhl boigesellt, 
oft auch Hocliherzigkeit sowohl als Gastfreundschaft. 

Herr Edgeworth sagt*); „Ich babe ihn whhiend 36 Jaln*en 
genau gekannt und bin in dieser Peiiode Zouge nnzHhliger Be- 
thatigungen seiner HerzensgUto geweson.“ 

Sein lebenslanger Freund, Herr Heir, schrieb meinom Tater 
(12. Mai 1802) fiber seinen Charakter, was foigt: „Ich glaube, 
Alle, die ihn kannten, warden zugoben, dass Milgofahl und Her- 
zensgtlte seine hervorstechendsten Charakteizflge waren. Er 
filhlte sehr tief flir Andero, und wegeu seiner Kenntniss der 



*) Monthly Magazine, 1802, p. 116. 
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monschlichon Natiir wussto or in doren Pdlilon und Leidon , je 
naoh den mannigfechon Umstiinden ilirer Constitution, ihres 
Obarakters, ihres GesundJieits- odor Krankheitszustandes und ihrer 
Vorurtheile, einssugehen. Er liielt dafttr, dass dio Tugend fest 
ausschliesslich in Herzenagtite bestehe. Er verachtote die rndn- 
chischon Kasteiungen und die heuehlerischon AnsprQche, die der 
Welt so oft imponiren. Verbreitung von Glflck, und Lindorung 
von Blend hielt er ftlr don einzigon Bestand moralischon Vor- 
dienstes. Obwobl or soin Wohlwollon auf jedes flihlendo Wesen 
ausdehnte , so glich es doch nicht dem so manchor Philosophen, 
das in seiner Ausdehnung von gar keiner Wirkung ist; seine 
Menschenliebe war dort am wUrmsten, wo sie den moisten Nutzen 
bringen konnte, seiner Eamilie und seinen Breunden gegeniiber, die 
die Bestiindigkeit seiner Anhanglichkeit und seiner Biirsorgo fttr 
ihr Wohlergehen stets im Herzen behalten werden.“ 

Sein Naohbar, Sii* Brooke Boothby ’®), ergeht sich nach dem 
Tode seines Kindes (dem das bekannte schono Denkmal in Asliboiumo 
orrichtot wurde), in oiner an Dr. Darwin gericliteten Ode in leb- 
hafton Worton iiber sein MitgofUli! und seinen trdstenden Einfluss. 

Aus Unterredungon mit meinem Vator Imbe ich jedooh bier 
anzufilbren, dass Dr. Darwin denselben in seiner Jugendzeit 
ziemliob derb und scbroff, und nicht immer gereobt, behandelt 
hat; und obgleich er in spdteren Jaliren den lobbaftesten Antheil 
an den Erfolgen seines Solines nahm und ihm hftufig in liebevoller 
Weise sohrieb, so liessen sich doch — wie icb vermuthe — dio 
frliberon Eindrtlcke niemals ganz aus dem Herzen moines Taters 
verwisohen. 

Indirokt (durch oinen seiner Stiefsbhno) babe ich gehSrt, 
dass er auch nicht immer gtttig gegen seinen Sohn Erasmxis war, an 
dessen zuriickgozogener Natur, die ihm seine bodeutenden Talente 
nicht zu voller Geltung zu bringen gostattete , er bilufig grosses 
Aergorniss nahm. Androrseits scheinen aber seine Kinder aus 
zweiter Ehe ihm stets mit innigstor Llebo zugetban gewesen 
zu sein. 

Erasmus Darwin an seinen Sohn Robert: 

Lleber Robert! 

Es thut mJr selir leid, von Dir za hSren, dass Du viele Feinde 
habest, und oft maoht eiu Feind seiu' viel zu sobaffen. Das bests 
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Mittel gegen irgend elnen unbedeutenden Klatecli besteht dariti, 
eine gcimvfe oder flrgerllche Antwort za gebeii', da die Person, welche 
Dir bericbtet, was Andcre gegen Dieb sagen, dieseu anoli stcts hlnter- 
bringt, was Du von ihnen sagst. Icb pflegte es mir znr Pfliclit zu 
maoben, alle dergleiolien Mittheilungen sehr kflhl aufzunehmen and 
uiemals irgend etwas Belssendes gegen diejenigen zu aussern, die 
wjeder zurUck gehen konnten; auf diese Weise wnrdeti Manehe, dio 
frftber gegen micli eingenommen waren, mir freundlich gesinut. 
Dr. Small besuchto stets sum Thee Diejenigen, von deaen er hdrte, 
dass Bio gegen 11m spraohen, und es 1st am besten, in iiffentliclieu Qe- 
sellscbaftcu Denjenigen ein wenig Aufmerksamkeit zu erzeigen, die 
uns nieht gern haben; gewbhnlich werden sie dadurch versOhnt. 



Robert scheint mit seinom Vater wegen einesjungen Mannos 
gesprochen zu haben, den er gem als Apotlioker versorgt gesehen 
hStte, und erhielt folgende Antwort: 

Erasmus Darwin an seinen Sohn Robert. 

Derby, den 16. December 1790. 

Lieber Robert! 

Id: kann keinerlei Empfeblungsbriefe nach Lichfield geben, da 
ich mit alien dortigen Apothekern seit Hirer Kindheit bekannt war 
und noch bin; da min sololie Briefe an einige Hirer Kunden gerichiet 
werden mtlsaten, so wllrden sie das erfahren mid Abel aulnehmen. Als 
Hr. Mellor von Derby dortblu ttbersiedelte, nahm icli auch keinen An- 
theil daran. Was seine Aussichten daselbst betrift't, so thttte dor junge 
Mann, dor jetat in Edinburg 1st und, wie Ich verniuthe, irgend einen 
litel erwerben wird, besser, slcb nicht in Lichfield niedorzulassen. 

Ich wtlrde Deinem Freunde rathen, zuvfirderst Alles anfzubieten, 
um mit Leuten jeder Kangstufs bekannt zu werden. Ein blaues und 
mtbes Glas am Fenster wttrde im Kleinluiudcl an Markttagen von 
JXutzen seln and ihm zu Bekanntsohafton mit Leuten aus dieser Klasso 
verhdfen, Ich entslnne mioli, dass Hr. Green aus Lichfield, der nun 
S i n ir ^eworden 1st, mir eiiies Tago sngte, dass sein 

Dawk seinem Seimufewstcr uwd Bclncn vielfnrblgei* Fenster- 
Bcheiben, Him 100 Pfd. St. JilhrUch eintrllgc. Zwoitens crinnere ich 
Mch eines hOolist nttn-ischen und scbwatziiafteii Apothekerszu Cannock, 

® I grossen Qes'cliSUl: oliiie jede Wissensehaft oder nuoh nur Ge- 
sohioklichkeit vorstand, ausgenommen dnsser den Leuten die Ueberzeugung 
belbraehte, er liielte gate Drogneuwaaren ; und das bvachte er nur 
durch emcn einzigen Kniff zu Stande, uud zwar dadui-cb, dass er 
Jedem, to so ungiaoklich war, in seinen Laden zu gerathen, dio Gttto 
semer Waaren „eintrankte". „Hier habt ibr ein prKchtiges Stflok 
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Asa foe(ida\ rlcclit duch uur tm dieses} Buldrlan, kostet einnial dieses 
Album graecum^^)', Dr. Fmigus behauptet, er babe nie in seinem 
Lebcn cin soicbes StJIck geseben !“ Drittens, wenn er an jedem Markt- 
tag in eincm Bauern-Wirtbabnus isst, so wird ihm dies manche Bekannt- 
sebaft einfragen, iind icli tneiue sugar, 'dass eine kleiue Unbebolfcnheit 
in seiner Spreebweise ilim niebt seliaden wOrdc; sondern im Gegcn- 
tbell, cs wird die AufnutrkBamkeit anf ilm zlcbcn. Viortens, Karten- 
geseliscimften — aber Icb donke mir, in Liclifield wo'dcn Wundiirzto 
))iciit BO oliVnoi Zutritt Inibeii, wio i‘« bier dcr Fail ist ~ ein Anderes 
ist's aber uiit Tanz-GescllBcbaften, dic-aen muss er jcdeiifalls beiwobnen. 
Uamit liabe Icii ausgcleert meincr Apothekerktluste KOeber. — Dr. 
K — d ftllirtc meines Wissens sciii Qescbiift unter ewigem Prahlcn, ganz 
wic ein Cliarlatau; das passt fllr ciuen sclimutzigen Cbarakter, stebt 
aber eincm feinon oder besciieidenen Mannc licrzlich scblecbt. 

Wenn der jiinge Mann in Shrewsbury Frcnnde besltzt, die ilim 
KinfUiirungsbriefe bei den Advokateu geben kOnnten, so wUrde ihm 
das in seineti Bekaniifecliaftcn vorwttrts belfen. Zu nilen diesen 
Zweckeu ist vor Allem Geld niitliig, wie er \vobl einseben wird, 
wclclies Geld aber niclit besser angelegt werdeu kaim , als ftlr das 
grOaste aller Interessen, fflr eine vortlicilbafte Begrllndnng seiner Zu- 
kiinft. Apotliekergebllfcu liaben kelne grbsscre Kinnabme als manche 
Uiener; und aiif diescr Stufe verlieren sie nicht nur Zelt, sondern 
gelten aueb wenig in den Augen der Welt und seben sioli in ibrem 
Fortkommen gebindert. Wenn icb nEclmtens naob Liclifield komme, 
werdo icli mioli gewiss nacli ihm erkundigen. Ich denke nicht, 
dass das llindcrniss in seiner Sprache ilim scbiidlicli sein wird; ich 
fund cs wenigstens niclit in Bezug anf mich selbst. Wenn er niebt 
in allzn bcsebrilnkten Verbaltiiisseu lebt, sondern anstllndig aaftreten 
kann, die Kcniitnisse und den Ycrataud besitzt, den Du ibra zusobreibst, 
so mfiebte ich sagen, dnss er ttbcrall dorchkommen wird. Ein Ein- 
flllirungsbrlcf von Dir an Miss Seward, der seine guto Bildung er- 
wilhnt, wird ibra gute Dlenste leisten, ebenso einer von Mr. Howard. 
Lebe wohl, lieber Robert. 

Dein Dioh liebender Vater. 

£. Darwin. 

Mein Vater sagto von Dr. Darwin stets , dass ihm die Gabe 
der Dnterlialtung in bohem Grade zu eigen gewesen sei. Lady 
Charleville, die audio beste GeseIJschaft London's gewOhnt war, 
erzilhlte ihm, dass Dr. Darwin einer der migenehmston Mtfnner 
gewesen sei, den sie je kennen gelornt habe. Er selbst pflegte 
zu sagen: „Es giebt zwei Aiten angenehme PersSnlichkeiten in 
Gesellschaften — angenehme Erzfihler und angenehme Zuhdrer!" 

Er stotterte stark, und es ist iiherraschend, dass dieser Mangel 




24 ~ 



seine tJntorhaltungsgabo nicht beeintrlichtigte. Bin junger Mann 
fragto ihn einst, wie er glaubte in verleteender 'Weise, ob er das 
Stottom nicht sehr unbequem flinde: ,^ein,« antwortete er, „es 
giebt mir Zeit zur TJeberlegung nnd schbtzt mich vor Stellung 
unbescheidner Eragen.« Miss Seward sagt, dass er ausserordent- 
bell sarkastisch gewesen sei; ich kann aber weder in seinen 
Bnofen, noch sonstwo einen Anhalt dafQr finden. Es ist schade 
dass Dr. Johnson bei seinem Besuche in Lichfield so selten mit 
Dr. Danrin zusammenkamj sie scheinen sich g^enseitig von 
Herzen abgeneigt gewesen zu sein nnd geffihlt zu baben, dass 
wenn sie sich begegneten, sie schaif aneinander gerathen wtirden; 
Ich vermuthe jedoch, dass Johnson ohne Zweifel siegreich daraus 
hervorp^ngen sein wttrde. In einer Handschrift Br. Darwin’s, 
die sich im Besitze einer seiner Enkelinnen befindet, begegnet man 
folgender Strophe: 

A«s Lichfield kommt — Poeten auf die Knlel — 

Em kritlsoh Itiesenpaar ziim Halall 

Beaumont, zerfetzt von Seward, schwlnimt im Blut, 

Shakespeare wird KnoohenmeUl vor Johnson’s Wuth. 

Dieselbe spielt ofFenbar auf Seward’s Bearbeitung von Baumont’s 
und Fletcher’s Dramen und auf die von Johnson besorgte Shake- 
spoare-Ausgabe von 1765 an.*‘) 

besass, meinem Vater zufolge, eine grosse Geschicklich- 
keit d^, irpnd einen schwierigen Gegenstand klar darzustellen: 
er selbst schrieb dieses VermOgen seiner Gewohnheit zu, Alles was 
^ studut, di^hzuspi-eohon, „indem er den betrefifenden G^eusfand 
der laWgkeit seiner Zuhiirer gemSss zu wenden und zu formen 
verstand". Er vergUch sich selbst mit GU-Blas’ Oheim, der die 
Grammahk lemte, indem er sie seinen Neffen lehrte. Wenn er 
sich zu irgeud eineni guten Zweeke unangenehm zu machen 
wttoschte, so war er auch dazu fShig. Lady ~ heirathete einen 
Wittwerund ward© so eifersftebtig auf dessen Mhere Frau, dass 
sie deren Bild, das in einem der Zimmer hing, zersolmitt und rer- 
darb. Ihr Mann, der fOrchtete, dass sein junges Weib wahn- 
mniug ivtirde, war im hdehsten Grade besorgt und scMckte nach 
Dr. Darwin. Als derselbe kam, sagte er ihr in der offensten Weise 
eimgo unangehehino Wahrhoiteii , unter andem die, dass die 
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Mhero Bran ihr in jeder Beziehitng, oinschliesslich dor Schonhoit, 
unendlich ilberlegen gewesen sei. 

Die arme IVau war ganz betiiubt von dieser Behandlung und 
konnte spftter nicht einmal seinen Namen h(5ren. Er rieth dem 
Ehemann, wenn sie sioh wieder so thOricht betriige, ihr anzudeuton, 
dass er ihn kommen lasson wtode. Sein Bath bewflbrto sich voll- 
kommen , und in der Polgo bezwang sie sich. 

Mein Tater lebte in spSteren Jahren viol von Dr. Darwin 
getrennt, so dass er sich nur weniger Bemerkungen erinnert, je- 
doch pflegte er einen Satz von ihm als echt anzuftthren: „dass 
die "Welt nicht durch don kenntnissreichen , sondern durch den 
thatlgen und energischen Mann regiert werde“. Er pflegte auch 
einen andem Ausspnich zti erwfthnen, dass „gosunder Menschen- 
verstand die Oberhand behalten wtirde, wenn die Manner auf- 
hdrten, soviel Mehl auf ihren Eopf zu streuen, als zu einem 
Pudding nOthig ware; wenn die EVauon aufhorten, Ringe in 
den Ohren zu tragen, wie die Wilden sie durch ihre Rase 
steoken; und wenn Peuerroste nicht iHnger von polirtem Stahl 
gemacht wflrden“. 

Dr. Darwin ist hfiuflg ein Atheist genannt worden, wkhrend 
in jedem seiner Werke deutJiche Ausspriiche gefiinden werden, 
die zeigen, dass er durchaus an Gott als den SchSpfer des Welt- 
alls glaubte. Zuni Beispiol sohreibt er in dem posthum verdffent- 
lichten „Tempel der Natur“*): „VieIleicht sind alle Erzeugnisse 
der Ratur in ihrem Fortschritt zu grosserer Vervollkommnung 
begriffen (!), eine Idee, die durch die neueren Entdeckungen und 
Schlussfolgerungen in Betreff der fortschreitenden Bildung dor 
festen Theile der Erdkugel unteisttttzt wird und im Einklang mit 
der Wtirde des Schopfers aller Dinge steht.” Ein Kapitel dor 
„Zoonomia“ schliesst er mit den Worten des Psalmisten: „Dio 
Himmel riihmen die Ehre Gottes und die Veste verktindet seiner 
Hande Werk.“ 

Er verbffentlichte eine Ode ilber die Thorheit des Atheismus 
mit dem Motto : „Ich bin furchtbar und wunderbai* gemacht", von 
weloher der ersto Yers lautot wio folgt: 

*) Tsnple of Nature 1808, Note p. 64. S. such die vlelsagende Fnssaote 
(S. 148) fiber die rniverfinderllohen Eigensohaften der ilaterie, die ele „erboIten 
von der Hand des Sohapfets“ etc. 
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Atome, die zim Schwindeltanz 
Sioh regellos gesellt — 

Die banten, atlieist’solier TLor. 

Das Wumlerwerk der \Velt?22j 

Mit BeyJehung aiif die Moral sagt er: „Der berUhmte Aus- 
sprueh des Sokratos: „ErkeBne dich selbst“ ... so weiso er sein 
imig, schcint doch von selbstischor Jfahir zn sein. Die geheiligten 
Drundsiitzo des Sfitters des Clmstcntliums dagegen: „Thut, ivie 
ihr wttnscht , dass eucli getban werde“ uiid „Liebo deiiien NSch- 
sten vvio dich sclbst“ scliliessen allc unsere Pflichten der Mch- 
stenliobe und dor Moral in sich, und \veim sie von alien Kationen 
ernstlich befoigt wiirden, wtti-de das gegenwiirtige Glflck der 
Menschheit inn ein Yioltausendfaches vermehi*t sein. 

Obgleioii Dr. Darwin gewiss ein Theist in der allgomein an- 
genomnienen Bedeutiing des Wortes war, so bezweifolte or doch 
jodo Offenbarung, Audi empfand er wonig Adituug vor der 
Lobre der Unitarier, deiin er pflegto zu sagon, „dass der Uni- 
tai’ianismus ein Pederbett soi, urn einen fallenden Christen nuf- 
zufangen.“ 

Wonn man sich erinnert, in weldier aufrogondon Zeit Eras- 
mus lebte, so muss os auffallen, dass in seinen Briefon sich sdten 
mehr als eine kni-ze Andoutung fiber die Politik der Gegemvart 
flndet. Er wiirdo heute ein Liberaler gonannt werden oder viel- 
leicht gar ein Badikaler. Er seheint auf Seite der Jfordamerikaner 
in ihrem Unabhilngigkoitskri^ geweson zu sein, denn er schreibt 
an Wedgwood (17. Oktobor 1782): „Icli hoffe, Dr. Franklin whd 
noch den Ekieden criebon und Amerika frei unter seinem eigenen 
Weinstock und E'eigenbaum sehen, seine Schwerter in Pflug- 
scharen verwandelf etc. Wie so viele Andere begrttsste auch 
er den Beginn der franzSsischen Eevolutiou mit Freuden und 
Triumph.**) Miss Seward schreibt in einem Brief an Dr. Whalley 
vom 10. Mai 175)2 : „Ich sollte wirklich nun fOr Frankreich zu 
fiimhten anfangen; abor Darwin versichert mich, dass trots alter 
Niederlagen die Saohe dor Freibeit triumphiren und .Frankreich 
in naher Zukunft alien umliegenden Ifationen ein glfickliches und 
gi’osses Beispiol abgeben wird.“ 



•) Twnple of Nature, 1803. Note p. 124. 
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In einem andern Briefe bomerkt sie, Darwin „war ein weit- 
sichtiger Politiker und sah und sagte das einzelno und schliess- 
liche Missgeschiek oiner jeden vcrderblichon Massrogel des letzten 
Cabinets voraus."*) 

Im Februor 1789 sagto er Wedg^vood, dass er „Colonel Jack" 
von de Foo gelesen iiabe und wilnsclio, dass die dort beflndlicho 
Erzahlung von dem hochherzigen Sinn der schwarzon Sklavon in 
irgend oiner Zoitschrift abgedruckt werdo, Wioderum, am 

13. April desselben Jahres (1789) scbroibt err „Ich babe soobon 
gehSrt, dass in Birmingham Maulktirbo oder Knobol f(ir die 
Sklavon auf unsorn Inseln angofertigt werden. Wenn das wahr 
ist, und ein solchos Instrument von einem Redner im Hauso der 
Qemeinen ausgestellt werden kSnnte, so wilrde das oinen grosscn 
Effekt maclien. Kdnnto nicht eine ihrer langen Peitsclien oder 
Drahtschwiinze ebenfalls verschaflt und ausgestellt werden? Ein 
Foltei'-Iustrument unserer oigenen Fabrik wii-d aber, Avie ich ver- 
mutho, von grdsserer Wiikung sein.“ 

Die folgonden Zeilen Uber Sklaverei sind dem drittcn 6o- 
sang der „Loves of the Plants" 1790 entnommen : 

Dnbengsam riohtend giebt im Herzonsgrund, 

AUwo sera Tliron, sioh das Gewissen kund. 

Hit Iciser Stimme start’s des Frevels Plan 
Dio Hand, gezOckt zur Uutluit, litllt es an — 

Als Schreckensm.'icht, am welclie Schnuer web’ii, 

In Donnern spriclit es, wenn die That gesclieh'n. 

ITfirt es, Senate! Hiirt der Wahrboit Sprnch; 

Wer Sklaverei erlaubt, theilt ilircn Finch.**) 

Das Datum dieses Qediohtes und des obigen Briefes verdient 
wohl berilcksiohtigt zu werden, denu es ist nicht zu vergessen, 
dass der Sklavenhandel erat 1807 beseitigt wurde; 1783 einigten 
sich uoch die Mitglieder der Oosellscliaft zur Verbreitung des 
Evangeliums, nach lunger darliber gofiibrtei’ Verbandlung, ihro 
Sklaven auf Barbadoes im Cliristentbum zu unteiTichten.’**) 

Er sympatliisirte lebhaft mit Howard’s Unternebmen, 



•) Jonrnal of Dr. Whalley vol. II, p. 73, 230—322, 

**) Looky, History of Bngland in the Eighteenth Centniy 1878, 
vol, n, p, 17. 
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das GefSngnisswesen in ganz Europe zu roformiron, wio folgendo 
Zeilen in „The loves of the Plants'* (zweiter Gesang) bezeugen: 

Von Pol’ zu Pol’ in Deincn heil'gen Olanz 
Tauch’ Menschenliebe nnn den Erdball ganz! 

Wie Nordliohtsuhein das KachtgowUlk der Luft, 

Umspiele Troetlicbt jede Kerkorgruft. 

Von Reich zu Reich , ob krenz- ob mondgekrOnt, 

Wo nur die Menschheit und ihr Blend stuhnt, 
Durchwandernd Meer and Wflste, Wald and Sohnee, 

Dein Howard HRuser sucht', die voller Wch, 

Auf stellem Pfad zu Eerkern, moderfeucht, 

Wo Todeaangst, umkllrrt von Fesseln, keuclit; 

Zn Keliern voll verwesendem Gebein, 

Wo schon das Echo fldsst Bntsetzen ein, 

Wo nie ein Frennd den Riegel flasternd hebt, 

Kein Liohtstrahl einMt und kein Ltlftohen lebt — : 

Dahin bringt, unbesorgt um Ruf und Gut, 

Br reichlioh Nahntng, Hflllen, Lcbensmnth! 

Er Ofnet die verschloss'ne Hand der Maoht, 

Sanft ttberredend, und ihr Hens erwacht. 

Gerecbtigkeit, von ihm getQhi't, zerbricht 
Die Ketten oder misdert Ibr Gewicht. 

Des Guten Genien, die von Hiromels-Au'n 
Zur Erde tbelinahmevoU hemiederschau’n — 

Ais aie zuerst, mit Tugendglanz gesclimttokt, 

Howard, den erdumpUgemden, erbiiokt, 

Glaubten, vom Bngeisanblick irrgeRllirt, 

Don Staub von eiuem Seraphfuss berttbrt. 

Er schreitet vorwftrts: Tod und Hebei flieli’n — 

Dkmonen baasen und bewundern ihn!^*) 

Nach seinen verbffentlichten Werkon, Briefen und Allem, 
was icli fiber ihn erlangen konnte, zu urtheilon, scheint die Leb- 
haftigkeit seiner Einbildungeiner seiner hervorragendstenOharaktor- 
zfige gewesen zu sein. Dies leitet zn seiner grossen Gedanken- 
Originalitilt, seinem prophetisohen Geist, in der Wissenschaft sowohl 
ale in meobanischen Kfinsten, und zu seiner ttberwiegenden Nei- 
gung, zu theoretisiren und zu generalisiren. 

Niebtsdestoweniger zeigen seine Bemerkungen fiber den 
Werth von Bxperimenten rrnd die Benutzung von Hypothesen, 
die wir nachstehend bringon werden, dass er von eolitem philo- 
sophischen Geiste beseelt war, Auch muss zugogeben werden, dass 
er ein ungewdhnliches Beobachtuugsvennfigen besass. Die Man- 
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nigfaltigkeit der Objekto seines Studiums ist erstaunlich. Abor 
von all seinen Charakterseiton war- die unernittdlicho ThUtigkeit 
Oder Energio seines Geistes vielleicht die bemerkenswertheste. 
Mr, Keir, selbst oin ausgezeichneter Maun, der viel von der "Welt 
gesehen hatte , und der „mit Dr, Darwin fast ein halbes Jalu-- 
huudert nahe befreundet war“, schrieb nach desson Tod (12. Mai 
1807) an meinen Tater; „Bir Vater bewabrte in der That mebr 
von seinem originellon Charakter als iigond ein anderer Mensch, 
den icli kennen gelernt, ehva mit Ausnahme von Mr. Day (Yer- 
fasser von „Sandford and Merton“ etc.). Die Originalitat im 
Charakter dieser beiden Manner war w'irklich zu tlborwiegend, 
als dass sie dem fieispiel Anderer hattoii folgen kdnnen.“ Dn- 
nach fuhr er fort: „Ihr Vater hatte wenigSinn ftirAutorMt und 
erkannte rasch die Analogic, auf die eine neuo Theorie begriindet 
werden konnte. Die Durchdringung oder der Schaifsinn, dor es 
ihm erniiiglichte , selbst entfernte Ursaoben und weit ablieg^nde 
Wirkungen zu entdecken , war der Grundzug seines Intel- 
lekts. Yielleicht kbnnte man denken, dass er dadurch manchmal 
zu allzu spitzflndigen Untersuchungen verleitet wurde, sowio cs 
etwa schwer ist, sich eines allzu scharfen Instruments zu be- 
(lienen, ohne manchmal zu tief damit einzuschneiden. Dank 
dieser durchdi-ingenden Eigenschaft vermochte er nicht nur das 
feinste Anzeichen wissenschaftlicher Analogien zu verfolgen, soir- 
dem auch die zartesten und duftigsten Schonheiten poetischer 
Diktion. Wenn Sie zu dieser E^lngkeit noch hinzunehmen eine 
ungewdhnliche Lebendigkeit des Geistes und Leichtigkeit in der 
Anwendimg desselben, wie sie eine foi-twaiirende Debuug in be- 
morkenswertlien Eorschungen erfordert, so werden Sie, denke ich, 
seine Hauptztige haben." 

Seine Lebhaftigkeit bohielt er bis in die letzton Tage; der 
folgende Brief, den er meinem Yater sclmieb, als er (J1 Jahre alt 
war, zeugt fto seinen fortgesetzteu Bifer in seinem Beruf. 

Erasmus Darwin an seinen Sobn Eobert. 



Lleber Robertl 



Derby, d. 18. April 1792. 



loh meine, Du and loh, wlr sollten uus zuweilen einen laugen 
medizinisohen Brief scbreiben, nameutlicb wenn uugewdbuliche Kruuk- 
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licitsfiille vorkorntncn ; tlieils wllnlc uus dies ^taiiclies Belclireude bietcii, 
theils miB dnrin vei-vollkonimn.en , ein klare» vcvstftndliches Knglisch 
zu sclireibun. Sir Josim Keynolda, hi einor Bdnrr Vorlesmigen (Iber 
kllDBtlerigclieii (icsclimack, rath Malem, Bclbst von selir hohem Alter, 
die Wcrke idler andcrn Khnetler zu Btndiren, der Nenen wie dei* 
Alteii, was, wic er sagt, hire Krftndimgsgabe vervollkommneu wttrde, 
da sie dabel, je naohdcni, verwaiidte Idecii bckiiinen, was ganz etwas 
Andercs ist ala Mnclmhmnng; ev Wgt hinzn, dass, wetm sie nicht An- 
dere copirten, sie gczwmigen seln wOrden, sich selbst zu oopiren und 
ihrcn Werkeii immer wieder dicselben Gesichtcr inid dieselben Hal- 
tungon einziiverleiben. Ich bin mm llberzeugt, dass, wetm der Un- 
kundige nicht die Werke Anderer liest, er genOthigt 1st, stets seine 
eigencn Vorschriften und Bebandlungsmetboden zu copiren, bis seiue 
gesamnite Praktik nur in dar Naolialimung seiner selbst bestelit, ein 
Imlbes Sohock Wittel seine ganze Materia medica blldet, und die 
Apotlieker sagen, der Doktor liabe nur 4—0 Recepte, mit denen er 
sammtlicbe Kranklieiten heile. 

In dieser Erwagung fdlile ich mioh verpflichtet, alle nenen me- 
dizinischen Zeitschriften , die herauskommen, zn leson, ebenso andere 
medlzinisehe VerOffentliohungen, die nicht allzu umfangreicli sind; 
Iderduroh erfUlirt man, was andere in der medlzinischen Welt thun, 
und vermag Apotlieker und Chirurgen mit neuen und wunderbaren 
Entdeokungen dor Gegenwart in Erstaunen zn setzen. Diese ganze Vor- 
lialtung liel mir jttngst bei, als ich die Versuche des Dr. Crawford las, 

Mein Vater sclieint ihm, um das Jahr 1793, angelegen zu 
liabcu, sich von seiner Berufsthatigkeit zurdckzuziehen; er ant-' 
wortete; „Das ist ein gefahrliches Experiment, und eadet ge- 
wuhnlich entwedor in Trunk oder Hypochondrie. loh denke so: 
man muss immer etwas zu than haben (wie z. B. Gutsbesitzer; 
Euchsjagden) , audemfalls wird mam lebensilberdriissig und eine 
Beute dor Langewoilo, Beshalb kann man ebenso gut ii*gend 
etwas Ntttzlicbes fttr sich selbst oder seine Preunde oder die 
Menschheit ini Allgemeinen tlum, als sich den Knrten oder andern 
gloich unnhtzen Sachen widmen.“ Wahrend seiner haufigen 
und langen Reisen las und schrieb or viel in seinom Wagen, den 
er zu diesem Zwecke ausgestattot hatte. Auch war das Reisen 
in jenen Tagen keino leichto Arbeit, denn bei dem damaligen 
Zustand der Strassen konnte der Wagen kaum jemals bis an die 
Hiiuser gelangen, die er zu besuchen hatte, und ich hbre von 
oiner seiner Enkolinnen, dass oin altes Herd, bonannt der 
„Doktor“, gesattolt liinter der Kutsche herlief, ohno an dieselbe 
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festgebunden gewesen zu soin ; womi abor die Strasse zu sclileolit 
war, stieg er aus uiul ritt auf dom Doktor. Dieses I’ferd orlobte eiii 
holies Alter und wurclo bei der Priorei beerdigt. 

Zu Hauso war er ein Prilh-Aufsteher, und seine Papiere 
hatte er so geordnet (wio ich von ineincm Vater gehOit habe), 
dass, wonn or in der Nacht erwachte, er im Stande war, aufeu- 
stehen snd soino Arbeit oino Zoit lung fortzusefzeii . bis er 
sich schlilfrig ftthlto. Wenn man seine unermildliehe Thiitigkeit 
bedenkt, so erschoint es als eine eigenthtimlicho Thatsacho, dass or 
viol unter dom Cefiihl der Mildigkeit litt. Auf meine einstnmligo 
Bomerkung gogen meiiioii Vater, dass er nach eines Tages Arbeit 
stark ermlidot sehoine, antwortete er: „icli erbte das von meinem 
V^ater,“ 

In verschiedenen Kotizen, die mein Vater 1802 nioder- 
geschrieben, bemerkt or, dass Dr. Darwin ktihu und uaerschrockon 
von Natui- beaniagt gowesen, dass aber eine Aufeinanderfolge von 
UnglaclfstaUen einen tiefon Eindruck in seinem (femUth hinter- 
lassen iiiitten, wodurch er sehr vorsichtig gowordou wilre. Als 
or uugefiilir ftinf Jahre alt war, erhielt er bei Gelegenlieit einen 
Schlag auf den Kopf, der so ernatlich war, dass ihm fiir sein 
ganzes Leben eine weisse Locke zuriickblieb. Spiitor, als er niit 
seinen BrUdern fischon ging, steckten sie ibn in einen Sack, aus 
dem mu- noch seine Eiisse liervorsaben ; so, am Sehen verhindort, 
gerieth er in den Floss und witro auf ein Haar ertrunken. Wie- 
deruui, als er und Lord Georg Cavendish in der Schulzeit mit Schiess- 
pulver spielten, explodirte dasselbe, und er wurde schwer dabei 
verletet; schliesslich brack er auch nock ein Knieband. 

In bolge dieser Labmung wurden seine Bewegungen unbe- 
holfen, wfihrond er in jiingeren Jabren ein s.ohr gewandter Maun 
gewesen war. Seine Gestalt war gross und stark; im Alter wurde 
er corpulent; die Pockenkrankbeit hatte ihm tiete Gruben zu- 
rhokgeiasson. 

Es ist bemerkenswerth , dass in einor so gi-ossen Stadt wie 
Derby und zu oiner so spttten Zeit wie 1784 noch keine bffeut- 
liohe Anstalt fiir anno Kranke vorhanden win. Dr, Darwin er- 
liess deshalb zu dieser Zeit eine Auftbrderung, deren Handschrift 
sich ill meinem Besitze bofiiulet, worin erangab: „da die Blattern 
schon grosse Verhoeruiigon in Derby angorichtet und zu dieser 




Zeit gorado bdsartlger auftrolBn, wio jo; und da es nun orstdroi 
Jubro hor ist, dass sio zuin loteten Slalo in dieser Stadt epi- 
demisdi aufgotxeten, so steht sehr zu fttrchten, dass das heran- 
nahende Frtihjahr sich verhangnissvoll erzeigen vrird, besonders 
fUr dio iiznou, denen Alles mangelt, sowohl die orforderliche 
Kenntniss, als der notliige Beistand zurErhaltung ihrer £inder.“ 

Er sohlug danadi vor, dass sich oin Vorein bilden sollte, 
dessen Mitglieder viei* Guineen zu zablen hfitton, und dass eine 
BSumlichkeit als Vorordnungszimmor gemiethet werden sollte, 
wo die Aerate der Stadt ibren Bath unentgeltlich zu geben batten. 
Die Armen seien anzuweison, die Recepte in einer bestinunteu 
Eeihenfolge bei alien Apothekern der Stadt maohen zu lassen, 
offenbar urn einer Opposition zu begegnen. Das Circular drackt 
sodann die HofFnung aus, dass dieses Spreohzimmer , )gicb als 
der Grundstoin eines ktlnftigen Krankenhauses bewfihren mdchte”. 

In demselben Jahre 1784 scheint er einen Hauptantheil an 
der Grttndung einer philosophiscben GeseDscbaft zu Derby ge- 
nommen zu haben.*^ Die Mitglieder traten zum ersten Moin jjx 
seinem Eause zusanuneu, und er Melt ihnen eiuon kuraen iiud 
abersichtlichen Vortrag, aus dem wir folgende Stellen herausbeben; 
„Iohkomme nun zur zweiten Quelle unsrerexaktenUntersuohungen. 
Da wir von der karglichen Hand der Natur mit so unvoll- 
kommenen und besobrankten EfiMgkeiten und mit so geringen 
und unvoUkommenen Sinnen geformt und ausgestattet sind, -wfibrend 
die Uns umgebenden Kdrper mit einer unendlichen Mannigfaltig- 
keit von Eigensohaften begabt sind, mit Anziehung, Abstossung 
Scliwoitoaft, AusdOnstung, Polarilkt, Winzigkeit, Widerstands- 
losigkeit u. s. f., die unsern stumpfen Siniies-Organen gar nicbt 
erkeunbar, oder denpn sie nicht angepasst sind: was haben wir da 
zu thun? SoUen wir uns, zufrieden mit unserer IJnwissenhoit, bin , 
setzon und, naohdem wir fiir unser Butter gesorgt baben, unsere 
Tage dabiuMumeu gleich den Bewobnem der Wklder und Weiden? 
Sicher nicht, da es noch ein andres Mittel giebt, wodurch wir uns 
mit jenen Eigensohaften der Ebrper, die sich unseren Sinnen 
entzieben, bekannt maohen kdnnen; dnsselbe besteht in der Be- 
obachtung und Vorgleichung ihrer wechselseitigen 
Wirkuugen. Dies ist oin Baum der Erkenntniss, dessen fiir 
die rohe Oreatur verbotene Emcht von der kUhnen Hand der 




0 X p e r i m e n t i r 0 ii d e ii Philosophie gepfliiokt \vard.“ Er scbliesst 
den Vortrag jiiit den Worton: „Icli lioffe, diiss in einer vielleicht 
nicht gnr so entfeniten Zeit durch unsoro eigonen Arbeiton 
Einiges dem allgomcinen 'Wissonsschat}! lunziigefUgt wird, dor, 
wie icb voraussobe, nieniais aufiiSren wird zu wacbsen, so lango 
eine monscbliclio Fuss -Spur auf der Erde xn sehen ist.“ 

Nieniand hat je eiiulringliclier und schMm- dio libleii Wirkungon 
dor Unmassigkeit gepredigt als Dr. Darwin; aber bauptsiichlioii mit 
liUcksicht auf die OGsiindhoit, mit ihren orblicben Folgen ; und dies 
1 st vielloicht die praktischste Angriffsseite. Es wird positiv ver- 
sichert, da.ss or die Gewohnlieit des Trunks in den besseron 
Standen des Landes in hoheiu Grade rerminderto. *) Er selbst 
bertibrte viole Jahro liindurdi keinen Alkohol, unter keinerlci Form; 
or war jedocli kein Irdnunlor in diesor Hinsicht, denn in .seiiiem 
liohen Alter tlioilte or nieinein Vater mit, dass er liingore Zeit 
mit Vortlieil die Gewohnlieit befolgt habo, taglicb zwei Olas selbst 
gezogenen. Weinos zu triiiken. Wamni er selbstgczogenen Wein 
vorzog, ist niclit ersiclitlicli; vielleicht bildete or sich ein, dass er 
dadurch sich am wenigstcn weit von seiner lang befolgton Regel 
entfemte. Er schrieb auob (l.b. Oktobor 1772) an Wedgwood, der 
von schwacber Qesundheit wai*; „Ich miiehto Iliiion ratlien , so 
gut zu leben, als es Hire Constitution mu* zuliisst, sowobl im 
Essen wio ira Trinken, Dioser Rath kann nur selir wenigen 
Mensdien gegebon werdon! Wenn Sie sich allmonatlicli einmal 
wiegon wollton, wtirden Sie in einigen Monaten seJien, ob diese 
Methode Ihnen dienlicb ist.“**) 

*) Eolgcnae knno Geschiclite dar Wassigkeits.Vereine i«t cln Anazog ana 
Dr, Krause's liandsohrlfti, lUtthcilnngen fiber Dr. Darwin: „Dle filtesten 
IWaaigkelts-Vereine warden Im J. 1808 in Nord-Amcrlka duroh die Bemfihnngon 
Dr. Bush’s, in England im J. 1829 haaptsttohlioh anf die Bemilhnngen von 
Mr. Dunlop gegrfindet (vergl. Samuel Conling, History of the Temperance 
Movement In Great Britain and Ireland , from the earliest date to the present 
time; London 1862), In Dentscblaud erlless sogar schon 1489 Erzherzog 
Krledrlch von OesterreicU eino Masnigkeits-Verordnniig, der 1800 olno 
Verordnung vom Landgrafen von Hessen foigte, Jedooh waren dieselben blosse 
Naohahmungen der Tempelherren and andorer Bltterordon, die duroh Gellibde 
die rohen Trinkgelage zn untcrdrOckon snohten, wie schon duroh das Motto 
der erstgenannton Vereinignng: .Halt Mass' dargethan wird, Der Vorsohlag, 
in Dontschland wirklichn Mttssigkeits-Vereine nnch amcrikanlschem und eng- 
iischem Muster zn nrrichten, siammt von Kfinig Friedrich Wilhelm HI," 
£ra<uius Darwin, u 
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Sein Rath in diesor AngoJegonheit ist noch lioute nicht ver- 
gesson, donn Dr. Richardson benierkte 1879 in seiner Adresse an 
die „British Medical Temperance Association": „Der beriihmte 
Haller, Boerhaave, Annsb-ong und numentlich Erasmus Danvin 
untorstutzton eifrig da.s, ^Yas wir heute die Grundsiltze der Mllssig- 
keit nennon." 

Als junger Mann war or nicht immer milssig. Miss Seward 
eizlihlt*) eino Goschichte, die nicht der Beachtiing worth wilre, 
wiire sie nicht so oft orwShnt worden. Mein Grossvator kam auf 
einer Picknick -Partio in M. Sueyd’s Boot don Trent horanter, 
und nach deni Friilistilck, als •— in Miss Seward's ologantor Aus- 
druckaweise — „seine Giiste, wenn nicht geradezu berauscht, so 
doch in einem hohen Stadium weinseliger ErGhlichkeit waren", 
sprang or plotzlich aus dom Boot, schwamm in soinen Kleidorn 
an’s Ufer iind „wanderte ruhig tlber die Wieson der Stadt (Not- 
tingham) zu". Er bogognete daselbst einem Apothoker, auf dessen 
Torstellung beztlglicli seiner nassen Kleidor er nntwortote, dass 
dor un^wohnte „innoro Reiz der fiusseren KHlte imd Nltsse ent- 
gogenwii‘ko"| er stiog sodann auf ein Pass und hielt dem Publi- 
kum eine aussorordentlich sinnige Rede fiber Gesundheitsmass- 
regeln.s9) Es ist jedoch unrorkennbai-, dass dergleichen Reden im 
Grossen und Ganzen das Werk von Miss Seward’s eigenor Einbil- 
dungskraft sind. Der Torgang selbst muss sich abor in Wahrheit so 
verhalton, denn seine Wittwe, die nicht ein Wort davon glaubte, 
schneb an M. Sneyd, dessen Anwort vor mir liegt: Er giebt zu 
dass „etwns derartiges" vorkam, enthiUt sich aber aller Einzel- 
heiten und riith Mrs. Darwin, „keine Notiz von diesom Theil ihrer 
^88 Sewai-d’s) sehr unvorsichtigen und skandaldson Vordffoiit- 
lichung zu nehmen". Um zu zeigen, was die besseren Kreise 
seiner Bekanntschaft zu jener Zeit von ihrem Buche dnchton, 
mil ich hinzuftlgen, was M, Sneyd in demselben Brief ilber 
ihren Bericht von dem Tode seines (Dr. Darwin’s) Sohnes Erasmus 
bemerkt: „Die Terfasserin verdient wegen ihres Mangels an Wahr- 
heitsliebe wie an jedem menschlichen GefUhl blossgestellt zu wer- 
den." Eiuor von Dr. Darwin’s Stiefsolmon (wio ich von dessen 
Tochter hbre) pflegte stets zu behaupten, dass jener Einfell eines 



*) Memoirs of Dr. Darwin, pp. 64-— 68. 




H«]bborauscl)ten ron einigen Hoitob dor Gesellscboft verscliuldet 
war, „die sich wogon seiner massigen Lebensweise Si^gerten** 
und ihm einen Stroidi spieJten; was, 'wio ieli meine, sovieJ be- 
deutet, dass er borodet wurdo, otwas far schwach zu trinJten, was 
in der That solir stark war, 

Der foigondo Voifail , der von Mr, Edgewortli orzaiilt wil’d, 
beleuchtet die humane Seite seines Charakters, Mr, Edgeworth 
war unbekanntorweiso mit Dr. Darwin in eine Oorrespondenz fiber 
den Ban von Wagon gotreton, besiichte ihn in Dchfield, fand ilin 
aber niclit zu Haiise. lir vrarde darauf von Mrs. Darwin sum 
Abendessen gobeten. „AIs dasselbe boinahe beendet war, kiindigte 
oin starkes Kiopfen an der Thiir des Boktors Ankunft an. Es 
entstand ein lautes Gorausch im 7orflur, welches Mrs. Darwin 
veranlassto, aufziistehen und an die Thiir zu gehen. Auf ihren 
Ausruf, dass sie einen todten Menschen hereinbrSchten, begab ich 
mich in die Haile und sab, wie einige Personen, die von einer an- 
dem, in der ich Dr. Darwin emeth, angeleitet wurden, einen 
Mann horeintnigen, der anscheinend Jeblos war. ,Er ist nicht 
todt,‘ sagto Dr. Darwin, ,er ist nur total bob’unken.' Ich fand 
ihn,“ fuhr der- Doktor fort, jbeinahe erstickt in eiiiem Graben 
liegen; ich hob ihn in moinen Wagen und braohte ihn hierher, 
um ihm ilber die Maoht die nothige Pilege zu gewlihren.' Nicht 
Viele wflrden sich eino solche IJnannehmlichkeit zugezogen und 
einen betrunkenen Menschen in ihrem Wagen zu sich nacli Hause 
gebracht haben. Naohdem ein Dicht herbeigebracht worden, fend 
os sich, zu Aller Uoberraschung, dass es Mrs. Darwin’s eigner 
Bnider war, dor ,zum ersten Mai in seinem Leben‘, wie Mr. 
Edgewoi-th versicherte, ,in solohem Grade betrunken war und 
ohne Dr. Danrin’s Monschenfireundlichkeit unzweifeUmft umge- 
kommon wiire.‘ Wir dflrfon nicht vergessen, dass in jener gnten 
alten Zeit es ffir keine grosse Sehande gait, ziemlich betrunken 
zu sein. Nachdem der Maun zu Bette gebracht war, erz&blt Mr. 
Edgeworth, unterhlelten sich Dr. Darwin und er Anfangs liber don 
Wagonbau, sodann liber verschiedene literarische und wissen- 
schaftlicho Gegenstitnde, wobei ,or entdeckte, dass ich eine gate 
Erziehung genossen habe*. ,Aber ich dachte,* sagte der Doktor, 

*) Memoirs of B, L, Edgoworth, 2. ad Ed. vol. I. p. 168. 




,dass Sie our ein einfachei* Wagenbauer seien ! ‘ ,Das war also 
der Griind,‘ sagte ich, ,dass Sio so erstaunt schienon, als Sie 
mich mit Mrs. Darwin beim Abendessen lauden. Sie sehen je- 
docb, Doktor, wie die Frauen in der Beui-theilung selbst den ge- 
iehrtesteu Miinnem tiberlegen sind.‘ “ 

Er war glltig und rdcksichtavoll gegen seine Diener, was die 
folgenden Yorkommnisse zeigen. Sein Sobn Robert scbnldete ihtn 
eine kleine Summe Geldos, imd anstatt der Zahlung bat er Robert, 
eine Giinsepasteto dafiir zu kanfen, wegen deren, wie es scheint, 
Shrewsbury damals berttbmt war, und sie zu Weihnachton einer 
alteu, in Birmingham lebenden ^au zu sonden, „deun sie war, 
wie Du Dich erinnern wirst, Doine Amme, was, wenn gut voli- 
filhrt, der grdssto Dienst 1st, den man von einem niedrig Stehen- 
don verlangen kann“. Es war dies im Jahre 1793. 

An seinem Todestage, in frUhor Morgenstunde , wShrend er 
einon langen und freundschaftlichen Brief anMi‘. Edgewortli schrieb, 
wurde er von einem starken FrOsteln befallen und ging in die 
Xilche, urn sicli am Feuer zu wfinnen. Er sah doif eine alte 
treue Magd Butter stossen rmd fragte sie, warum sie dies am 
Sonntag Morgen thue. Sie antwortete, dass sie das stets gethan 
habe, da er jeden Morgen gern frische Batter habe. Er sagte: 
„Allerdings, aber buttere nie wieder am Sonntag !“ 

Dass Dr. Danvin wohlthiltig war, kbnnen wir auf IDss Se- 
ward’s Zeugniss hin glaubon, zumal es auch durch andero 
Beweise untorstiltzt wird. Nachdem sie bemerkt, dass er von 
Priestern und Kirchendienern der Kathedrale von Lichfield kein 
Honorar annehmen wollte, setzt sie hinzu: „Sorgsam wachte 
er aucli fiber die Gesundheit der Armen in dioser Stadt und 
nachmals in Derby, und gewShrte ihnen jede Art mildthfitiger Bei- 
hfilfe.''') „Sir Brooke Boothby sagt auch in einem seiner ver- 
Offentlichten Sonette: 

Dass mehr als Vorschrift Beispielsglanz vermag, 

Dass lehro, Darwin, uns Dein Lebenstagl 
Zieht unverwehrt dooh, wie Betbesda’s Quelle, 

Die Sieoben an und Armen Deine Sohwelle, 

Wo Kunst und Pflege, Allen ansgetbeilt, 

Zugleioh der Armnth Noth und Bcbmerzen beilt.*®) 

*) Memoirs of the life of Dr. Darwin 1804, p. 6. 




37 



Dio Dankbnrkoit der Armen gefjen ihn zoigte sich boi zwei 
Delegenheiton in auffallendor Weige*) 

Als er eineii Kranken - einen Cavendish — in Newmarket 
wfihi-end der Eennen zu besucben batte, schlief or in einem Hotel. 
Waiirend der Nacht wurdo or darch das leise Oeifiicn der Thttr 
orweckt. Bin Mann trat an' sein Bett und sprach ihn folgender- 
massen an: „Ich hSrte, dass Sie hicr seien, wagto abor nicht, Sio 
wShrend des Tages zu besuchen. Ich hnbe niemuls Ihre meiner 
Mutter in ihrer schweren Krankheit erwiesene Freundlichkeit ver- 
gesseu, bin abor bislier nicht im Stands gewesen , Ihnen meino 
Dankbarkoit zu bezeigen. Ich fordere Sio nun auf, mit an- 
seluiliclien Sumraen auf ein gowkscs Pferd (das er namhaft 
machte) zu wetten, nicht abor auf die Favourite, die ich 
reiteii werde und die wir beschlossen haben, nicht gewinnen 
zu lassen.“ Mein Grossvator ersah sputcr aim der Zeitiing, dass 
zum Erstaunon von Jodermann die Favourite den Preis nicht ge- 
wonnen habe. 

Dio zweito Qeschichte ist dio, dass, als der Doktor in eiiier 
Nacht nach Nottingham ritt, ein Maun zu Pfordo an ihm vorboi- 
kam, dom er einen guten Abend wiinschte. Als der Mann bald 
darauf seineu Schritt mfissigte, war Dr. Darwin gezwungen, an ihm 
vorbeizureiten. Abor zu beblen Malcn ilusserto der Mann kein 
"Wort. Einigo Niichte danach wurdo ein lieisendor nahe an dor 
Stello von eiuem Manne ausgcraubt, dessen Besclueibung genau 
auf jenen passte. Es wird hinzugesetzt, dass mein Grossvator 
aus Neugierdo den E&uber im Gefdngniss besuchte, der gestand, 
dass er beabsichtigt habe, ihn zu berauben, aber hinzufttgte: „Ich 
dachto, dass Sie os wiiren, und als Sie spraclion, war ich dessen 



"•) Dies* Vorkomnmisse wncManen Aatogs kausa glaubhaft, aber ich hahe 
sie, mehr oder weniger deutlleb, (lurch vler versohiedene Canttle bis auf meinen 
Qroeavater surflck rerfolgt, dessen Wahrheitsliebe aiemals dnrcb irgend Jemand, 
der itm kannte, aageaweifelt wnrde. Pie zu Grande liegendon Tbatsachen 
Bind dleselben wle die auf die Jockejr-Qeschiobte bezQglichon, in Nobensaob- 
lioberam weiohen si(> aber bedentend von elnander nb. Ks 1st sehr merkwiirdig, 
wie siob QoBohichten unabsiobtliob fan Lsafo der Jnlire «ndem. Sie warden 
»ir auerst durch elne Tochter der Violetta Darwin mitgetheilt, die sie von 
ibrer Uutter batte endiblen bOrcu. 
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sicher. Sie retteten mir vor vielon Jahren mein Leben, und Nichts 
kiiniite mich dazu bringen, Sie zu berauben.“*) 

^ ^ JProtz so vieler Boweiso fCir Dr. Darwin’s Herzensgtlte und 
Freigebigkeit ist gesagt worden , dass er das Geld ungewdlmlich 
hoch hielt, und dass er nur fdr Gewinn schrieb. Dies ist die 
Ausdrucksweisc einer Notiz, die bald nach seineni Tode geschrie* 
ben wurde**) und auch bcbaupteto, or soi solir eitol und 
),Schmeichelei, das erfolgroichsto Mittol goweson, seine Beachtuiig 
und seine Gunst zu gGTOnnon“.’*j 

Alles, was iob zu eifahren im Stando geweson bin, geht 
darauf hinaus, dass dieso Bezeichnung seines Chawkters falsch 
und irrthiimbch war. 

In eiuem Briefo an meinen Vater, vom 10. Fobruar 1792, 
schreibt er: „Was die Honorare anlangt, so wttrdo ich mich, 
sobald Dein Boruf Dir im Ganzen oiuo guto Eiiinahmo gewiihrt, 
urn don Rest wonig kilmmern, Sein ganzes Leben beliaglich 
durchbringeu, ist besser als gcgen das Elide desselben eiii 
grosses Vorm6gen.“ 

In oinom andorn Briefo, ohne Datum, aber 1793 geschrioben, 
bomorkt er: „Es giobt zwoi Arten von Habsucht, die eine bestoht in 
dor Furcht vor der Armuth, die andore in der Sucht nach Go- 
winn. Die erstere befiillt, wie ich glaubon niiiclite, von Zeit zu 
Zeit Jedon, der von eineniBorufo lebt“ Uebor denselben Punkt 
schreibt sein Solm Erasmus an meinen Vater am 12. Novem- 
ber 1792 nach einer Bemerkung ttber seinen wachsenden Reich- 
thum: „Ich fUrchte mich nicht vor dem Reiclithum, wie unser 
Vater zu sagen pfl^te, als or noch in Lichfield war, aus Furcht, 
habslichtigzu werdon; um dies Missgoschick zu verraeiden, pflegte 
or, wie Du weisst, jedes Frilhjahr eine gewisso Anzahl Enten- 
lachon zu graben , um sic im Herbst wieder nuszufiillen." Wie 
es fteilich mdglich war, viel Geld mit der Ausgrabung von Enten- 
pflitzen auszugebon, ist nicht leicht einzuschen. 

Dor oinzige Anhalt fUr die Aufstellungen seines Beuidbeilers 
und fQr Andore seines Gleichon bestand wahrscheinlich darin, 
dass or ^io — vielloicht tliSrichto — Gcwohnbeit batte, oft in 

♦) In einer Version dieser KntaiilnnR wird der Be.«ncli Dr. Darwin’s nicht 
erwahnt, so dass hier die Polnte der EtsahlmiR fehite. 

*♦1 „Muiitiily Jlugusino" or ,BriOsh Hcglster". Voi. XiU, p. 467, 
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eineni iirgorlichon oder spottendon Tone uber sich selbst ku 
spreohou. Mr. Edgeworth, der sechsutiddreissig Juhro hindurcli 
iutim mit ihm bofreundet ^Yar, schroibt in Beantwortung jenes 
Bemtheilers*) : 

„Ich muss der Beluuiptung des anonymen Biogi-aphen eifrigst 
widersprechen ; icli halte sie filr ganz ungegrtiudet und boleidigend 
— dass Dftmlich Dr. Darwin hauptsachlich wegen dos Geldes ge- 
sclirieben babe. Es ist niclit unwahrscheinlich, dass, urn liistigen 
Scbmoicholeien zu entgohon, er in ironischor Woiso gosagt hat, 
dass er mit seinen Scliriften Geld, nicht Euhm gewinnen wollo. 
Icb babe ibn wohl zwanzig Mai so sagon boron, aber ich habo 
es niemals fUr Ernst gehalton.**) Dor Beurtheiler versicbert, ,dass 
er sich orniedrigt babe, um grebe Schmeicheleien zu ernten‘. 
Im innerston Winkol seines Herzens raocbte vielloicbt Eitelkeit 
zu findou seiu, abcr Niemand logto jo weuigor Oowicbt auf Boi- 
fall in dor Untorhaltung. Als die bowundornswertbe Travestio 
seines pootiscbon Stils in dor auti-jacobiniscben Zoitung verbffcnt- 
licbt wurde, sprncb ioh davoa in seiner Gegonwurt in stark billi- 
gendon Ausdrtieken, imd er scliion wie ich (iber don Witz, don 
Goist tind das pootiseho Vordienst dieser Parodio zu donken.“ 

Von dem Vorfasser der „Lovos of the Plants" zu verlaugon, 
dass er die „Lovos of tlio Triangles" bowundern solle , war eino 
Starke Prttfung fOr seinen Charakter. Mr. Keir, der Dr. Darwin 
oil! balbes Jabrhundert hindurcli genau kannte, bemerkt in eiiiem 
Briefe (vom 12. Mai 1802): „Die Werke Ibres Vaters sind ein 
zuverlilssigores Denkmal und ein treuercr Spiegel seines Geistos, 
als wir es von denen der meisten Autoron sagen kbnnen. Denn 
or war nicbt Einer von Denen, die imita Minerva schreiben 
oder aus irgend einer anderen Teranlassung ilberhaupt, sondorn 
aus warmer Liebe fiir den Gegenstand." 

In alien seinen Briefen ist mir seine Gleiohgiltigkeit gogen 
Ruhm aufgefallen, sowie die vollsdindige Abwesenheit aller Zeichen 
einer Uebersohiitzung seiner oigenen Eilbigkeiten odor dos Erfolgs 
seiner Werke. Ich scbliosse aus einer diesbotreffenden Bemerk- 
ung soinoraeits an moinem Vater, dass es ibn frouto, sich selbst 
in Kupferstiob zu orbalten: ,gut gomacht, meine ich — erste Ab- 



») „Montlily Magaxlne“. Vol. n, 1802, p. 116. 




zttge 10 s. G d. - die crston Abziigo worden, wio der Kupforeteclier 
M. Smith moiut, bald verkauft sein, unci die zweiton will er als- 
dann zu 5 sh. verkaufen.“ Er setzt dann liiiizu; „aber eino 
grosse Elite vor Allem ist es docli, soinon Kopfaufoinem Scbild zu 
seheu, weiin nicht gar auf Temple Bar !“ Bicser Kupferatich war 
nach Ginem Bildo von Wright aus Derby copirt, mid oine Photo- 
graphie davon ist diesom Buche beigegoben. Es siiid viele Bilder 
von ilim goniacht worden, aber mit ainor oder zwei Ausnahmoii 
zeidmeu sie sidi alle dutch einen ziemlich niiirrischon oder un- 
zufriedenen Ausdruck ana. Mr. E d g e w o r t li sagt in eiuem an ilin 
gericlitetcn Schreiben in Betroff einos dieser Bilder: „Es ist da 
cine Wolke Ubor lliren Brauon und eine Zusaminenpressung Hirer 
Lippen, dio Hire Horzeiisgtito und Ihron guteu Humor verbirgt. 
Und al.s grosser Autor, dor Sie sind, liober Uoktor, meine icli, 
class Sie die Mehrzalil dor Menschen cbonsu an Hodilieraigkeit 
wio an Fitliigkoiten iiberragen." 

Ich liabe gesagt, da.ss, soweit ich bourtlioilon kann, er auf- 
fallond froi von Eitolkeit, Einbildung odor Ueberhebung war; 
obensowenig sdieint er nach einer lioheren gesellsehaftlichon 
Stelluiig gostrebt zu haben. 5Dss Fielding, eine Enkelin von 
Lady Charlotte Fincli und Erzieherin der Tiichtor der Kbnigin 
Charlotto, kam wogen ilires Gosiindhoitszustandes zu Dr. Darwin 
nach Derby und ivurdo eingeladen, einigo Zcit in seinem Hause 
zu blciben. Georg III licirte von meines Grossvnters Euf dutch Lady 
Charlotte und sagte: „Warum komiut Dr. Danvin nicht nach Lon- 
don? Er soil mein Arzt worden, wenn er kommt“, und er wioderliolto 
dies in seiner bekaiinten Wciso immer wiocler aiifs None. Aber 
Dr. Darwin und seine Frau stimmtcn dnrin iiboioin, dass ilmon 
sehoii der Gedanke an eiii Loben in London so .soln- missfiel, dass 
der Wink ohne Eifolg blieb. Andere zeigten sicli Uborrasclit, 
dass er niemals uacli London tlborsiedeln wollto. 

Dass or reizbar geweson, kann nicht in ZweiM gezogcu wer- 
deii. Mein Vator sagt: „Br war zuweilen hoftig in seinom Zorn, 
aber sein MitgefUhl mid seine HerzousgUte liesscn ihn die Dinge 
bald in oinem beriiln'gonden oder besanftigendon Lichte sehon.“ 
Auch Mr. Edgowortli sagt**j: „Pilnf oder sechsMal in meinem 

D „Mnnoirs 2nd Ed. Vol. II, ji. 177. 

*♦; „UuiUhly Miigaaiuu", 1802, j), 115. 
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Lobeii habe idi ibn zornig geseliou tind babe ihn diesem Zoru 
mit sohr grosser, wirkliclior oclcr ansclioinendor Heftigkoit Aus- 
druck geben bdreii — stitrker, als Monschcn von geringerer 
Reizbai’koit flihlen oder zeigen werden. Aber die Veranlassung 
war niemals eino persduliehe. Wenn Dr. Darwin Zeiige irgend 
eines Beispiols von Inbumanitat odor Ungoi'ecbtigkcit war, so 
koimtc or niemals soinen TJnwillon zuriickluiltcn , or batte niclit 
von der Schnlo des Lord CbesterMd gelernt, jede bocbberzige Auf- 
wallung zu bomeistorn." 

1804 veroffontlicbte Miss Seward ibr „Lifo of Dr. Darwin“. 
Es war entschiedon ungfliistig filr seinon Kuf, dass sio diosoii 
Versuch mitcrnabm, denn sie verstand nichts von Wis.sonscbaft 
odor Modizin, und die Gosprciztheit ibres Stils ist filr Violo aussor- 
ordentlich unangenobm, um nicbt zu sagon widenvHrtig, obgleich 
Andere das Buch sebr lieben. Es strotzt von Ungenauigkeiten, 
wie mein Vater und andere M%Iieder meiner Pamilio zur Zoit 
seiner Yeroffentbcbung vei-sicherten. Sie bebauptet zum Beispiel, 
dass er sterbend nacb Mrs. Darwin verlangt und zuerst sie, dann 
seine Tochter Emma aufgefordert babe, ibm zur Ador zu lessen ; 
die Antworten giebt .sio in Anfllhrangszeichon. Dio ganze Er* 
zablung ist oinfacb eine Eifindung, denn er beauftragte au.sdriick- 
licb seinen Dienor, Mrs. Darwin nicbt zu rufen, was aber nicbt 
befolgt wurdo, als der Dioner sail, wie tlbol os mit ihni stand; 
seine Tocliter war aber niclit einnial ziigegon. Sogar sein Alter 
zur Zeit seines Todes giebt sio uiiriclitig an. Audi ist es cin- 
louclitend, dass die in dem Buche bofindlichen vielen langen 
Eeden das Work ilirer eigciion Eiiibiidmigskraft sind, theils mit, 
tlieils obno alien und joden Anhalt, 

Sie beschreibt (S. 406) sein Verbalton, da er die Naebricbt 
von dem Solbstmord seines Sobnes Erasmus erhielt, dor sich in 
einem Anfall von tomporiirom Irrsinn orMnkte, als unmenscb- 
lich im hediston Grade. Sio vorsichert: Als iiim gesngt wurdo, 
dass der Kdrpoi' gefimdeii wordon, fiusserto or mit halber Stimme : 
,armer unsinnigor Feiglingf und soil niemals wiedor dicsen Pall 
erwalint haben.“ Miss Seward fShrt dann fort (S. 408): „Dieso 
Selbstbeherrschuiig machte os ihm moglidi, sofort von den ihm 
(von seinem Sobno Erasmus) vermacbten Giitorn Besitz zu er- 
greifen, PlHue zu deren Verbessoruiigen zu fasseu, dioso Plane 
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mit Vergnttgen seiner Umgobung iiusoiuandorzusoteon imd zu 
bostimnion, dass soin Wolinort dortbin vorlegt werdo. AUes das, 
ohne anschelnend damn zu donkon, olnem wio traurigen Ereigniss 
er iliren Besitz verdankto.“ 

Diese pnze Erztililuug ist durcliaus faJsch, und als mein 
Vater sie nacli der Quelle fragtc, gestand sie, dass sio diosolbe 
nach oinemBoriclit an eincm ontfcrnteii Ortc niedorgoschrioben babe, 
olmo jedo Nachfrago bei irgond eiiicr Person, die wirklioh wisson 
komito, was vorgekommen war. Am Tago nach dem Todo seines 
Solmes (30. Decbr. 1799) schreibt or moinom Vater: „Ieh schroibo 
in grosser Seelenangst, um Dich von einem schrecklichen Eroig- 
niss zu benachrichtigen — Bein aimer Brudor Erasmus fiol in 
dor vorgangenon Nacht am unteren Ende seines Gartens in’s 
Wasser und ortrank.“ Seine Tochter Emma, die bei ihm war, 
als ihm die Nachricht gebracht wurdo, dass dor Korper endlich 
gefuudeu sei, gab moinor Mutter folgeiiden Aufschluss von seineni 
Benehmon: „Er stand sotbrt auf, wankto aber so stark, dass 
Violetta und ich ilm baten, sich niederzusetzen, was er aucb that 
und den Kopf auf seine Hand stlltzlo .... or war aussorordent- 
lich aufgera^ und spradi mehrere Minuten koin Wort. Sein 
erstes Wort war; ,Ich hoffo, koins von Eucb wird Eums armon 
Brudors Kfirper zu sohen verlaugen' und auf unsore Versioher- 
ung, dass wir nicht don geringsten Wunsch hiitten, sagto er, 
dass dies der griisste Schlag wiiro, den er seit dem Todo seines 
arnien Charles ompfunden hStto.“ Emma versichert alsdann, 
dass die entgogengesetzton Behauptungen von Miss Seward durch- 
ausfalsch seien, niimlich dass erspiiterniemals wieder seines Solmes 
Tod erwUhnt, und dass or alsbald Bositz von seiner Hintorlasson- 
scbaft genommen babe. 

Nach Anfahrnng andorer Ungenauigkeiten in Miss Sewai’d’s 
Buck schliesst Emma in edit weiblichcm wio kindlichem Sinn: 
„Nichts ist von so unabsehbaren Polgon als ihr Bnterfangen, 
moinen armon Papa dos Mangels an Ziirtlichkoit und GofOhl 
gogen seiuen Sohn anzuklagen. Wo kann das widorlegt werdeii? 
Ich miichto diese Lilgen ausstmdien und das Buch an Miss 
Seward zurlicksondon ; aber Mama will os nicht crlaubon. Sie 
denkt, Du und mein Bruder werden einon bessern Plan aus- 
denken , denn ich , ich wiirde nichts dagegen haben , die Wabr- 
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heit dossen , was icli gcsagt, vor beiden Hitusem des Parlameuts 
zi\ beschw«5ren.“ 

In einem Briofo meinos Grossvuters voni 8. Fobmar 1800 
schroibt or : „Icli bin genothigt, als Testamentsvollstrecker tilglich 
seine (Erasmus’) Hedmungen zu studiren, was sowohl cine mtihe- 
volle als peinliche Beschaftigung fftr niicli ist.“ Vier/elm Tago 
spiitor spriclit er niit moinoni Tator tiber ein fiir Erasmus zu 
setzendes Denkmal und setzt hiazu: „Mrs. Darwin uiid ich go- 
donkon in Brcjidsall an soinor Soito zu Iiogen.“ Selten ist oine 
griindlosere Verloumdung ttber demand veroffentlidit worden als 
die obige Errihlung der Miss Seward (ibor Darwin’s Verhalten, 
als er die Nachricht von seines Sohnes Tod enipfing.”') 

Es unterliogt keinom Zwoifol, dass der Akt des Selbstmords 
in einem vorllbergehendon Irrsinns-Anfall vollfiihrt wurde. Es 
ist bekannt, dass dem Irrsiun gewiihnlidi ein Gesinnungs- 
■wechsel vorangeiit. Erasmus, der friiher ein ausgezeichnoter Ge- 
sdiaftsmann gowesen, war niimlieh in einem ungowbhnlidien Grade 
nadilassig geworden. Es sdioint, dass er ein widitiges Interosso , 
meinos Vators vernadiliissigt hattc, und mein Grossvater sdirieb, 
fast zwoi Jalue vor Erasmus’ Tod-, zu dessen Entsdmldigung 
(8. Jan. 1789) was folgt: „Ich babe nicht tiber Deine Angelegen- 
hoiten mit ihm gosproehon ; seine Vernachliissigung unbedeuten- 
derer Oeschaftsachen (wofttr or sio, wio ich vermuthe, halt) ist 
ein constitutionelles Leiden. Ich erfuhr gestern, dass er wegen 
oinor goringfagigou Dchter-Redinung in London, im Betrag von 3 
Oder 4Pfund, fast vorhnftet worden ware, naohdem man ihn oft darum 

D Mtm Seward verSiTenUichte aai neiacs Vaters Anfl’orderang zwar naoh- 
folgenden Wldorraf in vcraohtedenen Zeitschriften, jedoch werden solcbe Widerrnfo 
bald vergesson and der Stlch bUibt zarSck: „DIo ycrfaaserin der .Memoirs of Dr. 
Darwin' hat selt deren Verillfentliclmng dorch die Mitibctiungen der Familie 
und anderer zu jener Zeit anwesenden Personen erfabron, dass die Angaben 
(S. 406) betr. seines Ansrnfs fiber den Tod Erasmus Darwin's jeder Begrfin* 
dung entbebrten, and dass der Doctor auf jencs tranrige Ereiguiss seiner Familie 
gegenfiber Beweitc Uefen Mitgeffibls gab, sowohl damals, als ancb mit RUcksicbt 
auf das fern era Andenken an sclnen tiobn, was er aus Stolz vor der Welt 
verbeimllobt zu baben eoheint. Um seinem Andenken gerecht zu worden, 
wfinscht die Verfiisserin die ihr frflher gewordene irrthfimllclie Anskunft hier- 
mlt rlchtlg zu steHen." (^Monthly Magazine" 1804, p. 878 und aiidere Zeit- 
schriften and Togesblfitter.) 
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gemabnt hatte; obenso, dass oin Geschiiftsmaim in dieser Stadt 
sich wiederholt einem R-eunde gegenUber beklagt hat, dass or 
Mr. Darwin 7 Pfd. Sterl., schulde, ilm aber nicht dazu bringeii 
kiinno, diese Bechnung mit ihm zii begleichen. Ich schroibo 
Dir das Alios , um Dir zu zeigon , dass sein iiacblassiges Ver- 
balten gcgen Didi nicht irgend einem Mangel an Achtung Oder 
D’ebelwollen znzusehreiben ist, sondern -was sonst? — einem 
Mangel an “Willensfreiheit. Dahor die fortwiihrenden Yer- 
schleppungon.“ 

El* war sich offonbar bewiisst, dass eine golstige VerUnderung 
mit ihm vorgeho, denn er erwarb secbs Wocben vor seinem 
Todo das kleine Besitztlmm dor Priorei bei Derby, ivohin er sich, 
obw'ohl erst 40 Jahre alt, vom Goscbiift zuriickzuziehon und den 
Rest seines Lebens in Euhe zu vcrbringen gedachto; oder, wie 
Dr. Darwin es nannte , der nicht voraussehen konnto , was Alles 
das bedeute (in einem Briefo an meiuen Voter vom 2S. November 
1789), „den Rest seines Lebens zu verschliifen“. 

Unter der Habo von Erasmus fand mein Grossvater ein 
kleines Ereuz von gepmsstem Gras (jetzt in meinem Be-sitz) von 
Charles’ Grabe, der 20 Jahre. vorher gestorben war. Eine Woche 
vor seinem Tode sandte er dasselbe meinem Vater zur Auf- 
bewabrung. 

Die falschen Berichte Uber Dr. Darwin’s Bonohmen bei dem 
Tode seines Sohnes wurzelton wahrscbeinlich in seinem ausgopriig- 
ton Widorwiilon gegen Affektion und jede andorweitige Qofilhlsbo- 
wogung beim Manne. Er suchte deshalb seine oigenen Gefhlile zu 
verbergen und handelte danach. Alein Voter scbreibt: „Er er- 
laubte keinem Bokannten, mit ihm iiber irgend oinon Qegonstand 

zu sprechen, den or schmerzlicb empfand Es w^ar ein 

Grundsatz von ihm, dass man sich heitor zeigon miisse, um in 
Wirklichkeit heitor zu werden.“ Es war ttbrigens ein Zug von 
ZurUckhaltung bei ihm zu finden. Miss Seward sagt, in Beant- 
wortung oiner Bemerkung seitens meines Vaters (am 10. Nov. 
1802, d. h. vor Verdffentlichung ihrer Memoiron): „lch war viel 
zu vortraut mit den Neigungen und Gowohnbciten Hires seb’gen 
Vaters, als dass ich mich davon Uboi*rascbt flihlen sollte, dass Sie, 
wie Sie sagen, so wenig ira Stando waren, von ibm selbst Nach- 
richten zu erhalten hber sein Lebon vor Ihrer Gebiu*t und wiibrend 
Hirer Endheit.“ 




Die vielen Freuiulo und Bewunderer von Dr. Darwin waren 
ttbei* Miss yew'nrd’s Buch entrtlstet und ineinten, dass es voller 
Bosheit gegeu ilm soi. leli Imbe dieson Eindruck uicbt emi)fimgen, 
ais icli es neueidings wiederum ins, sondom fand es nur von 
einer skandaldseii NachlSssigkeit, vielleiclit vereint niit der 
Sucht, Aufmorksamkoit zii erwcckeii durch Aufnahmo toller 
und ii\jnriaser Nachrichten. Dio Ereundo Dr. Darwin’s iiatten 
jodock Recht, denn in einom Briefe vom 12. Mai 1802 an 
den liochwtlrdigen Dr. Whalley*), vor der Veroffentliclmng 
ihrer Memoireu, zoigt sich die Verfasserin in ibrera wahreu 
Licbte und cbarakterisirt iti gohfissigor Woise „diesen grossen 
Haufeii von Genie und Sarkasmus“, wie sio ihu nennt. Sio 
spriebt von dor „kalten, satirischon Atmosphiiro, die ibn uniringte 
und die Yertraulicblieit und Sympatbio der Eieundscbaft abstiess.“ 
Sie setzt in ihrer gowolmlichen gespreizten Ausdrucksw'eise hinzu : 
„Das Alter veredolte niobt seiu Herz, und auf seiner Gemtltbs- 
klilte und dem poetiscben Autorgefilbl, die sich nach Boginn seines 
mittleren Alters zeigten, baute sick seine ganze Reizbarkeit, seine 
arglistige Kunst und sein oifersUchtiger Groll gegen Anderer Ruf 
in seiner ‘VVissenschaft aus.“ 

Es muss sich Einom die Frage aufdriingen, warum Miss Se- 
ward sich in so bittror Veiso liber einen Mann ausliisst, mit dem 
sie so vielo Jaiire auf vertraiitem Fosse lebte, und fiir don sio so 
oft die bocbsto Bowunderung ausgcdrlickt und wahrsebeinlicb auch 
goftihlt bat. Die einzig moglicko Erklfirung scheiut die zu sein, 
dass sie gewilnscbt batte, ibn nach dem Tode seiner ersten Frau 
zu boiratben. Das war, den Aussagen verschiedener FamUien- 
glioder nach, dor Fall, und ick orfubr -von meinem Voter, dass or 
in Besitz diesbeziiglicber (nacktriiglich vernicbteter) schriftlicber 
Bewoise sei. Dies erkliirt den foJgonden bezeichnenden Ausspruch 
in einem an sie gericbteten Briefo meines Voters, vom 5. Mte 
1804, bezUglich ihrer Erziihlung liber den Selbstmord von Eras- 
mus: ,,'W’enn icb zur ErlSuterung von meines Vaters Verhalten 
dossen Papiore vorbft'entlichen wollte, so wtlrden unbedingt ge- 
wisse Umstiinde offenbur werden , die Ihnen ebenso unerfreulich 

•) Joomals of Dr. 'WhaUoy, edited by Widcbam; erst 1808 verSffentMt, 
Bd. V, S. 842. 
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wttren zu loson, wie mir, sie zu Yoriiffontlichen." VersdimUhto 
Liebo init dem Wunscho sich zu rJlchen, macht den Veifolg 
ihres ganzou Verhaltens erklttrlieli.*<) 

Ich mdchto hior auf gewisse Vorleumdungen tiber Dr. Dar- 
win zurUckkommen, welcho 1858 im „tlio Life of Mrs. Sobimmol- 
p e n n i n c k“ erschieuen , die eino jtlngoro Schwoster von Tertius 
Gultou, Dr. Darwin’s Scbwiegorsohn, war. Sio sagt dort, dass or 
ttber Gewissen und Moral gespottet, an Gott nicht geglaubt und 
ein roller Schlemmer goweseu sei. Dieso Behauptungen sind 
kaum der Beacbtung worth, da sio von der Yerfasserin in hobem 
Alter diktirt wuiden, w'Shrend sio Dr. Darwin, nach ihren eigenen 
Aussagen, nur mit „den Augen oines Kindes“ gesehen batte. 
Auch sonst zeigte sie sich nicht immer zuverlfissig. Ich besitze 
die Copie einos Briefes (vom 20. Februar 1871) von einer ihrer 
Nichton an Dr. Dows on, der ihr Buch bei seinem „Life of Dr. 
Darivin“ bonutzt hatte; niohts kann deutlicher sein als die Be- 
merkungen tiber jene UnzuvorlSssigkeit. Auch eine ihrer Schwe- 
stern sagt bei der Erwfihnung jener Behauptungen: „Das sind 
verdrehte Thatsachen, die einen irrthiimlichen Eindruck verur- 
saohen.“ Bezdglich des Vorwnrfe der Schlemmerei ist es wohl 
mSglich, dass Dr. Darwin, als ein grosser, starker Mann, der 
vorzugsweise von Milch, Eriichten und Gemtlson lebte, viel ass, 
wie jeder Mann, der viel arboitet und eine derartige Di&t be- 
obachtet.®®) 

Da es interessiren dttrfte zu erfaluon, inwiefern Dr. Erasmus Dar- 
win seine oharaktoristisclien Bigenschaften auf seine Nachkommeu 
tlbertrug, will ich einen kurzon Bericht von seinen Kindem geben. Er 
hatte von seiner ersten Frau, drei Sohne (aussor zweien, die in ihrer 
frOhen Kindheit starben) und von seiner zweiten Frau vier Sbhne 
und droi TOchter. Sein altester Sohn Charles (geb. am 8. Sept. 
1768) war ein junger, vielversprechender Mann , starb aber am 
15. Mai 1778, ehe er 20 Jahr alt war, an den Folgen einer "Wunde, 
die er sich bei der Zeigliedeiung des Qehirns eines Kindos zugo- 
zogen hatte. Er hatte von seinem Vater eine starke Neigung zu 
verschiedenen Zweigen der Wissonschaft, zum Versemachen und 
zu mechauischeu Etinsten geerbt „B!andwerksgerSthe waxen sein 
Spielzeug, und das Anfertigen von Maschinen war eine der ersten 
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Anstrongimgon seines Oeistes und oine der Eraiiptquellen seiner 
Unterhaltuiig."*) 

Er orbto aucli das Stottorn. In dor IIolTuung, ihn zu hoilen, 
sandte ihn sein Vater im Alter von 8 Jahron (17(16— (17) mit 
soinem Erziohor nach Frankreicli, in dor Moinung, dass wonn or 
oineZoit laug niclitEnglisch spreehen kdmio, die Gowohnhoit des 
Stottenis sicli vorlioron wtlrdo ; und es isl oino merkwUrdigo Tliut- 
sacho, dass or noch in spiltorn Jahren nieninls stottorte, wonn er 
franzdsiscli sprach. Sclion hi frUher Jugond logto er Samml ungen 
aller Art an.’®) Als er 16 Jahrc alt war, wurde er auf oin Jahr 
nach Oxford gcsandt, aber er liobto den Ort nicht „daclite — 
nach den Worten seines Vatere — dass die Kraft dos Qoistes in 
dor Nacheifennig klassiscber Eieganz oi-schlaffe, wio Herkulos am 
Splnnrockon, und seufzte danaeli, zu dem derbereu Exorcitium 
der raedizinischon Sclmle nach Edinburg versetzt zu ivordon“. 
Er vorbliob droi Jahre in Edinburg unter fleissigem Stadium dor 
Modizin und „mit Eifor alien kranken Annon dos Kirchspiels IVater- 
loitli sich widmond, die er tibordies mit den nothwendigen Medi- 
camonten untorsttltzte“. Dio „Aosculapian Society" verlieh ihm ihro 
orste goldono Medailio fttr eine experimontolle Porsclmng ttbor 
Scldeim und Eitor. Notizen ilber ihn orschicnen in verschiedenen 
Zeitscliriften, und alle stinimon in Betroff seiner ungew'cihnlichen 
Enorgio und Piihigkeiten ttborein. Er scheint, gloich seinom Vater, 
die warmo Zuneigung seiner Erounde erworben zu haben. Prof. 
Audr, Duncan, in dessen Eamiliongruft Charles beigesotzt wurde, 
schnitt eiiie Locke von seinem Haar und brachto sie zu einem 
Juwelior, dessen T^ohrling, nachmalsdor beriUimte SirH. Eaeburn, 
sie zum Andonkon in oin Modaillon fhgte.**) Der vorehrte Pro- 
fessor siirnch 47 Jahre nach soinem lode mit niir ilber ihn , als 
ich noch ein jungor Student dm* Modizin in Edinburg war, Dio 

*) Dloso Angalien sind lianptsItcMich oinem Abrizs seines Lebens ent- 
nommen, den sein Vater Erasmns 1780 verBflbntltolite, zngleioh mit zwelen 
seiner Wnterlnasenen medlslniaohon Stndien. Slehe anoh Hutchinson ’s Blogra- 
phls medlca 1799. Vol. I, p, 939 und Biographie nniversolle. Vol. X, 1866, 
sowio elnen Artikol in „Qentlotnans Magazine" Sept, 1st 1794. Vol. LXIV, 
p. 794, nnterzeiebnet A. D,, allem Anschein nach von Prof, Andrew Banoan ana 
Edinbarg, 

**) „Harweian Disoonrse" by Prof. A. Duncan, 1884, 
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Inschrift auf seinem Grabe, verfasst roii seiiioru Vater, sagt niit 
niehr Walirlicit, als soiist bei solelieii Golegenlieiten liblidi ist: 
„Im Besitz ungewohnl idler Thatigkeit und Fiibiglceiten , hatte er 
sicb Kenntniss auf alien Gebieteii der Mediziii und Philosophie 
onvorbon , die woit ilber sein Alter hinausgingeu.“ Dr. Darwin 
konnte nodi vor Charle.s’ Todo in Edinburg eintrelfen und hatte 
Anfangs Hoffnungftir seine Genesnng; diose Hoffnungen schwanden 
aber baid, wie er ineineni Vater „sorgcnvolJ“ meldete, Zwei Tage 
spiiter sclirieb er ein Gieiches auch an Wedgwood, ftir den or 
den Brief mit den Worten scliloas: „Gott segno Sie, mein lieber 
Freund, miige es Iliron Kindern besser ergeben.“ Nach 24 Jahren 
schrieb er noch an Wedgwood: „Icli bin mein* in dor Lage, 

Ti’iistung zu bediirfen, als solclie zii geben.“ 

Ueber den Charakter seines zweiten Sohnes Erasmus (geb. 
1759) babe idi wenig zu sagen, denn obwobl er Gedicbte ver- 
fasste , scbeiiit er sonst keine von seines Vatei’s Neigungeu ‘ge- 
tboilt zu baben. Er hatte jedoch soinen eignen Geschmack, nttm- 
lich fUr Genoalogie, Milnzsaminlungen und Statistik. Als Knabe 
z&blte er alle Hfiuser der Stadt in Lichfield und suchto, so weit 
er konnte, die Zahl der Einwohner herauszufinden; er stellte auf 
diese Weise einen Census an, und als dann eine wirkliche Ziihlung 
stattfand, erfand sich seine SchMtzung als nahezu genau. Seine 
Gemtithsart war ruliig und zuriickgezogen. Mein Vater hatte eine i 
bobe Meinung von seinen Fiihigkeiten , und dies war jedenfalls i 
gegrtlndet, denn andernfalls hiitte er keine Einladungen zu Roisen 
und langeu Besuciien von bedeutendou Miiunern dor vei'schio- 
densten liichtungen erhalten, wie von Boulton, dem Ingenieur, 
und Day, dem Moinlisteu und NoveUiston. Er war jedenfalls sehr 
geistreicb. Er ontdeckte mittolst eines eigentbtlmlich fein ange- 
legton Planes den Verfasser einor langen Keihe anonymer Briefs, 
die sechs odor sieben Jabre lang aussorgewbhuJiche Dnrube und 
sogar Unbeil unter vielen Einwobnern des Kreises angestiftet 
batten. Der Autor entijuppte sich als ein Mann von ziemlicb be- 
deutendem Ansehen. Er war ein gesuchter Anwalt in Lichfield, 
aber sein Tod (30. December 1797) war ein trauriger, wie ich 
bereits erwfthnt liabe, 

Der dritte Sohn, Robert W aring Darwin (mein Vatei’, geb. 
1766} erbte nioht die Anlage fUrPoesie oder mechauische Fertig- 




keitoii, nocli bosnss er, wio ich giaubo, eiiieu besonders wissen- 
scbaiWchcu Sinu. Er viu'dffeutliclito iiu 70. JBaude dor „Pbiloso- 
pliical Trausactions“ eine Scliritt iiber (fesiclits-Spekteu, die "Wlieat- 
stouo eine bemerkonswertlie Albeit fQr jene Zeit neniit; ich glnube 
aber, dass or dabei in umfassondeiu Masse die BeiliUlfo seiues 
Vatei’s geiioss. Er wiu'do 1788 zum Mitglied der Kayal Society 
ciwahlt. Ich kaim nicht sageii, wariini mir meines Vaters Bean- 
iagung iiicht rocht geoigiict fiir die fortsclu’eitonde Wissenschaft 
erschiou; denn er war solu- oiiigenommen ftlr Theoretisiren und 
unbediiigt der sciidifste Beobachter, den ich jomals keiinen gelernt 
habo. Seine E'iiliigkeiteu in dieser Richtuug wurdeii jedoch giinz- 
lich von dor uiedizinischeu Pi-axis der Beobacbtung inonschlicher 
Uharaktere in Beschlag genommen, Er erkannte instinktiv Aniageu 
und Charuktor oines Menschen, imd er errieth sogar die Gedanken 
Bern’, init welclien er in Beziehung kain, mit einer erataimlicheu 
SchUrfe. 

Bioso Qeschicklichkeit erkiiirt zuni Tlieil seiuen grosseii Er- 
folg als douu sie envarb ihm das Vertratien seiner Patienten, 
und mein Vater pflegte zu sugeu, dass die Kimst, Vertrauen 211 
erweckeu, hauptsficlilich den dffentlichen Eriblg des Aratos sichre. 

Entsmus brachte ihn naeh Shi-ewsbury, noch ehe er 21 Jahi'e 
ait war, und tiberliess ihm 20 ^ mit den Worten: „Lass midi 
wissen, weuu dii mohr brauchst, und ich werdo es dir schicken." 
Sein Ohoim , der Rektor von Elston, sandto ihm darauf obeufalls 
20 und es wai* dies die einzigo pecuniitrc Aushtllfe, die er 
jenials empfing. Ich halie sagen horeii, dass iimi seine Praxis 
iin erston Jahre erJaubte, zwei Pferde und einen Bioner zu halten. 
Erasmus erziihite Mi-. Edgewordi, dass soiu Soim Robert nach 
sochsmonatlichom Aufenthalt in Shrewsbury „bereits zwischen 40 
und 60 Patienteii hatte“. Mit dem zwoiten Jalu-e erliiolt er eine 
sohr betrilchtliche uud spkter eine sehr bedeutende Praxis. 
Sein Erfolg war um so merkwUrdiger, nis er eine Zeit lang seinen 
Beruf verabscheuto und orklSi-te, dass wenu er die sichere Aus- 
sicht liiltle, jahrlich 100 £ auf einem andern Wege zu orwerben, 
or niemais als Arzt prakticirt bfitte. 

Er hatte eiu aussergowohnlichos Qediichtniss fUr das Datum 
gewissor Ereignisse, so dass er den 'fag dor Geburt, dei- Verliei- 
xathung und des Todes der meisten Hen-en von Shropshire kauute, 

£raflmu8 Darwin. a 
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Anstatt dass diese FUbiglteit ihn jedoch erfreut liiitte, bereitete sie 
ihm mir Terdruss, denn er sagto inir, dass seia Gediiclitniss ftir 
Daten ibm stets alio sorgenvolle Vorfdlle ssurttckmfe und so z. B, 
seineii Schmera urn alto Yorstorbene Frcundo stets wach orhalfo. Er 
hatte eiuea lebhaften Goist und war ein grosser Kedner. Er war 
eine sehr gefahlvolle Ifatur, so dass Alles, was ihn verdross oder 
schmerzte, ibm aussorordentlich nalio ging. Auoh wurdo er leicht 
aufgebracht. Eine seiner goldenen Regoln war die, niemnls dor 
Freund irgend Jemandes zu worden, den er nicbt durchnus acbten 
gelernt, und soviel ich weiss, hat er nucli stets danach gohandelt. 
Von all seinen Charakterselten war die hervorstechendste sein Mit- 
gefUhl, und ich glaube, dass das os war, was ihn zuwoileu gogen 
seinen Bemf einnahm, da dieser ihm fortwalu'end Loiden vor 
Augen braohto. Sympathio fttr die Freudo Anderer ist weit 
seltner alsdiemit ihron Schmerzen, und es ist keino TJebertreibung, 
wenn ich sage, dass Andern Preudo zu boreiten die grOssto Freiide 
fttr meinen Vater war. Ei' starb ora 13. November 1849. Ein 
kurzer Lebensabriss von ihm erschien in den „Proceedings of the 
Royal Society". 

Von Erasmus’ Kindern zweiter Ebe wurde ein Sohn Cai'abinier- 
Officier, ein zweiter Rektor von Elston, ein drittor, Fmncis (geb. 
1786, gest. 1859), ein Arzt, der weito Reisen nach Gegenden 
untemahm, die iioch heute sclton besucht werden. Er zeigte 
grosse Neigung fttr Naturgeschiohto und hielt sich eine Anzahl 
wilder und soltener Thiero. Ich will binzuftigen, dass einer seiner 
SShne, Capitttn Darwin, oin grosser Jagdliebhaber ist und ein 
kleines Bu^ geschrieben hat „&e Gamekeeper’s Manual" (4. Aull. 
1803), welches von scharfer Beobachtungsgabc und Vertrautheit 
mit den Gewohnheiten verschiedener Thiero zeugt. Die iilteste 
Toohter Erasmus’, Violetta, heiratliete S. Tertius Galton,, 
und ich bin ttberzougt, dass ihr Sohn Francis*) gouoigt sein 
wird , die auffallend© Originalitttt seiner Auffassung zum grossen 
Theil alsErbsttlck seines Qrossvatera mtitterlicherseitsnnzttsehen.**) 

*) Verftissor von nHoreJltftvj' Genius*, „Kng1iRli Men of Science* nndunderer 
Werke und Abkandlnngen. 

**) In der Zwieokenzeit zw)8chen seiner erston und zwelten Kbe wnrdo 
Sr. Darwin Vater zweier illegitimer Tacbter. Bei uneeren bentigen gesell- 
soikafUichen Znatttnden mages auffallend ersobelnen, dass meines Grosevaters Praxis 
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Dr. Krauso hat Dr. Darwin’s Werke so eingehend durcL- 
gosprochen, du.s,s uiir mir wcnig daidibcr zu sagen bleibt. Nach- 
dem er .sicli in Lichfield niedorgelassen, widmete er sich mehrero 
Jahi-e hindurch ganzlich der Medizin, oder er machte fiber ver- 
schiedene Gegenstumio Deobachtungen und Aiifzeichnungen. Bin 
ungeheurer Bolioband Collektaneen, lialb gefUllt mit Notizen und 
Boobaclituiigou , 1st im Besitz von Reginald Darwin. Wenn 
man bedonkt, welch bilndoreicher Sclmftstcller er in seineni Alter 
wurde, so ist os merkwflrdig, dass er lange Zeit nicht daran ge- 
dacht zu haben schoint, irgend etwas in Prosa Oder Poesie zu 
schreiben. In einem Briefo vom 21. November 1775 (im 4B. Jahre 
seines Lebens) schreibt or an Mr. Cradock, indem er ibm fllr die 
Widmung eines Exemplars seiner „Villago Memoirs“ dankt: „Ich 
babe 20 Jahre lang die Musen vornachl2.ssigt und mit allor Be- 
triebsamkeit der Medizin obgelegen. . . . Neulich verwandte ich 
mich bei einer Dame aus Derbyshire dafUr, dass sic davon ab- 
stehen mogo, die Bfiunio einer Allee zu beschneidon, wobei ich 
Gelegenheit fand, mich wieder einmal in dor Kunst des Verse* 
machine zu versuohen. Ich sende Ihnen dieselbnn inliegond, mit 
dom gleichzeitigen TTersprechen, so lange ich lebe, keinen weiterii 
Vers zu machen, sondorn meine ganze Zeit der Vollendung eines 
Werkes fiber verschiedene Zweige der Medizin zu widmen, das 
naoh meinem Tode herauskonunon soll.“ 

Im Jahre 1778 kaufte er acht Acker Land bei Lichfield, die 
or zu einem botanischen Garten umschuf; und es scheint das 
sein HauptvergnUgen gewesen zu sein: „Dieses wilde, schattige 
Tlial, bewiissert von mehreren Quellen und durchtriinkt von deren 
EUile", wie Miss Seward es nennt*), bildet nun eineu Theil des 
daranstossenden Parks, und ein „IIaudbook for Lichfield*' be- 
sclmeibt es als „oin wilder, abor sehr malerischer Bleck ; viele der 
alten Bliume sind nocli vorlianden, hie mid da guoken noch ein 

nicht damnter Utt. dass er nnelioliche Kinder anftog. Zn seiner Khre mnss 
jedooli gesttgt worden, dass er ihnen eino gate Kndebung zu Theil worden Hess, 
und von alien Seiten hiire ich, dass sie gnte Frauen warden nnd im hesten 
Kinvemehnien mit seiner Wittwo und deren Ktndorn Una zwelter Ehe lebten.’’) 

♦) „Literarj’ Memoirs" 1828. Vol. IV, p. 148. 

*•) „MomoIrs of the life of Dr, Darwin", 1804, p. 126. 
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paar darwhiischo Schneeglockchen uiid Narcissea aus dom Easen 
herpor und klimpfen tapfer den Kampf urn’s Dasein.“ 

Dieser Garten verleiteto ihn, sein Gedicht „Botaiuc Garden" 
zii sclireibon, dessen zweiter TheU, „l^ves of the Plants", raerkwtlrdig 
genug, vor dem ersten -- „Econoiny of Yegetation" - voroffentlicht 
wurde. Die „Loves of the Plants" miisson einem vorausgeschickten 
Sonett zufolge 1788 orachionon sein, die zweito Auflage im Jahre 
1790. Miss Seward in ihrem „Life of Dr. Dai-wiu" beschuldigt , 
ihn, sich verschiedone ilirer Verso angeeignet und ohne weitern 
Nachweis mit v^rSffentlicht an haben. Dies ist rein komisch; 
denn erstens giebt sle selbst zu*), dass jeue Verse unter seiner i 
Mitwirkungundunter ihrem Namenim „Montbly Magazine", sodann 
im „Annual Register" vertiftbntlichtwordeuseien, und zwar vor der 
Herau8gabedes„Botanic Garden". Zweitensscbeint die Versuchung 
zum Diebstahl niclit gross gewesen zu sein, denn die ganze. Ge- 
schichte seines Lebens zeigt, dass A'erseinachen keino Arbeit, 
sondern nur ein VergnUgen filr ihn war. Und drittens blieb 
Mi«« Seward in demselben freundlicben, sozusagen sohSkernden ; 
Verhaltniss mit ihm, wie zuvor Der ganze Fall ist unverstfind- 
lich und gleicht in mancher Beziehung mebr einem offenen Raub, 
als einem einfachen Plagiat. Mr. Edgeworth’^*) sagt in einem 
Briefe (vom 3. Febmar 1812) an Sir Walter Scott, dass er Dr. 
Darwin seine Ueborraschung dariiber ausgedrtickt babe. Miss 
Seward’s Verse an derSpitze seines Gedichtes zu seben; Darwin 
babe erwidert : „Es sei oine Huldigung, die er, seiner Ansicbt nach, . 
einer Dame scbuldig sei, obwohl die Verse nicbt von derselben ; 
Beschaffenheit seien wie seine oigenen." Dies scbeint erne lahme 
Entschuldiguug zu sein, und es ist eine sonderbaro Art von Hul- ; 
digung. Verse ohne jeden Nadiweis in Bescblag zu nehmen, 
Vielleioht glaubte er sich aber im Kecbt, denn Edgeworth sagt ■ 
waiter: „Miss S e ward’s ,Ode to Capitain Cook‘ stand verdienter- ■ 
massen hocb in der offentlichen Meinung.’*) Nun siud, wie ich weiss, . 
die meiston Stellen, die in den verschiedenen Beurtbeilungen 
liber diese Leistung hervorgehoben wurden, von Dr. Darwin ; 



^Memoirs of Dr. Darwin”, p. 182. 

**) Memoirs of B. L. Edgeworth 2nd Ed, 1821, Yol. 11, p. 245, 
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Ich kaniito ilin genau, und es war seinem Charakter und 

(towobnlioiton ebenso fremd, ala fttr seine Fertigkeit UborflUssig, 
irgend Jemnnd auf der Welt zu bitten, zu entlehnen oder zu 
bestehlen.“ Diese Stelien zeigen zum wenigsten, ein wie treuer 
und warmer Fieimd Mr, Edgeworth dom Dr. Darwin war. 

In einom Briofe an meinon Vater vom 21, Febmarl78d schreibt 
der Ijetztere: „Ieh bin ehen an der Hcransgnbe der , Lores of the 
Plants', deneu ich moinen E'umen nicht beiftlgeu will, obwohl er 
Yielen bekannt ist. Die HinzufUgung ineines Namens wUrdo aber 
den iSchoin erwecken, als ob ich dem Werke irgend eine grSssere 
Bedeutung beilogo." Trotz dieser lierabsotzenden Schiifzung war 
der Ertblg ein grosser und ra,scher, Ich babe nieinen Tater, der in 
seinon Angaben sebr genau war, sagen horon, dasstauscnd Guineen 
f'Ur den Tlieil, wclchor zuletzt heraiiskam, vor der Veroffentlichung 
geznhlt wurdcn; ein Betrag, der zu jener Zeit gewiss ausser- 
ordentlich war. Audi war dieser Erfolg nicht voriibergebender 
Art, denn eine vierte Auflage erscliion im Jahre 1799. Im Jahre 
1806 wurde ferner eine Oktav-Ausgabe seiner siimmtlichen 
poetiscben Werke in drei Bandeu voroffentlicht. Idi bin 
mit einem alten Manno zusammeugetroffen , der in einem Grade 
von Enthusiasmus (Iber seine Diclitkiinst sprach, die heute ganz 
unbegreiflicb orscheint, Horace Walpole spricht in seinen 
Briefen wiederholt mit Bowunderung von Dr. Darwin’s Dicht- 
kunst und schreibt in einem Briefe an Mr. Barret (14. Mai 
1792) : „Der mit dem 5!). Vei-sc anhobende ,Triiimph der Flora' 
ist ungemein sohSn und bezaubernd orfunden, und die zwolf Terse, 
die das Wunder der Welt-Sch6phing mis dem Chaos bescbreiben 
und ziuiammeiifassen , sind nieiner Moinuug nadi das Hochste, 
was irgend ein Autor in alien den Sprachen, die ich kennen ge- 
lornt, geschrieben hat. Da sind auch noch ein Tausend anderor 
Verse, die sebr reizond sind, oder vielniebr alle sind so, ttber- 
fliessend von der poetischsten Eriindungsgabe und den pracht- 
vollsten Scliilderungen, und denaoch gefallen mir diese vier Ge- 
sftnge nicht ganz so wie die ,Loves of the Plants'." 

Die auf solclie Weiso gepriesenon Verse*) lauteii : 



♦) ..Botanic Garden" Th. I. Erster Gesang, Vers 108—114. 
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„Es werde Liolit!“ und des Allniftoht’gen Wort 
Drang duroli’a erataunte nRolit’ge Clmos fort: 

Durcb'a Weltall scliiesst erweekt des Aethers Stralil, 

Der Stoflf ballt sicb zti Soimen ohue Zalil, 

Urn jedo Sonne scliwingen sieh die Erdcn 
Und Monde, die in Glutli geboren werden, 

Die mit Gcvvalt gescliicudert, weit nb fliegen, 

Dock bald sich in eltipt'scbe Bnlmen solimiegen. — 

Nun rollet Welt um Welt uml Kreis uin Kreis 
Im Gleicligewicht hilit jedes eein Gcleis, 

Den Pcrien gleicli am lioliten Klciderstuiin 
Der Gottheit durch den nnbcgi’enzten Kaiim. 

Mr. Edgeworth .sclwelbt in eineni Briefo (17S)0) an Dr. 
Darwin iiboi' den „Botanio Garden"*); „Icb darf, ohne IJir Zart- 
geftibl zu verletzen, wohl sagen, dass die Klagon dor Dichtor 
nun zum Schweigen gebraeht sind , die dartiber jammerton, dass 
Homer, Milton, Shakespeare und einige Klassikor Xiclits zu be- 
schroiben ilbrig gelasson liaben, und dass die elegante Xaeliahmung 
von Nacbalmningen Allcs sei, was von der neueren Poo.sie er- 

wartet werden dtlrfe Ich las die Beschreibung des Ballets 

,Modea‘ meinen Schwestern und acht oder zehn andeni Mitgliedcru 
raeiner Familie vor. Es nahm meine Einbilduugskmft so in Au- 
spruch, dass mir das Blut in den Adern erstarrte und das Haar die 
Pomado des Friseiii’s iiberwand und vor Grau.sen aufi'echtstand."®®) 

Als der Euf seiner Dichtkunst zu schwinden begann , sngto 
Edgeworth (p. 107) zu ihm, dass in kttnftigen Zelten ein 
Kritiker erstelien wttrde, dor den „Botanic Garden" wieder ei*- 
weekon und seinen Buhm auf diese Entdeckung begriinden wurde : 
„ . . . , Er wird wiedemm hinauslouchtcn y.m Bewunderung der 
Nacbvelt." 

Einige Diehter richteten beglhckwUnschendo Oden an ilm, 
wie man aus der Auflago von 180(1 ersehen kann. Cow per, 
von dem man hiltte glaubon sollen, doss soin Gesclimack so weit 
von dem seinigen abwicbe, w'ie es mir zwischon zwei Menschen 
mogllch ist, schriob trotzdem, in Verbinduug mit Hnyley, zu 
seiner Ehre ein GedichP*), welches beginnt: 

•) Memoirs of H. L. Edgeworth 2nd Ed. 1821. Vol. II, p. 111. 

Datirt vora 28. Jnni 1798 nnd voroltentllcbt im „llontlily Mttgssiim*' 1803. • 
Vul. II, p. 100. 
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Wlr preiseii neidloB Delnc Kunst 
Und unser Hcrz, gewinut 
Manch DichtergUlck auch seine (Sunst, 

IJleibt Dir docli freu gesinnt!*®) 

Trot/ der trllhereii so lioheti Wertlischat/iiug soiner Dicht- 
kunst seitens nller Bovolkoruiigsscluditen England’s, Host Nie- 
aimnd von dor gegenwiirtigon Gonemtion auch luir nock oinc 
Zeile von ibm, wic cs sclieint. Ein so voDstHndigor Unischwung 
in der ileurtheilung innerhalb weniger .Talue ist eino merkwiirdigo 
Krschemung. Es Avurde sugar iiicht lange uadi ilu-or Vortiffent- 
licluing von Einigen iibcr soino Verso gespdttelt. 

Die „Em’suits of Literature*' ”') nennon sie : 

Hitutige, liorartige, selieintildige Verso 

Sttsse tetraudriBch-mouogynische Wendungen.**) 

Der pldtzliolie Eiedergang seines Diohter-Rulimes wurde zum 
grusson Tlieil duidi das Erscheinen <ler bekonnten Parodie „Loves 
of the Triangles** veranlasst. Olme Ziveifel trat zu dieser Zeit 
im Geschmack dcs Publikums oino Aoudorung ein, insofem der- 
selbe eiufacher und naturgemiisser wurde, Es wurdo, unter der 
Filhrung von Wordsworth und Coleridge, allgemein anerkannt, 
(lass die Poosie hauptsiidilich mit Gefillilen und tiefgehenden 
Gemilthserrogungen zu tliun habo, wUhrond Danvin behauptete, dass 
die Diditkunst sick vorzugsweiso aiif die Wortmalerei sichtbarer 
Gegonstilnde besdirtinken solle. Er bemerkt’**’*'), dass die Dicht- 
kunst nus Worton bestehe, welche Vorstellungen zum Ausdruck 
bringen, die ui'sprtinglich durch das Gcsichtsorgan empfunden 
wurden, „ Da nun unsere Vorstellungen, die sich von imserem 
Gesichtssinn herleiten, deutlicher, sind nls diejenigon, die Objekte 
unsrer anderen Sinne sind, so bilden die begiiffhchon Ausdrtteke 
dieser Vorstellungen des Gesiditssinnes den hauptsiichlichsten 
Theil uuserer Sprache. Das heisst, der Dichter sohreibt vornehmlich 
fttr das Auge, der Prosaschreibor bedient sich mehr der Abstrakta.** 



Porsults of Literature. A aatirlcal Scone in four dialogues | 14. Ed. 
1808, p. 64. 

„Love8 of the Plants", Interlude between Canto I and II. 




Ks muss zugcgobon worden, dass or ein grosser Sioister dor 
Spraclio war. In eiiior dor frdhesten iind beston Kritikon Ubor seino 
Diclitkunst*) wird gesagt, dass Niemand „oino griissoro (iewalt 
fiber die Redo hatte odor den complidrtosten imd verworrensten 
Gcgonstnnd mit gleichor Leichtigkoit zu entwirren wus.ste“. B yro n 
namite ilin „einen niachtvollen 5foi.ster von sinnloaon Ecimon“. 

Seine erste wissenschaftlicho Tcrbffentliclmng gait eiuer Ab- 
handlung in den „Buiosophical Transactions" fiir 17r>7, worin er die 
Ansicht Mr. Eeles znrUckweist, dass Dunst ,jedes Theilcben 
durchdringe , weil mit einem Theile eiektrischen Peuei*s verbun- 
den". Die Abliandlung ist von keinem Werth, ist aber danun 
merkwUrdig, weil sio darthut, in welch kilramerlicher Veifassung 
sich manche Zweigo der Wissenscliaft dainals bofaiiden. Denn 
Dr. Darwin bemorkt, dass der „Unterschiod bishev nocli von 
Nieniand meines Wissens gentlgend aufgehellt wurde" zwischen der 
„migeheurcn Verdiinnung explosiver Korper", die „der Entweicliung 
der vorlior in ilinen condensirt gewesenen Duft" zuzusebreiben 
sei, wie wunn wonigo Kbrner Schiesspulver In oiner Blase ex- 
plodireO; mid „der Ausdehnung dor constituirenden Theile dieser 
Korper" durcli Wiirme, wio boim Dampf. 

Der folgende speculative Brief (bisber nidit verOffontlicht) ist 
interessant; seine Angaben ruilssen nber in billiger Erinnerung 
an seine sonstigen Tordienste beurtheilt werden: 



Erasmus Darwin an Josiah Wedgwood. 



Wertlier Herr! 



Mitri! 1784. 



loll bewiindre den Weg, anf dem Sie Hire ncue TJieorie vom 
frlereiidcn Dampf nufrecht erlialteii. Slcsagen: „8ollte nichtDimatbel 
einem gevingeren Grade von Kklte als Wnsser in flllBsigcr Form frieren? 
Beweis Rolf etc." Kun schehit mir dieses et caeterof licber Freund, 
ein Gentleman von soldier WIchtigkeit zu sein, dass loh wflnscbte, ibn 
etwae nillier kennen zn lernen, 

loh sandte oinon Bcricht von Ihrem Experiment an Mr. Robert 
und bat ihn, ihn Dr. Black zu zeigen, so dass ich lioffe, in knraer 
Zeit seine Meinung fiber die von Ihncn erwahnte mcrkwtlrdige That- 

t 

*) „MontWy Magazine or British Register* 1802. Vol. Xlll, i)p.4B7— 468 
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Bnclie TAX lioreii, tliiss oin Theil eines Eissttlckes (nnter Auftliauen) 
fror, wiilireml Sio an ainem mideren Tlieile einon heissen KOrper 
(Ittran hiclten,*®) Nun kaiinc ich trofit Ilii'ca et cuetera keine Tlmt- 
saclie, die zu bcki'iirtigen im Stande wiire, diiss Diinst weniger Kiilte 
zutn Frieren bedarf als Wasser. Ich vcrmag in keiner Weise ein- 
ziiselien , wfidurcli znr salbeu Zeit, da Sie einen heissen KOrper an 
eincn Tiicil eines EissttlckcB Imiteu, ein Oelriei'cn an einei* anderen 
Stelle desselben Kiaatflekcs vor sicli ging und zwm* bei einer Tern- 
peratur von 50® in Ilirera Zimmer nnd wlllircnd daa Kia aicli ein 
Oder zwei Tage Inng im Zustand dcs Thauens befnnd, ais etwa nnter 
folgenden Umstfinden : Es lierraebt eine sturkc Aualugie zwisclien den 
Gesetzen der Fortpfianzung von Wfirrae und denjenigen der Elek- 
tricitfit, insofern sie dnrcb die niimliclicn Kiirpcr, wie z, B. Metnlle, 
leicht, nnd dun-h die nUmliclien Kdrper, wie z. B. Gins, Waclis, Lnft, 
Boliwieriger fortgeleitet werden ; sie sind beide durcli Keibung liervor- 
zurnfen, beide geben Licbt, schmelzen Mefcdlo u. s. f. Deslialb 
vermutbe ich, dazB Wilrnie- Atmosplifiren von verschiedener 
Dichtigkeit, gleich Eiektrioitiits-Atmospiniren, anf ge- 
wisse Entfernnngen einander abstoBsen, wie gegen cinnnder 
gcprcBBte Quecksilberkttgelciien, und dass deshaib beim Anhalten eines 
warmcn KdrperB an daa Ende eines kalten KOrpers das entfcrntCBte 
Ende sofort kalter wird ais das dem warmcn KOrper zunftolist* 
liegende Fjndo, 



Am 11. Mdrz 1784. 

Seit ich Obiges soiirieb, habe ich die Sadie nnf’s Neue llberlegt 
und bin der Mcinung, dass Dampf, da derselbe melir Witrme-Elemente 
enthitit ais Wasser, aucli grOsaerer absolnter Klllte bedarf, um in Eis 
vei'wandelt zu werden, dagegen dieselbe fUhlbare Kfllte, die nOtliig ist, 
Wasser zum Gefrieren zu bringen, und dass die von Ilmen beobachtete 
Ersclieinung auf eineni Umstand bembt, den Sie niclit beachtet batten. 
Wenn Wasser bis zum Gefrierpunkt abgekllhU ist, komnien seine 
Tlieilclicn so nahe aneinander, dasa sie sich innerhnlb der Sphlirc 
Hirer gegenseitigen Anziehung befinden; was gesdiieht nlsdami? Sic 
stilrzen lieftig auf einander und werden fest, indem sie zur selben 
Zeit etwas Luft zwisclien sich heraus pressen ; liierdurch bllden sicli 
Blilschen im Else, und die ganze Masse wird leicliter nls Wasser 
(auf dem sie soliwimmtl, da sie durch jene Luft Hire Elastloltilt wieder 
gewonnen hat; scbliesslich wird durch den licftigen Zusammenstoss 
auoh nooh weitere Wiirme mis den Wassertheilelien ausgepresst, was 
durch das Steigen des in solohes frierende Wasser getauchten Ther- 
mometers documentirt wird. Dieser letztere Umstand verlangt Ihre 
niihere Aufmerksamkeit, da er die merkwftrdige Thatsacbe, die Sie 
bcobachtctcn , erkUtrt. W’enn die WSrme so weit vom Wasser ent- 
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fernt gelmlten wird, dass die Partikd siub eimindcr auziclicn, so 
stflrzen sie mit Hefligkeit auf einandcr iind prcsseii Wilrme au8, dio 
In Ihren ZwischenrSumen zurflckgcblieben war ; weun Ihr Stdck lieisses 
Silber kalt geworden ist and keiiie Wilrme melir auszugeben hat, Oder 
wenn das thauendo Waaser in aiisgedeliiitem Ziistando in Berlllirung 
mit anderem Wasser iat, welches mit Wlirme gesilttigt ist, so wird 
C8 diesem ein Theil davon entzielicii oder Gefrieren verursacheu, wenn 
das Wasser nur wenig tlber 32® hatte. 

Ich weiss nicht, ub ich miclt deutlich ansgcdrilckt liabc. Icli 
will ein Kxperiment erzilblen, das icli vor 26 Jaliren anstellte, und 
das zur Bestatigung Hirer Thatsache dient. Icli fttllte einen Bmukessel, 
der etwa I'/j Oxhoft liielt, mit Scliiice, tauclite cine Glasr8liro mit 
etwa 12 Unzen Wasser in diesen Schnee, mugliclist nalic beim Mittel- 
piinkt, und zUndete ein starkes, lebliaftes Peaer daruiiter an ; wilhrond 
ich nun das Wasser durch einen Abzugslialm ablaiifcn Hess, so rascti 
es Bchmelzen woilte, fand ich iiach wciiigcii Miiiiitcii, ais ich die 
KBiire lierauszog, das darin befindliclie Wasser gefroren. Dieses Ex- 
periment stimmt mit dem Ihrigen ttberein und kann meiiies Erachtens 
nur iiacii dem obigen Grundsatz erkiilrt werden. Zur Untcrsttttzung 
der obigen Theorio kann ich aus cinigon Experimenlen nachweisen, 
dass, weun Luft auf nieclianlschem Wege ausgedeiiut wil’d, sie den be- 
naolibarten Karpcrn stets Wftrme entzielit, wesimlb Wasser, wenn 
ausgedelint, dieseibe Erscheinung zcigt. Dies wllrde jedocli meiuen 
Brief um einen vierteii Bogen verliingern ; icli werde es deslialb aiif 
eine persBiiliche Ziisammenkunft mit Ilmen vcrsciiicben. Danacli giebt 
friercndes Eis rascli Wilrme aus uiid tliaucndcs rascli Killte; diesc 
letztere Thatsache ist jedoch nicht beobachtet worden — aiisser in 
chemischen Miscliungen — well, weun Wilrme mit tliauendem Kis 
zusammenkommt, sie in allzugrosscn Mcngen dainit zusammcntritt. 

Wann werden wir mit einander zusammentrefi’en ? Uiiser kleiner 
Knabe lint das Fieber, Mrs. Darwin will Bin deshalb nicht gern 
allein lasseu und mOclite ihre Beisc micli Etruria fllr eine spiltcre 
Jahi'eszeit aufschieben. Kommen Sie, bitte, ntif dem Wege iiaoh oder 
von London an uns vorbei. Unserc besten Qrilsse an alle die Ihrigen. 

Adieu 

E. Dnrwln. 

P. 8. Wasser, unter 32® abgekttlilt, wird sofort zu Eis naoh jeder 
kleinen Bewegung, oder wenn man das Wasser aus einem GefKss in 
ein anderes giesst, well die gegenseitige ADiiithcrung der Tlieilclien 
und das Entweichen von Luft oder salzigcii Stoffeii und voii llitze 
erlelchtert wird. 

Die „Zoonomia", dio sich viele Jabro lung in Yorboreitung 
befand, wurde 1794 verdffentlicht Wii’ haben gesehen, dass sie im 




Jahro 1775 zu cinor j)ostliuracn Yorfiflfentlicbung bestiaimt war. 
Sogar nocli im Februar 1792 scbriob Dr. Darwin an ineinen 
Vater: ,,lcli widmo iiiieh gegenwiii-tig moinor ,Zoononna',’die idi 
Kii verofFentlicheu gedenkc, in. dor Hoffnung, sie zu verkaufen, da 
ich nun zu alt und verhartet bin, um ein wenig Tadel zu fUrchten. 
Jeder John Hunter muss einen Jessy Foot*®) crwarton, dor ilia 
rerfolgt, wie dio Flioge das Pl'erd.“ Nach Yerdlfentlieirang des 
AVerkes wurde dassolbein’s Deutsche, Franzdsische und Italienische 
ilbersetzt und vom Papste tuisgezciclmet, indeni or os aiif den 
Index Expurgatorius setzto. Dr. Krause lint einon so voll- 
stSndigen, unparteiisclien und interessantou Bericht fiber don 
wissenschaftlichen Stnndpunkt, der in diesem und den anderen 
Werken enthnlten ist, gegeben, dass ich wenig dariiber zu sagen habe. 

Obwohl or stark in Hypotheseii war, knnnto or .sehr wohl den 
AVerth der Experimonte. Maria Edgeworth sugt in einem .Briefe 
(9. MUrz 1729) in Betreff ihres kleinen Bruders Henry, der gern * 
sammelte und beobaclitete*); „Er wird wonigstens niemals ein Narr 
werden iiach Dr. Darwin’s Definition: Ein Narr, Mr. Edgeworth, 
wissen Sie, ist ein Mann, der niemals in soinom Leben ein 
Experiment vornahm.“ Und in einer „Apology“, dio dem 
„Botanic Garden" vorausgeschickt war, linden wir die folgenden 
richtigon Bemerkungen : 

„Es mag lileram Plntze sein, viele dernachfolgendon Conjekturen 
fiber vorscliiodcuo Artlkcl dor Katui-pliilosophio in Schutz zu 
nelinien, -weil sie uiclit durcli exakte Forschung oder entscheldonde 
Experimonte untorstfitzt werden. Aussclnveitcnde Theorien auf den- 
jenigon Gebieten der Philosophie, wo unsero Konntniss nocli un- 
vollstiliidig ist, sind nicht ganz ohiie Nutzen, da sie zur Ausffilirung 
iniihsoiiger A^ersuche, oder zur Erforschung geistreicher Doduk- 
tionen anspornen, um diosolben zu bestfitigen odor abzuweisen. 
Da nun die natttrliclien Dinge mit cinander durch raancherlei 
A''erwandtsohaften verbunden sind, so vennehrt jede Art theore* 
tisoher Vertheilung derselben unsore Keuntniss durch Entwickelung 
einiger ihrer Analogien." 

Dr. Darwin zoigto sich don neuen grossartigen Ansichten 
fiber Chomie (ein Zweig der AYissenschaft , der ihn stets 
stark intorossirte), die gegen das Endo des letzten Jahrhun- 

*) ^.Monioir of Maria Edgeworth" 1888. Yol. I, p. 81. 
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derts entwickelt wurden, weit zugflnglichor als mancher Che- 
miker von Beraf, Janies Keir, ein ausgezeichneter Chemiker 
zu jener Zeit, schreibt ihni im Mftra 1790*): „Sie sind 
ein Unglilabiger in Religionssachen , da Sie an die Trans- 
substantiation nicht glauben wollen, and dock kQnneu Sie glauben, 
dass Aepfel und Birnen etc,, Zucker, Ool, Essig, nichts als 
Wasser und Hokkohlo sind, und dass es eino grosse Verbessening 
in der Sprache wkre, alle diese Binge mit einem Worte zu nennen 
— Hydrocarbon-Oxyde “ 

Es steckt ein gutes Theil Psychologie in der Zoonomie, abor icb 
fiircbte, dass seine Spcculationen ilber diesen Qegenstand nicbt 
von allzu grossem Werthe sind, Nicbtsdestoweniger sagt G, H, 
Lewes von ibna**): „Obwoblvon der gegenwSrtigen Generation nocb 
mebr vemacblfissigt, als Hartley, verdient der einst so hoobgefeierto 
Darwin bier eine Erwfibnung als einer derjenigen Psycbologen, die 
, danach strebten, die geistigen Erscbeinungen auf oine pbysiolo- 
gisobe Grundlage zu stellen,“ 

ITnd wiederum: „Hiltte Darwin uns nor diese eine soeben 
oitirte Stelle***) hinterlassen, so milsstenwir ihm eine tiefereEinsicbt 
in die Psycbologie zuscbreiben als irgend einem seiner Zeit- 
genossen und der Majoritflt seiner Nacbfolger; und obwobl eine 
Durcbsicht der Zoonomie Jeden davon tlberzeugen muss, dass 
Darwin’s System auf absurfen Hypotbesen aufgebaut ist, so 
verdient Darwin dock einen Platz in der Geschichto wegen dieser 
einen wundervollen Idee, die Psycbologie den Qesetzen des 
Lebens zu unterwerfen,“ Ber beriibmte Johannes Miiller er- 
wfihnt billigend, wenn auch mit Vorbehalt, sein „Gesetz der 
associirten Bewegungen“.f) Die Zoonomie ist in bervorragender 
Weise der Medizin gewidmet, und mein Vater glaubt, dass sie die 
medizinische Praxis in England in bohem Grade beeinflusst 
babe; erwar natUrlioh ein pnrteiischer, jedoch von Natur scbMer 
beobaohtender Bourtbeiler fiber diesen Punkt. als Andere, Das 
Buck wurde damals naoh seinem Erscbeinen stark von Medizinern 
gelosen und der Verfasser von diesen als guter Piaktiker hoch 

*) Sketoh of the life of Jamee Eeir F, B. S. p. 111, 

■**) Htetoiy of PUloeophy 8. Bd, 1867. Vol. II, p. 866, 

*•*) Zoonomla. Vol. I, p. 27. 

f) MUler, Bleaente der Phyefologle, ttbersetit von Baly 1842, p, 948, 
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geschatzt.”) Der folgende merkwiirdige Vorfall, aufgezeiclmet von 
seiner Tochtor Violetta in bolicm Alter, zeugt ftir seinon Ruf 
als Arzt: Ein Mann, im letzten Stadium der Schwindsucht, kam 
•ill Dr. Darwin nach Derby und ttusserte sich ihm gegenllber in 
folgender Weiso: „Ich bin von London gokommen, um Sie, als 
den grossten Arzt in der Welt, zu consultiren und von Ihnen zu 
hOrcn, ob ich uoch irgend etwas zu liofTon babe; icli weiss, dass 
mein Lebeu nur noch an einem Eaden lifingt, aber so lange Leben 
vorhanden ist, 1st aiich noch HofPnung da. Es ist von der 
fiussersten Wichtigkeit fiir micb, meine ii’dischen Gescbfifte recbt- 
zeitig zu ordnen; doshalb vertraue ich darauf, dass Sie mich nicht 
tauschen werden, aber sagenSie mirohne Bedenken Ihro Meinung.“ 

Dr. Darwin fOhlte seinen Pals, untersuchte ihn genau und 
sagte, es thue ihm leid, dass er ihm keine Hoffnung macben kdnne. 
Nacb einer' Paxrse von fUnf Minuten sagte der Premde: „Wie 
lange kann ich noch leben?" Die Antwort lautete: „VielIeicht 
noch 14 Tage.“ Der Herr ergriff Dr. Darwin’s Hand und sagte: 
„Ich danke Ihnen, Doktor, ich danke Ihnen. Ich bin nuii 
berubigt; ich weiss jetzt, dass keine Hoffnung ftir mich vorhanden 
ist.“ Dr. Darwin erwiederte darauf: „Aber da Sie von London 
kommen, warum consultirten Sie nicht den bertihmten Arzt 
Dr. Warren?" „Ach, Doktor, ich selbst bin Dr. Warren." — Er 
.starb 8 oder 14 Tage darauf. 

Ich filhre nur zwei Punkto an, beztiglich deren mein 
Tater glaubte, doss die mediziuische Praxis im Lands durcb die 
„Zoonomia" beeinflusst worden sei.*) In dem Werke wird 

gesagt; „Es giebt eine goldene Regel, niittelst deren die erforder- 
liche und niitzliche Summe von Reizen in mit EBnfSlJigkeit verbun- 
denen Piebem bestimmt werden kann. Wenn der Puls, bei An wen- 
dung von Wein Oder Bier, entweder rein Oder mit Wasservermischt, 
sich verlaugsamt, so hat dor Reiz den ricbtigen Grad erreicht 
und sollto alle zwei oder drei Stunden oder auch sobald der Puls 
wieder rascher wird, wiederholt werden." Der'Werth dieser 
„goldenen Regel" xvird richtig gewiirdigt werden kdnnen, wenn 
man sich daran erinnert, dass die hohe Wichtigkeit von Stimu- 

*) Zoonomia 1794. Vol. I, p. 99. Ich wnrde znr Aafsnchnng dteaer Stelle 
bewog«u dnioh ihre Eiwfthnang hei Dr, Dowson in selnem „Bnu»n«> Darwin: 
Philosopher, Poet and Physician* 1861. p. 48. 
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Jantien beim Fieber erst nouerdiiigs erkannt und bofolgt Avlrd. 
Seine Ansichten fiber Kieber musstcn dnmals gmviss Aufmerk- 
samkeit erregon.*) Dor Gebrauch von Stimulnntiou in solchen 
Fallen ist vielen Schwankiingen nnterworfon gewosen, nnd 
die Goschichte dieses Gegenstandos ist oino selir verworrene, wie 
ich ans oinem Briefe, den ich von Sir Rob. Cliristison erhielt, 
entuelune. 

Der zweite Punkt, den mein Vator erwiihnt, betraf die Bo- 
handlung der Irrsinnigon. Jfachdem er benierkt, dass koin 
Irrsinniger eingesperrt werden sollte, aus.ser wenn or geflihrlich 
werde**),behauptGtDr.Dan\’in, dass in vielen Fallen Einschliessung 
die Heilung eher aufhalte als beschlounige, „was diirch don Weclisel 
der Vorstellungen etc. begreiflich wird“. 

Er bemerkt dann, dass irrthttmlicbe Vorstellungen an sich 
die Einschliossung nicht rechtfeidigen, imd setzt hinzu: „Wenn 
Joder, der Irrthtlmliche Vorstellungen bositzt Oder einon falschen 
Massstab an die Binge legt, eingesperrt werdon sollte, so weiss 
ich nicht, welcher meinor Leser nicht beim Anbliok oines Irren- 
hanses zu erzittern brauchte.“**) 

In Verbindttiig niit diosem Gegenstand ist folgondor Ausspruch 
Dr. Maudsley’a von Interesse: „Hier darf icli wolil filglich anf ge- 
wisse Beobachtungeu hinwoisen, hinsicbtlioh der auffallendon Weise, 
in der eine krankhafte Tliatigkeit cinos Nerven-Centriims oft pldtz- 
lich auf oil! anderes ilborgeleltet wird, eine Thatsache, dio, obwohl 
sie erst neuerdings die Aufinerksamkeit eiregt, doch schon vor 
langer Zeit von Dr. Darwin beobachtet nnd coramentirt wnrdo. 
Er fichreibt: In einigen convulsiven Krankheiten tritt ein Delirium 
Oder Anfall von Irrsinn ein nnd dio Krampfanlklle hOron auf; 
Oder auch im Gegentheil, Krampfanrallo ti*eten anf und das Delirium 
weicht. Davon bin ich kllrzlich vielo Male bci gewnltsamen epi- 
leptischen Anftlllen Zeuge gewesen, was beweist, dass eine Art 
von Delirium eine Convulsion der Sinnes-Organo ist, und dass 
unsere Vorstellungen lediglich die Bewegungeu dieser Organe sind.“ 

Dr. Lauder Bruntou hat mir einon anderenFall bezeiohnet, 
wo Dr. Darwin uugenscheinlich eine neue Entdeckung anticipirt. 

•) Vgl. *. B. Dr. Baet»'s Work.; Conipaxativo view o{ the Tbeorieii and 
Practice of Dr. Cnllen, Brown and Darwin, 1800. 

**) Zoonomi*. Vbl. II, 1790, p. 852. 




In einom Artikel ini ,, British Medical Journal** (1873 p. 73n) 
„Ueber Erkiiltung" giebt Dr. Bninton einen Bericlit Uber Hoseu- 
tbals Versuche, in donen erzoigt, dasswenn ein Thier einerziem- 
lich hohen Tcmperatur aii8go.setS!t wird, „dio Gefiisso dor Haut 
durch Wiirme gelaimit wercleu und selbst nacli Anwendung von 
Kfilte ausgedehnt bleibcn. Da.s Blat wird auf diese Weise oiner 
wcitcn Oberfliiclio ausgesetzt und rasch abgoktthlt.** Zum Bei- 
spiel fiel (las Blut eines so bohandelten Thieros von 107,G*> und 
111® auf 9(5,8® und bliob melirere Tago auf dieser niodrigen Tenipo- 
ratur. Eino Stelle in der Zoonomie-®) seheint darzuthun, dass 
Dr. Darwin nut dor obigeii wiehtigen Thatsnche bekaimt war, dio 
Imndort Jahre spiiter von Kosontbal ontdockt wurdo. 

Dr. Darwin erkannto die Wahrhoit und Wichtigkeit des Prin- 
cips (lor Vererbung in Erankheiton. Er bemerkt*'®): „Da viele 
lumilion durch erblieho Krankhoiteii, wio Scropheln, Schwindsucbt, 
Epilepsie, Irr.sinn, allniiihlich ausstorben, so ist es oft gofShrlich 
eme Erbin zu lieiratlien, da sie nicht selten dio letzto einer 
kranken Eamilio ist.** 

Smn Enkol Franz Galton, wohlbokannt durch sein Ferke 
hber Vei-orbung, wilrdo dieso Bomorkung durcbaus anerkannt 
habon. Aiu dor nndem Seite, wenn eine Neigiuig zu Krank- 
lieiton auf oins der Kltern besehriinkt ist, bleiben die Kinder oft 
veischont. „Ich komio heute,** schreibt er meinem Tater unterm 
0. Januar 1792, „vieIo Familien, wo Irrsinn auf dor einen Seite 
war, und dio Kinder, miumohr alto houto, keino Anzeichen davon 
batten. Wonn os andors ware, wttrde cs koine Familie im Kbnig- 
^ben ®P*l®ptische, gichtbriichige odor irrsinnige Mitglieder 

Im „ToinploofNature“ (Notes p. 11) befindet sich einmerk. 
wUrdigor Beweis seiuos proplietischen Scharfsinna in Bezug nuf 
„mikro8kopisohe Tliioro". Vor wenigon Jabren wiirde ein Utili- 
taner nocli gelitcbelt habeu ttber Manner, die ihr Leben mit der 
Erfors(:hung von Organismen zubringen, die viel zu klein sind, 
urn mit blossem Augo geselien zuwerden; aucb wttrde es sohwer 
gewesen sein, einem solclien Manne eine genugende Antwort zu 
allgemeinen Siitzeu. Wir wissen aber aus den 

♦) Zoonomlft. Vol. II, 1790, p. 670, 

„Temple of N»tnre«, 1803, Note. p.46. Naoh soinem Tode eraohienen. 




Untersachungon violor Naturfonscher, eino wio allmiichtige 
Eolle diese Organismen in tier Venvosung, Giilinmg, Infektions- 
kraukheiten otc. spielen; und als cine Consequonii diesor Unter- 
svichvmgen sehuldet die Welt Mr. Iiister iingoheuren Dank ftir 
seine Einfiihrung oiner aiitisoptischen Dehandliing bei Wundeii. 

Es scheint luir deninach der folgeudo Ausspruch nieines 
Grossvaters, in Anbetracbt der unvollkonimeneii Kemitniss dieses 
Gegenstandes zu seiner Zeit, sehr bemerkonsworth zu soin. Er 
sagt: Jcb boffe, das.s mikroskopisebe Untersuebungou wieder die 
Aufmerksamkeit der Naturforscher erregen werden, da sich wabr- 
Bcbeinlich unvorbergesobeuo Vortheile aus ibiien herleiten lassen 
werden, gleich der Entdeckung oinor nenen Welt.“ 

Die „PbytoIogia“ wurde im Jabre 1800 veroffentlioht. Sie 
begiunt mit einer Discussion iiber die Natur der Blattknospeu 
und Bliithenknospon. Die beute allgemeine adoptiite Ansiobt, 
das8 eine Pflanze aus oinero „System ? 0 }i Individuon“ bestobe 
und nioht nur aus einer Hiiufung gleicbartiger Orgauo, findet man 
zuerst bei Dr. Darwin, wio icb den „Elenionton der Pbysio!ogie“ 
von Job, Mbller ontnebme. 

In Anbetracbt dossen, aus wio iieuer Zeit das Verstbnd- 
niss der 'fbatsacbe datirt , dass Pflanzen, den in ihren Wurzeln, 
KnoUen, Keimblattern etc. angesainmelten Nabi’ungsstoff hiodi- 
floiren und absorbiron, verdiont folgendor Ausspruch („Phytologia“ 
p. 77) Beacbtiuig; „Dio Verdaumigskrilfto der jungen Pllanze, zu- 
sammen mit den ebemiseben Krfilton von Wiirme und Eeuebtig- 
keit, verwandoln die Stiirke oder den Saft der Wursseln oder 
Samen zu ihrer eigenen Emahrung in Zucker, und somit ist 
es wabrscheinlich , dass Zucker da.s Imuptsiicblichsto Nahrangs- 
mittel ist, sowohl fttr Thioro als aucb fiir Pflauzen.“ 

Das Werk behandelt in UBjfussondor Woise die Land- und 
Qartenwirtlischaft, und ein Abschnitt davou ist dem Phosphor ge- 
widmet, der, wie er glaubt (S. 207), nllonthalbon in den Pflanzen 
vorbandeu ist, eine Fragc, „deren Unter.siicbung man sicb seitber 
nooh niebt unterzogeu hat.“ Er erwfibnl sodann den Gebraucb 
der Knochen als Diingor, iirte aber in der Voraussetzuug, dass 
Kinde und eiuige audoro Eubstanzeii, die im Dunkeln Jeuchten, 
Ueberfliuss an Phosphor entlialten.^®) 

Sir J. Sinclaire, Prof, des Board of Agriculture luid darum 




ein competenter Ridifor, sngt , obwolil die befmchtonden Eigen- 
thUmlichkeiten tlesKnocheiidUngers schon vorlier (lurch Hunter be- 
merkt warden, seien sie dennoch „zuer8t durch die AutoritUt des Dr. 
Darwin nachgowiesen und in Aufnalimo gebraelit wordon“. Er 
bemerkt dazu, und Uber die Bichtigkeit seiner Bemorkung kann 
kein Zweifel obwalton: „Vioiieicht hat koine (andre) modernoEnt- 
dockuDg so niiichtig dazu beigeti’ageu, die iViiciitbarkeit zii vervoll- 
kommnen und den Ertrag des Bodens zu orhShon,'**} 

Die folgenden AussprUcho sind insofern interessant, als sie 
den fortsciiritt der modernen Auffassung schon damals im Voraus 
■ entwerfen. In einer Discussion liber „die Q-iUckseligkeit des or- 
ganischen Lebens" (S. 666) sagt er, nachdem er darauf hinge- 
wiesen, dass Thiere Fflanzen frossen : „Die sttirkeren, schnellen 
Thiere verschlingen die schwficheren oime Gnade mid Barm- 
herzigkeit. Soloherart ist die Lage der organischen Natur, 
deren erstes Gosetz in den Worten ausgedrtlckt warden kOnnto: 

, fries Oder werde gefressen', wodurch sie einem grossen Schlacbt- 
hause oder einem ungeheuom, alles umfassenden Schauplatz von 
QeMssigkeit und Ungerechtigkeit diinlich orscheint," Er fahrt 
sodann weiter fort: „Wo finden wir eine wohlwoUende Idee, die 
uns inmitten so vieles anscheinenden Blendes trBsten k6nnte?“ 
Er argumentirt darauf so: „Eaubthiere tlberfallen und fangen 
weit leichter die Alten und Schwachon, die Jungen warden diuxdi 
ihre Eitern vertheidigt . . . durch diese Einrichtuug wilchst das Lust- 
gefiihl in der Welt .... alte Oiganisationen werdon in junge 
umgewandelt ... der Tod kann nicht so eigentlicli ein Uebel ge- 
nannt werden, als das Aufhoren des Guten.“ Bs finden sich noch 
weit mehr derartigo und kaum weniger wichtige Stellen in diesem 
Werke. Er niacht nun einen grossen Sprung in seiner Darstel- 
lung und schliesst, dass „alle Schichten der Brde Denkmaie des 
frQheren GlUckes dei* organischen Natur und infoJge dessen der 
gOttlichen Gtlte sind“. 

Es ist ein merkwttrdiger Beweis dafttr, in welchem Grade 
die engUschen Botaniker zur damaligen Zeit durch den Qlanz 
von Linn6's Euhm geblendet waren, dass Dr. Darwin an- 
scheinend niemals von Jussieu geliQrt hat, denn er schreibt: 

•) Ich vardanke hr, Bows on's „Llfeof Erasmns Darwin" den Hlnweit nnf 
„Life and Works of Sir J. Sinolatr", 

£r»>iuu« Ditrirlu. 
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„Wenn das System des grossen Linnfi jemals wlrklich vorvoll- 
kommnet werden kdnnte, so bin ich ilberzeugt, dass dor liior 
vorgeschlageno Plan, die Lago, Proportion Oder Fonneu, mit 
Oder obne die Anstahl der Gesdiiechtsorgano, als Kennzoichen dor 
Ordnungen tind Klassen zu bemitzon, don Grand Icgen muss, 
dass es abor einos grossen Baiuneistors bodarf, um das GebUudo 
auszubauen.“ Er wussto zu joner Zoit also nocU niclit, dass ein 
vornelimer Bau bereits erstanden war. 

Wir habou liier noch eine andere Schrift zu erwiilmon: „A 
Plan for the Conduct of Female Education in Boarding Schools", 
herausgegeben imJahro 1797. Es ist das eine kurzo Abhandlung, 
die niemals eino grciasoro Beachtung in England gefundon zu 
haben sclioint, obwoiil sio id’s Deutsche ilbersetzt wurdo. Sie ist 
in eineni gesunden Sinne gesohrieben, giobt sicli wenig niit Theo- 
retisiren ab und ist durchaus wohlwollend gehalten. Er dringt 
dnrauf, dass Strafen so viel als moglich vemileden iind dass 
Vorwttrfe mit QUte gegeben werden sollten. Anspornung des 
Wetteifers ist, obwohl niltzlich, doch gefShrlich, da derselbo 
leicht in Neid ausai’ten kann. ,,'Wenn ihr einmal ouren Kindorn 
ein Autoritfitsgefflhl und einon Begriff von Scham beigebracht 
habt, so habt ihr ein Princip in sie hineingebracht, das fort- 
wtlbrend wirksam bleiben und sie dazu bringen ■wird, reoht zu 
handeln; obwohl das noch nicht die walne Quelle ist, aus dor imsoro 
Handlimgsweise entstehen sollte, niimlich aus unseren Pfiichten 
gegen uns und Andere.“ Er entwickelt, dass dns Mitgeftlhl mit 
don Leiden und Freuden Andcrer die Qrundlago nller unseror 
socialen Tugonden sei, nnd dass dasselbe am besten dtirch Bei- 
spiel und Bethatigung unseres eigenen Mitgefhhls eingepriigt wer- 
denkdnnte. „Mitgefiihl oder Sjrmpathie ftlr die lAidenAndorer sollte 
aber auoh auf die gemeinen Creaturon ausgedelmt werden .... 
auch Insekten muthwillig zu Terniohten, zeigt von einem rttck- 
sichtslosen Sinn oder einem vorhilrteten Herzen." Er halt es von 
grosser Wichtigkeit, dass Mttdchen lemen sollten, Charaktere zu 
beurtheilen, da sie eines Pages einen Ehemann zu wahlen hatten, 
und er glaubt, dass das Lesen geeigneter Novellen sie einiger- 
massen das Leben und die Menschen kennen lemeu lasseu und 
ihuen behtllflich sei, Irrthttmer in der Beurtheilung von Oharak- 
tereu zu vermindem. Er weist anch mebr als einmal darauf Mn, 
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dass Kinder die verscluedeueu Erreguugeu woit deutlioher in ibron 
Mienen zum Ausdi-uck bringen, als iiltere Leute, uiid ist ttber- 
zeugt, dass ein grosser Vortheil, den ein Kind durch den Sohul- 
besuch empfange, darin bestilndo, dass es unbcwusst eine Kennt- 
niss von Physiognomien erwerbe, indom es mit andem Kindem 
zusaiumenkiime. „Bieso Keniitniss, die ein rasches VerstUndniss 
der jeweiligen Billigung oder Missbillignng iind der guten oder 
schlechton Anschliigo Derer, mit denen man timgeht, ermSglicht, 
kommt stUndlich in fast alien Lagen des Lebens zur Anwendung.“ 

Seine Ansichten ttbci* gesundheitliche Auordnungen %varen 
seiner Zeit woit voraus, wie z. B. hinsicbtlicli der Versorgung der 
Stadte mit frischom Wassor, Ventilationsofibungon in vielbesucbten 
Raumen und Schlafizimmem bebufs fortwahrender Zalassang von 
frischer Luft, Verwerfuiig des Verschliessens der Kamine wdhrend 
des Sommers, sowie binsichtlich der Diat und korperlichen 
Uebungen. Er spricbt „von Schlittschuhlaufen im Winter, Baden 
im Sommer, Seiltanzen“, das „imsoren vornehnien Damen in 
gegenwSrtiger Zeit leider nicht mebr erlaubt sei“, Es ist scbade, 
dass er uns nicht sagt, wann und wo Seiltilnzerei fiir juuge 
Damen Mode war,*) Mit Bezug auf das Scliwimmen missachtete 
er die Mode und lebrte seine eigenen Tbcbter sowobl, als die 
Sdhno scbon Mb schwimmen, so dass sie schon im Alter von 
vier Jahren kundige Scbwimmer gewesen sein sollen. 

In der „Phytologia“ zoigt er sich nocb dentiicher als ein 
grosser Eeformer auf dom gesnndheitlicbon Gehiete, Er dringt 
darauf, dass die stildtiscben Abzugscan^le, die AUes in die PlUsse 
abftibren, zu Gunsten der Landwirthschaft abgescliafflt wttrden; 
„8o wtlrde die Sauberkeit find Gesundheit der Stadte zum Ge- 
deihen und zur Wohlhabenheit des umbegenden Landes beizntragen 
vermogen^*, ,,Es soUten keine Beisetzungen in Kircben oder auf 
Kncbhbfen stattfinden, wo die Denkmale verstorbener Sttuder 
Gottes Altar umdrSngen, ... sondern eigene BegrkbnissplRtze 
sollten ausserbalb der Stddte eingerichtet werden.“ Beinahe ein 
Jahrbundert ist seit diesem guten Batb verflossen, und dock wird 
derselbe erst theilweise befolgfc 



*) Aom. ! Sollte Dr. D. nicht dahei an das fast in alien Lttndern fiUiche Sell- 
sprlngen der UHdchen gedacbt habenV Der tJebers. 

6 * 
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Eiu Oegonstnnd , dov Dr. Darwin dui*ch soiu ganzos Lobou 
jnit am moisten interessirto, dor aber wciiig in seineu verbffont- 
licJiton Werken zum Vorsohoin kommt, war Mochanik nnd 
mochauische Erfinduugon. Dies zoigt sieh bosonders in seinon 
Briofen an Josiah ‘WodgAvood, Edgeworth und Andere, nnd in 
einem stai'kon Band vollor Notizon nnd Ideen ttber Maschinen. 
Er schtint jedoch solton einen Gegonstand vollendot zu haben, mit 
Ausnabrao oiner liorizontalen Windnitible fill' Mtlhlstoino, die or 
fOr Wedg^vood enhvai'f, nnd die ihrem Zwocke ontsprach. Da 
sind EntivUrfe und Skizzen zu oiner verbesserten Lampe, dlmlich 
unseron hcutigen Moderateurlampen; Leuchtor mit einer Tor- 
riohtung, die gostattet, sie zu einer beliebigen HOhe einporau- 
ziehen; ein Schrift-TervielfUltiger; ein Webstuhl zum Strtimpfe- 
strickenj ein Wiegeapparat; ein Oontrolir-Apparat; ein fliegendor 
Vogel mit einem sinnreiclien Werk zur Bewegnng der MUgel; 
fernei' befOrwortet or die Anwendung des Pulvers odor compri- 
mirter Luft als treibender Kraft. Er fortigte don Entwurf einer 
Oanalschleuse nacli dem Prindp des in einen weiten BehJilter 
goschwemmten Bootes, dessen ThtJr dann gescblossen wird, worauf 
derBehillternachher emporgeboben oder niedorgelassenwird. Dieses 
Prindp ist seitdem unter besonderen Umstllnden, aber nach einer 
verbesserten Methode in Thfitigkeit gosetzt worden.*’) 

Eino rotirende Pumpe befand sicli ebenfalls unter seinen 
EntwMen, und dieselbe kam — unter modificiiter Form — viel in 
Anwendung, um Luft in Schmelzofen zu fObron und untor Um- 
stfinden Wasser zu pumpen. Er wies deutlich in einem .Briofe 
von 1756 anileimarus nadi, dass es vom grdsston Voitheii sein 
wtirde, wenn die Speicben der Wagenrilder als Sprungfedern 
fungirten, und Sir Whitworth hat neuerdings einen Wagen mit 
solchen Eadem gebaut, dor auffallend glatt und leicht geht 
Eino andere Etfindung bestand in einem kleinen Wagen von 
oigenthllmlicher Oonstruktion, der die Kraft des Pferdes zim best- 
mQglichen Vorwendung bringen und das Wenden erleichtern 
sollte. Miss Seward schreibt dariiber: „Er bestand aus einer 
Platte mit einem Sitz, die auf einem Paar sebr hoher Bfider 
befestigt war und vom Ktlcken des Pferdes getragen wurde, so 
nkmlich, dass eine Art bogenfbrmigen Eassels liber die Hinterrlertel 
des Pferdes reichte; er ging von bier dutch einen Bing, der auf einem 
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aufrechtstohondeu Stuck Eisen befestigt war, welches in einer auf 
clem Snttel befestigten Httlse steckto.“'^J So correkt dieser Wagen 
im Prinolp aber auch sein mochte, so widerfuhr Darwin doch das 
Missgoschick, im Jahre 1708, ais er sich dossen bedionte, die Knie- 
scheibe zu brochen, wovon or spiiter etwas hinkte, 

Eine Sprechraaschino war eine seiner Lieblings-Ideen und er 
crfancl zu diesem Zwocko ein phonetischos Alphabet. Seine Maschiue 
odor „Haupt“ sprach z, B. m und den Vocal a mit solcher Deutlich- 
keit, dass Alle, die, ohne sie zu sehen, sie hcirten, getfiusclit wurden, 
wenn sie die "Worter „Maraa“, „Papa“, „map“ und „pam“ aussprach; 
cinen bosondors klagonden Ton hatto sie, wenn die Lippon langsam 
geschlossen wurden.*) **) Edgeworth kaniite ebenfalls die Leistungs- 
fiibigkeit seines sprechendenHauptes.**) Matthew Boulton schloss 
mit ihni folgondeii Contrakt, der, naeh den beigesetztonZougen, offen- 
bar in einer Sitzung des bcriihmten Lunar Club “) verlasst wurdo; 
ob im Ernst odor Scherz, ist jedoch schwer zii sagen: 

Teh verapreclie Dr. Darwin zu Lichfield 1000 Pfund zn zalilen, 
wenn er mir (innerhalb zwei Jahren vom licutigcn Tagc) ein 
Instrument licfcrt, Organ gcnannt, welches im Sbindc ist, dns Vater 
Unscr, das Credo und diet zelin Gebotc in gcwOhulicher Spracitc zn 
spreclicn, nnd wenn er mir, und zwar mir nllein, das Eigentimm bc> 
sagter Ei'lindung mit alien damit zuBammcnlulngendcn Vertheilcn 
Uberlitsst. 

M. Boulton 
Soho 3. Sep. 1787 

James Keir, Zeuge 
W. Small, Zeuge. 

Im vergangonon Jahrhundort war ein Sprachrohr filr manoho 
Gegondctt noch eine uubekannto Erfindung. Dr. Darwin hatto 
oines in soinem Studirzimmor, welches nach derKUche indor Xtihe 



*) Dr. Kranse theilt mir mit, class ein mfibrlsoher Ingenienr, Tb, 
Tomatsebsk, neuordings elnen sehr abnlicben Wagen erbaat babe, den er „anf 
der Wiener Ansstollnng sab. Ancb die Amerikaner babeu die Darwin'sebo 
Idee in die Praxis itbergefdbrt and dom Vehikel den paradoxen Kamen Sqnibas 
gegeben." 

**) Temple of Natnre. Notes, p. 120, p. 107 Uber das pbonetisube Alphabet, 
Slohe aach Uemoirs of Edgeworth. Yol. ]1, pag 108. 
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dos Herdes auslief. Ein Laiidmaim hatte einen Brief gebraclit 
und sass wartend aiu Feuer, welches nuttloiweile sehr schwach 
goworden war , als er plfltelieh oine Gi'abesstimmo , wie aus der 
Tiefe des ersterbendon Peuers, rufon liOrte: „tch brauche Kohlon.*' 
DerMatm stttrzte sofort aus dem Hauso, zuxnal mein Grossvator 
in dem Bufe stand, eine Art Zaiiberer zu sein. 

Zur Zeit (1783) als die artesischen Brimnon sehr soltcn waren, 
leg;te Dr. Darwin auch einen solchen von goringem Umfange an, 
und in der Gartonmauer bei seinem Hauso in dor l^ull Street xu 
Derby e-xistirt nocb eine oisome Tafel mit der Inschrift 

TEEREBELLO EDUXFr AQTT AAf 
ANNO MDCOLXXXm 
ERASMUS DARWIN 
DABITUR ET DABETUR.'’®)' 

Diesor Voifidi wUrde dor Erwiihnung niclit worth goweson 
sein , wonii or niclit in seiner Abhandlung*), die dieson Gogen- 
stnnd eiortcrto, gozeigt hatte, dass er das Prindp der artosisclion 
Brunnon richtig orkaniite. Er sagt dort: „Einigo dor lieferon Erd- 
schichton liegen zuweilen auf der Hohe dor Gebirgo offen zu Tago; 
und ira Allgeineinen sind diojenigen Schichton, welcho dort zu oborst 
liegen , die untorston in don beiiachbarten Ebeiien.“ Er setzt 
sodann hinzu, das.s Gowiissor, „dio zwdschen zwoi dioser beschrie- 
benen Scliichten eindringen, hinabgleitoii, bis sie einen Aus- 
gang ftir sich finden odor einen solchen orzwingcn und infolgo 
dessen sicli wiedcr zu cinem Niveau erlioben, in gloicher HOho 
mit dem Qebirgstlieil , von wo sie herkommen,“ 

Im Oktober 1771 aeliriob er mohrero Briefo an Wedgwood 
ilber einen Plan, mit oignem Kapital einen Canal von moglichst 
geringer Dimension anzulegen, von Grand Trunk nach Lichfield, 
fflr Boote von hachstens vier Oder fttnf Tonnen Last, die nur 
einen Fuss tiof im Wasser gehen und von oincm Manno gezogen 
werden. Ein solcher Canal wUrdo in deniselbon Verhilltniss zu 
den gewalmlichen Canaien stehen, wie die kloinon Eisenbahnen, 
die z. B. auch in Wales so entsprechend gefunden warden , zu 
den gewohniichen Eisenbahnen stehen. 



*) Philosopliicnl Transactions 1786. Part. 1, pag. I. 
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Er schoint sicli selir fiir tlieges Projokt iiiteressirt zii hnbon, 
clus sich jcdoch nicht roalisirto. 

Das Wasscr imd dio Richtung der Windo bildctcn oLaen audcra 
Gegenstand seiner unaufljoriichen wissensdurstigen iind spoeu- 
lirondon Forsohungen. Ich habo meinen Vater sagen hOi’en, dass, 
um jodo Yerilndorung des Windos zu bemerkon, or eino auf dom 
Daclift soines Hausos bcflndliclio Windfahno mit olnom ZifTerblatt 
an dor Decke soines Studirziramers in Verbindung gesotzt habo. 

Es erttbrigt nur noch zu sagen, dass Erasmus Darwin zu 
Breadsall Priory bei Derby an einem Sonntag, Morgens am 18. 
April 1802, in seinom 71. Jahro starb. Einigo Wochen vorher war 
ur einigo Tage xinwohl, liatto sich abor wieder erliolt. Am 17., 
wlihrond or sich mit cinor Damo in soincin Garten crging, liussorto 
er, dass or nicht erwartc, noch lango zu lobon. Wiilirend dor 
Naclit war or .so licitor als gewbhnlich. Am folgondon Morgen 
don 18. orliob cr sich um G Ulir und schrieb oinoii langon Brief 
an Ml’. Edgeworth , woldien cr nicht mehr beendote und der dio 
iblgonde Beschreibung dor Priorei enthiolt, wo er gegon zwoi 
Jahro gelebt butte: „Wir hnbon ein angenehmes Haus, oincn 

guten Garten, Teiche voller Ksclie und ein liebliches Thai, iihn- 
lioh etwa Shenstone’s-deep , schattig und von einem murmolndon 
Bache durchrauscht. Unser Haus steht am Eingange des Thais, 
vor dom Ost uud Hord wohl gcscUiltzt, gegon Siidon hin offon, 
wo wir in xmgefiilu: vier Meilen Entfernung den Thurni von Derby 
orblickon.“ Gegen 7 Ulir bekam er oinen heftigen Fieberanfall 
und bogab sich in die Kilchc, um sich zu wiirmen ; er kehrte in 
seiu Zimmer ziu’ilck und legte sich auf das Sopha; als er schwiicher 
und kalt wurde , half man ihm in einen Lehnsessel , wo er ohno 
joden Schmorz und Aufrcgung, kurz vor 9 Ulir verstai'b. 

Einige Jahro zuvor hatto or an Edgeworth goschrioben: 
„'\Venn ich an’s Sterben donke, geschieht es stets ohno Loid und 
Furcht“; er hatto after die bcstimmto Hoffnung ausgesprochen, 
dass soin Endo schmerzlos soin wtlrde , was auch eintruf. Seine 
ilrztlichon Assistonten wichon hinsichtlich der Ursacho seines Todes 
sohr von cinander ab, mein Yatcr hatte jcdoch keinen Zwoifel 
dai’tibor, dass ein Horzschlag seinom Lobon ein Endo gemacht. 

♦) K, Jj, Kdgeworth's „M«moir8" 2nd Kd. Vol. II, p. 248. 
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Viele Jahre iiachher zoigte mir seine Wittwe noch das Soplia 
iind den Stuhi , auf welchem or gelogen hatte und gestorben war. 
Er wurde in der Kirohe von Breadsnll beigesetzt, 

EBASMUS DARWIN, M, D., F, B. S. 

Born at Elston, near Newark 12. Deo. 1731 
Died at The Priory, near Derby, 10. April 1802. 

Of the rare union of Talents 
wliioh so eminently distinguished him 
as a Physician, a Poet and Philosopher 
His writings remain 
a public and unfading testimony, 

Ills Widow 

has erected this monument 
in memory of 

the zealous benevolence of liis disposition, 
the active humauit}' of his conduct 
and the many private virtues 
which adorned his cliaracter.‘*I 





IlmuxM.1. I'luimv, wiiksk Kkahni-k I>.vuwix uiku. 




Erasmus Darwin 

tnid 

(lie iiltereii Vorkampfer der Descendenz-Tlieorie 

von 

Ernst Krause. 




L 

Auf der zweiton Scite dcr neueren Au flagon von Darwin's 
„Entstehung der Artcn“ tindot nmn dio kurao Bomevkung; „Ks 
1st merkwUrdig, wie weitgeliend mein Orossvatcr Dr. Erasmus* 
Darwin dio Ansicliton Lamarck’s iind dcren irrigo Begi'tin- 
dung in seiner Zoononiia anticipirto.“ Ilinliinglich vortraut mit 
dor Zurllcklialtiing und Bosclioidenlieit in der Ausdruckswoiso 
dos Vorfassors, be, senders wonn or pro Homo spriebt, glaubto icii 
alsbald zwischen den Zeilen losen zu durfen, dass dieser Abnhen* 
siclier bedoutondo Verdiensto urn dio ,.Urgeschiclito der Darwln’- 
solicn Theorie“ liabon mussto, und da ieb in deutselien Werken 
liierliber koiiio Aufkldrang nnh'af, vei-sclinffte idi mir dio Sclirifton 
dossolben und fand in ihrem Studinm oinen seltonon G-enuss. 

Daran kntlpfto sicli bald die Ueberzeugung, dass dieser als 
Pliiiantrop, Arzt, Naturforscher, PJjilosopli und Dichtor gloich her- 
voiragende Mann iin Yerliiiltniss zu Por.sonen, die einen Uhnlichcn 
Bang einnelimen, bei Ayeitom iiicbt so gekannt und von dor Nach- 
welt gewUrdigt wordou sei, wio er es verdiont. EroilicJi war die 
oine und violleioht bedeutendsto Scite scinoi* vielseitigen Begabung, 
namlich soin Aveitschauendcr Blick auf deni Gebioto dor Natur- 
philosopliio , den Zcitgeiio.sson (Iborluuipt niebt verstitndlich ; erst 
iioute, hundert Jaliro spiitcr, sind wir durch dio Arbeiton oines 
seiner Enkol in don Stand gesetzt woiden, seine fast divinatorisch 
zu nennendo Erkenntnissgabo auf dom biologischeu Gobiete zu 
wiirdigen. Dean in ihm lebto bereits derselbe rastlose Forscher- 
trieb und fast dio gloiclio biologischo Eiohtung wio in seinem 
Enkei, und niclit olmc violfaclio Benxditigung wtlrde man sagen 
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dUrfen , dass dieser Letztero eine geistige Erbschaft angetreten, 
cin Programm ausgeftihrt liat, welches sein Grossvater entwaif 
und hinterliess. East jodem einzelnen Werko des jttngem Darwin 
iSsst sich wenigstens ein Kapitel in don Werkcn des fllteren gegen- 
ttberstellen ; die Eiithsel der Vererbung, der Anpassung, der Schutz- 
mittel von Pflanzen und Thieron, dor goschloclitlichou Zuchtwalil, 
dor insoktenfressondon Pflanzen, ferner die Analyse dor Goinfiths- 
bowegungen und sociologischon Triebe, ja selbst die Studien an ; 
Siiuglmgen finden wir beroits in denWerken des illteren Darwin i 
besproclien : Aber ein erheblicher Unterschied in der Deutung der 
Natur wird sich uns dabei darstellen: Der iiltoro Darwin war : 
Laraarekianer, odor ricbtiger gesagt, Jean Lamarck war ein ■ 
Danvinianer dor iiltoren Sohule, denn or hat nur, wonn aueh mit 
gj'osseni Schijrfeinn, die Ideen des Era sin us Darwin weitor ■ 
ausgeftilu-t®*) und dicsem gebiihrtalso das Ycrdioust, zuorst cin 
vollstfindiges System der Entwickelungstheorie aufgestellt zu liaben. 

Sohon die ungewalinliche Thatsacbe, dass ein Grossvater der j 
geistige VorgSnger seines Enkels sein konnte, in Fragen, die heuto ' 
inelir als irgend welclie andere die Qoister bowegen, ddrfte ge- ^ 
eignet sein, das lebhafteste Interesse Iiervorzimifen. Aber im Vor- ' 
aus muss darauf hingewiesen werden, dass wir nicht don min- 
deston Anlass darin finden konnen, das Werk des Mannes, dor ■ 
dem Namen seines Grossvatera neuon Glanz vcrlioh, darum go- ^ 
ringer zu "sohatzen. Ein Anderes ist es, aus dor Fiille seiner Phan- ■ 
tasie, wenn auoh gesttttzt auf eine bedeutende Kenntniss der Natur, > 
Hypothesen und Theorien aufstellen, und wieder ein Andros, sie ' 
durch eine utgeheui’e Zahl von Thatsachen zu beweisen und zu f 
einem solchen Grade der Wahrscheinlichkeit zu br^ngen, dass die ■ 
urtheilsfllhigsten (Joister dor Zeit davon befriedigt werden. Dr. 3 
Erasmus Darwin konnte init soinen naturphilosopbischen Ideen ^ 
seine Zeitgenossen nicht beftdodigen ; seinem an sich richtigen Ideen- 
gango fehlte das leitendo Princip, und er musste sich datum gefhllen - 
lassen, dass man achselzuckend von seinen wildon, oxcentrischen ‘ 
Phantasienspmch, und dass der Ausdruck: darwinisiron(darwi- ► 
nizing), wioihn z.B.derDichter Coleridge in soinen Bemorkuugon 
ilber Stillingfleot gebrauoht hat, ungefiihr als der Gegen.satz 
einer besonnenen biologischen Eorschung in England gait.*) ■■ 



•j Vergl. AthenRam 187S, March p. 428. 




Wiedor in iindei-or Kiuhtung sdmdeto seiiiem Naclinilimo die 
Vielsoitigkeit seiner Gaben. Dio Aerate warfen ihm vor, 
dass ei* Philosoph goweson, und die Philosophen glaubton beklagen 
zu mttssen, doss er allzu poetisch und plmntastisch angelegt ge- 
wesen sei; die Poeteii und Literaten hinwiederum machten ihm 
seinen arztlichen Stand und seine naturwissenschaftliche Riehtung 
zura heimlichen Vorwurt', und so verhinderten Einseitigkeit und 
Voreingenommenheit seine Beurtheiler, den Werth des Mannos 
roll und ganz zu erkennen. Sein Lebon und Wirkon ist wieder- 
holt beschrioben worden, aber stets entwoder von SchSngeistern 
odor von Aeraton, und deshalb del das Bild stets parteiisch gefarbt 
aus. Aber es ist ei-fi'eulich, dabei feststellen zu konnen, dass 
jeder einzelno seiner Biographen gerade derSeite seiner Leistimgen, 
die er am besten beurtiieilen konnte, die vollste Anerkennung hat 
\viderfehren lassou; die Schbngeister prieson seine poetischen 
Verdionste, oin englischer Arzt wiirdigte vor 18 Jahren seine 
ilrztlichen Leistungen, und dem Schreiber dieser Zeilen blieb os 
vergOnnt, hiorzu auoh den bisliei' vergessenen Tribut der An- 
erkennung hinzuzuftlgen den ihm Naturforsohung und Natur- 
philosophie sclmlden. 

Es ist sicherlich ausserordentliob bezeiclmend fUr den merk- 
wUrdigen Mann, dass sicli die beiden ansobeinend so stark mit 
oinander divergirenden Kichtungen — Poesie mid Wissenschaft 
— bei ihm kaum von einander trennen lassen. In dieser und 
andern Richtungeii erscheint er uns als ein interessantes Gegen- 
sttick zu dem Piirsten der deutschen Dichter. 

Darwin und Goethe blickten mit den Augen des bildenden 
Rdnstlers auf die Natur, und suchten sie ols ein einheitliches 
/^anzes zu eriassen, and Beiden erachlossen sich bei dieser durch- 
Mngenden Betracbtung Geheimnisse, die den fachmkssigen Zoo- 
logon und Botanikern ihrer Zeit nicht nur entgangen waren, 
sondem von ihnen noch lange bekSmpft warden. Dieser grosso 
Eifolg, ein Vorauseilen xmd Torwegnebmen der Ergebnisso kttnf- 
tiger Eorschongen, ist ini Uebrigen leicht erklfirbar. Die Thfitig- 
keit des dichterischen Genius ist eine selbstschbpfeiiscbe, oombi- 
nirende, synthetische, und daher gelingt ihr, was der rein analy- 



*) Kosmos 1879. Febrnar 3, 868, 
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tisclifii, vorsiohtig Soliritt. ftlr Scliritt oindringeiiden Tliiitigkoit dos ' 
oxakten Forsdieiis erst viel spiitor eiToichbar ist AJs Goethe im 
Jalire 1786, vou deni Goclanken gedriingt, dass oino gemeinsanie 
Organisation die lidlieren Thiero mit dem MotiBchen verbindenmOsse, 
den Zwlschenkiefor des Menschon nuehwios, den man als trennen- - 
des Merkmal des Meuscheu vom Thiero botraclitot hatto , wollte 
ihm beiii Anatom Roelit goben ; seiner zur solbcn Zoit auftauchen- 
den Idee der Pflanzenmetainoriihoso widorstrebten die Botaniker, - 
und seiner 1790 geiuaditen Entdeckung der Wirbel - Natiir des [ 
Scbildels ist erst in unsorn Tagen Gerechtigkeit wideifahren. u 
Ganz hhniidi ist es Dr. Darwin ergangen, der, wie wir zcigen 
werden, seinem Jalirlmndert weit voraus eilte. ] 

Hiidist erfolgreich im Zusanimenfassen und Vereinigen des 
Geti'ennton hasste Goetlie fSrmlich die auflbsendo und zersetzende 
Thiitigkeit des exakten Fowchere, obwohl er sie doch brauchte 
und selber bethatigte, um die Bausteine zu seiner neuen Welt- 
anschauung zu orlangen; bei Dr. Darwin war eine solche Ab- 
neigung gegen die zergliedernde Thatigkeit der Pbilosophen und ^ 
Specialforscher nicbt Torhandon, und daher kani er weiter im 
Aufbau als alle seine Vorganger und Zeitgonossen. Die Aehn- ‘ 
lichkeit der Weltanschauungen beider Dichter ist nach mancben 
liichtungen ebenso gross wie ihr Bedtlrftiiss, dieselbe in Versen 
auszusprechen®®), aber diese Ueboreinstimmung orkl&rt sioh loioht, 
wenn wir bedenkon, dass sie beide von den Forschungen der- 
selben Vorgiiuger, Buffon’s undLinnd’s, auszugehen batten. 



II. Die Vorganger Darwin’s. s 

Um ein mOglichst naoh alien Seiten begrttndetes Urtheil zu [ 
gewinnen, tiber den Fortschritt, welohen die Naturforschung und > 
die pbilosophische Woltbetraohtung dem filteren Darwin schulden, 
wird es zweckmSssig sein, einen wenn auch ganz fltlchtigen Blick i 
auf dagjenige zu werfen, was bis zu seinen Tagen zur Anbahnung 
einer einheitliohen Ifaturauffisssung geschehen war. 

Nattlrlich hat man schon im Alterthum iiber die Entstehung 
der Erde und ihrer Bewohner philosophirt, und bei der Unab- , 
hSngigkeit, deren sich in den Tagen der Griechen die Philosophie 
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orfroutc, ist os nicht zu verwimtlern, tiass man schon danials, im 
Vcrglelohe zu doin geringon Erfabrungsmateriale , sehr gesunde 
naturphilosophische Ansichten enhvickelto. Insbesondere erscheint 
(ler alto Heraklit mit seinem Qrandsntze, dass Alles in einem 
ewigen Musso begi-iffon sei, in der die Phautasie anregenden 
Dunkelheit, wolcho sein System umgiebt, als der Almherr, mit 
welchem jede Goschichte des Darwinismus zu begiimon hat. 

Wio es sohoint, hat Empedokles (484 — 424 v. Chr.) zuerst 
dtesem Systeme sich genauer anschliessende Ideen entwickelt, 
Ideen, die man in der That als echt darwinistische bezeiohnen 
muss. Er lehrte namlich, das Lebon babe in der Natur mit An- 
mngen begonnon, die sehr weit davon entfernt gewesen wSren, die 
Vollkominenheit der spiiteren Lebewesen zu besitzen. Bie Natur 
habo zalilloso Massen lebensfilbiger Materio erzeugt, die so lauge 
wiedor zu Grunde gegangen seien, bis einmal eine solche ent- 
standen sei, die untor den Yorhandenen ftusseren Bedingungen 
lebensfiiliig war. Alsdann seien uavollkommnere "Wesen den 
vollkoniinneren vorangegangen, so z. B. hermapbroditische Ihiei'e 
denjenigen mit getrenntem Gesclilecht. Diese bedeutsame Idee 
ist durch Johannes Philoponns in der unsinnigen Form wioder- 
gegoben worden , als ob sich im Anbeginn viele lebende und 
ompfindende Gliedmasson, Kbpfe, Ai’ine, Beiue ii. s. w. „zusam- 
niengefunden'* und, wenn dies passend geschehen sei , auch er- 
halten hStten, 

Besser war* diese scliarfsinnige Idee yon Aristoteles und 
Xonokrates verstanden worden, von denen der Letztere gei-ade- 
zu darans folgerte, dass man das Zweckmassige einfnch bus dem 
Begognen vieloi’ AnfUnge herleiteu konno. Aristoteles liefert 
uns in einer Stelle seiner pAysiwie auseulfaiiones (II. 8.) eine offen- 
bar durch Empedokles angeregte Betiachtung, die uns beweist, 
wie tief ihn die Gedanken desseiben gepaokt batten. Sollte man, 
sagte er, den Gedanken, dass der Kegen nicht filllt, um das Ge- 
treide wachsen zu lassen, sondern weil Nebel vom Meere auf- 
gestiegen seien, und dass das Getreide vielmebr wfichst, weil 
es geregnet hat, nicht auch auf die tibrige organische Natur an* 
wenden? Kdnnte nicht auch die zweckmiissige Eintbeilnng des 
Gebisses in Schneidezahne undBackenzahne, statt um des Zweckes 
willen ersohaffen zu sein, zuMig entstanden und eben dadurch 




erlmlton wonlen sein, woii sie sich bowalirte, iind well tlio 
Thiere, die ein wonlgcr volllcommenes Qebiss besassen, zu Grunde 
gingen? „Und die Dinge nun,“ fShrt er fort, „bei welchou alios 
Einzelne gi*ade so sich ergab, als wenn es um eines Zweokes 
willen entstUnde, diese hStten sicb, nachdem sie gnindlos von 
selbst in taugliclier Weise sich gebildet batten, auch erimiten, jene 
abor , bei denen dies nicht dor fall gewesen , seien schon zu 
Grunde gegangen oder gingen noeb zu Grunde, wie die Rindem 
entsprossenen Maunergeeiohtigen des Empedokles.“ loh vennuthe, 
dass das ietztere Citat sich auf ein Lehrbeispiel des Empedokles 
bezieht, in welchem der scharfsinnige Denker dartbat, dass solcbe 
gemischte Fabelwesen, wie z. B. Oentauren oder eine Sphinx mit 
Rinderleib und Mensehenkopf, nicht existiren kiinnten, well sie 
unzweokmSssig zusammengesetzt wSren und das menschliche 
Gebiss nicht die dem Pferde- oder Rinderleibe nothwendige Nah- 
rung herbeischaffen kdnnte. 

Es muss uns auf das HSchste in Brstaunen setzen, dass ein 
so sobarfeinniger Maun wie Aristoteles einen so tiefen Ge- 
danken, einmal gefasst, so leicht wieder aufgeben konnte, allein 
man wird dies erkiftrlich flnden, wenn man die Geschichte der 
griechischen. Philosophie nfther betrachtet. Der Qedanke, dass die 
Welt in alien ihren Theilen zweckmSssig sei, weil sie, im Toraus 
geplant, nur die Verwirklichung einer fiber ihr stehenden Weis- 
heit sei , hatte , in der Schnle der Eleaten und Pythagorfier zur 
Ausbildung gebracht, alle andern philosophiscben Richtungen er- 
stickt, aufgesogen oder mindestens modificirt. Es war das denk- 
bar bequemste Mittel, sioh mit dem unbegreiflichen Rftthsel der 
Weltentwickelung abzufinden, wenn man einfach sagte, sie sei 
so Yolikommen, weil sie so weise liberlegt sei, und wenn sie TJn- 
voUkommenheiten darbiete, so bStten auch diese ihren tieferen, 
verboigenen Zweck. 

Auf die organischen Wesen angewendet, ftthrte diese Auf- 
fassung zu der Lehre, dass, wie der gesammte Weltplan Tor der 
Ausfahrong vorhanden war, auoh der Plan eines jeden pflanz- 
liohen Oder thierischen Wesens, d. h, die Idee, Form, Seele oder 
Zahl desselben, vorher vorhanden sein musste. Es ist die Ideen- 
lehre des Platon und die Zahlenlehre des Pythagoras, die 
sich nicht nur einer niedrigeren Erkenntniss-Stufe ttberhaupt, son- 
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(lorn naiuentlicb unaiisgebikiek'u Kelig-ionssysteiuen am bestcii 
anpassea mussten. Wie leicht Avurdo es z. B. dem christlichen 
ffirchenlehrer, die ewigeii Idoen des Platon mit den Gedanken 
dea Demiurges zu verschmelzon , Avie leiclit aber auch die Ver- 
kdiperung alJer Wesen dadurch zu erklfiren! Demi wenn die eAvige, 
unverUnderUcho Idee einmul iortig vorlag, so braucbte sie ge- 
gebeuen Palls nur einon Stoff zu suchen, sich im Wasser, im 
Schlamm odor in einem Fftulnissprodukt zu incamiren; sie be- 
durfte keiner EntAvickelung, denn sie Avar fertig da, sie 
konnte keine Umwandlnng erloidea, denn sie Avar eAvig. 

Die oberflficbliclie Naturbeobaclitung flilirt ,A'on selbst zu ftbn- 
lioben Anschauungen. Dns faulende Aas wimmelt von Wilrmern 
auf, aus dem Miste sclmirren Kkfer hervor, aus dom Wasser steigen 
MdckenscbwSrme, der Sumpf scheintim Frtthjahr zu lauter Prbschen 
zu Averden. Die Alten betracliteten, ilirer mangelhaften Erfnbrung 
ontspreohend, die sogenannte Selbstzeugung oder freiAvillige 
Entstebung (Generalio aegtiivoca) der Lebewesen als ein bis in 
die bdcbsten Edassen hinauf geitendes Eatuigesetz. Ein zdher 
Schleim, eiue Avarme Urfeuchte Avurden firilher filr das geeignetste 
Eohmaterial zur Bildung lebender Wesen angesehen, und Diodor 
scbildert in naiA’er Anschaulicbkeit, Avie die dgyptischen Mfiuse 
aus dem Schlamme des Niles mit lertiggebildetem Vordertlieil 
und Eopf, im bintem Tbeilo noch ungeformter Schlamm, 
omportauchen. Aristoteies beschrfinkte das Reich der Selbst- 
entstehuDg auf Insekten , oinige Weiehtbieie und Eische , Tbiere, 
bei denen er den Verlauf der Eortjiflanzimg nicht kannte. Die 
Ueberzeugung, dass die Insekten und Shniiche niedere Tliieie 
durch eine Art Eftulnissprocess (Putrefaktion) aus abgestorbener 
oiganischer Materie hervoigehen kOnnten, z, B. die Bienen aus 
Stierkdpfen , Sooipione aus Krebsscheeran, Lguse aus dem 
SchAveisseu. s. av., stand unanfecbtbar und von den erstenNatur- 
forschem der Zeit angenommen, vom Altertbum bis Uber das 
Mittelalter binaus fest, Ja als im 17. Jahrbundert Bedi diese 
Lehre zuerst durch Versuche erscfafltterte, trot die Ekcbe dafilr 
in die Scbrauken. NatUrlicb, denn das derErde und dem Wasser 
nacli mosaischem Bericht gegebene Gebot, Tbiere und Pfianzen 
jeglicher Art liervorzubringen , ftisst in demselben Grande, Avie 
die Ideen-, Selbstzeugungs- und Constanzlehre; es ist nur in 

Gmimui llartrln. Q 
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(liesem Sinne verstiincllich, und wie ich anderwilrts gezeigt habo, 
imt man die vermointliche Pfialniss-Selbstontstehung geradezu als 
Ueweismittel der mosaischen Darstellung benUtzt.*) 

Auf die Entstelmng hbheror Wesen liess sicli dieso plQtz- 
licho Besoelung des AVassers, Staubes oder Schlammcs diirch die 
ewige Idee naa insofera schwieriger anwenden, weil man sich 
ein hOheres SSugetliier, z. B. dea Measchen, doch aicbt ganz so 
leicht, wie aiedcro Thiere, „der Melde gleich“, wie Erapedokles 
gesagt liaben soli, aus der Erde hervorwachsead oder im Wasser 
schwimmend denkea konnte. Woher kommen die SSagethiere 
jetzt? Sie bilden sich bis zu ihrer Qeburt in der Gebfirmutter 
aus. Nun gut, so werden sie sich zuerst in Gebttrmuttern ge- 
bildot haben, die wie Bovisto aus der Erde hervorwudisen. Bas 
ist der Gedankengang der Geb&rmutter-Theorie, die wir noch bei 
Lucrez findon. ■ 

Auf gar keiaer hbheren Stufe scheint mir die in neuerer Zeit 
vlolfacli ak hdcbstes Prophotentlium gepriesene Idee **) des alten 
Anaximander (611—647) zu stehen, nach der die Measchen 
aus Pischen oder aus fiscbartigeu Wesen, wie Censorinus hin- 
zusetzt, hervorgegangen sein sollen. Nach der Lebre seines 
Lehrers, des Thales von Milet, war die ganze Welt, also auch 
alles Gethier, aus dem Wasser hervorgegangen, die Measchen 
batten in einer fischfarmigen, domigen Einde gesteckt und sich 
wie Ksche geniihrt, nachher seien sie an’s Land gekomnien, die 
panzerartige Htllle sei geborsten, und die Measchen wie dor 
Schniotlerling aus der Puppe horvorgekrochon. Anaximander 
fUhrte als besondem Qrund flir diose Annahme noch an, dass 
die Menschen nach ihrer Qeburt viel zu sehr fremder Ftirsorge 
bedllrften, als dass sie gleich von vomherein als Menschen hktten 
leben kbnnen. Mag man in dieseni letzteren Zusatz eine Anti- 
cipation des biogenetischen Grundgesetzes sehen; in der tibrigeu 
Theorie liegt nichts, was mit der Bescendenz-Theorie zusammen- 
hSngt. Ber Eschpanzer ist oifenbar nur eine dor Volva dos 
Lucrez entsprechende Atrappe, es ist eine Entpuppung, keine 
Umwandlung, und die .Urform (der sogenannte Esch) ist dutch 



♦) Eosmos 1877. (Bd. I.) S. 87. 
Eosmos, Bd. VI. S. 168. 




iSelbslzouguiig, d. ii. Vurkorpening tior vorliuiideiiuu Idee dos 
Fiselimenscheji eiitstandcMi. 

Man wil'd niir liier oinoii Aiuichronismus vorwerfeu, allein 
man vergesse nicJit, dass Anaxiinandei' als del' Mirer des 
Stifters der Schule von Klen gill. Eine wirkliclio UniwiindUuig 
and Entwickolung der Leboweseti m li/ihorn Eoruien, wie sie 
Uemokrit gelehi't Imben .soli, darf man bei Anaximander niclit 
sueheii, und nodi iveniger die gcistvollo Aufl'a.ssung des Eni- 
ped (ikies.**) 

Die Lebi'(5 von den Utbildcni, welclio der Idee der uninittel- 
baren Schdpfung aus den Elenionten so gUnstig ist, erlitt llbri- 
gens frUli mancherlei Wandlungen, die sie nocli aimehnibai'er 
machten, so durcli Aristo teles, der die Ideen nicht als solche 
vorher lebond, sonderti mu' der Natiir als Zweckjirincip imma- 
nent lebrte, ja ea Hess sicb sogar eine gowi.s.se yoi'sdimeJzuiig 
init der herakliti.sdicii Wordeleiiro vornelimen, indeni man sagte, 
der Weltprocess soi als soWier, das Spiiteste in dem Friibesten 
gegeben, und wenn man diesen Qedanken iiodi otwas weiter 
ausdehnt und sagt, nur die Ideenfolge der grossartigen Ent- 
wickolung olme gebundono Marschroute sei gegeben , so wird die 
der Arten-Oonstanz zu Grunde liogende Idoenlehre, der Logos 
spmmticos der Stoiker, unmorklieli in die Werdelehre und in die 
Natura mturans des Spinoza ilbergefiibrt. 

Dazu mischten sicli MIi orientalische, besonders cbaidliiscbe 
Einflilsse, die, vou dor Idee oinor allgemeinen Harmonie des All’s 
ausgohend, die Sehicksale des Eiiizelnen in den Oombinationen 
des Ganzon, den Enlwiekelungsgang der Erde und ibror Bo- 
wohner in den Coiistellationen dor Gestirne gegeben flnden woll- 
ten. Sie sahon die ewige Idee Platons, da.s Zuliienverhaltniss des 
Pythagoras in don Sternbildern verkbrpert, und so hbren -wir 
schon frtUi asb'ologischo Ideen ttber den Einfluss der Gestirno 
auf dieBildung organischer Wesoii, und Pi ini us Ifisst das Meer 
Torn Stom.enhimniel besamen, eine zur Ideenlelire geborige Phan- 
tasie, zu deren Conception vielleicht die violen, gfinziioh auf das 
Meer beschrankten Sterntbiere boigetragen batten. 

Wiihrend die neue Weltreligion nlle dioso Ideen abend- und 
iiiorgenliindisobor PliiJo.sojilion in sieh verarbeitote , und dadurcli 
ihre eigenthlimliche Parbnng erhielt, wui'de docb die platoniscbe 
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Ideenlelire ihre Griuitllage und ihr eigentlichos Lebensolemeut, 
und einzelne Kirchenviiter , wie x. B. der gelehrte Augustin, 
gingon so weit, in dom Sechstagework nur die Schiipfung der den 
einzelneu Lebewesen zu Grunde liegendo Ideen zu sohon; so 
sei der Menscb am secbsten Tage nur in der Idee erschaffen 
wordeii, nicht loibluiftig. Der Muhamedanismus verquickto sicli 
dugegon inniger mit der Form, welche Aristotoles dor Ideon- 
lehre gegeben, die man ala eine AuflSsung der Ideen in derMaterie, 
Oder oino Durdisoelung derselben bezeichnen kOnnte. Die Kraft 
des Urschiipfers dringt, nach der ron don „lautern Brildern“ dem 
Aristotelismus im 10. Jahrhundert gegebenen Form, bis zum 
Mittelpunkte der Erde, dem eigentlichen Mittclpunkte des All’s 
vor. A''on da beginnt eine RttckstrSmung der Kraft, wolclie die 
Enhvickclung der Dinge vom Mittelpunkte aus zur Folgo bat. 
Dutch diese RtlckstrOmung wird eino stufenweise Fortbildung vom 
Steine mit Vorwiegon des ordigen Eiemente.s , zur Pflanzo mit 
Vonviegen des wksserigen Elementos, und zum Thiero, in welcliem 
das feurige Element in der Bhttwame zum Ausdruck kommt, 
erzougt. Dabei wird nicht nur dio Wandlungsfiihigkeit der Mine- 
ralion (z. B. unodlor Metallo in edlo) behauptet, sondern auch 
sorgftiltig nach ITobeigangsstufen zwischen Mineral und Ptlanze, 
Pflanze und Thier, Thier und Monsoh gesucht. In der griinen 
Algo, die Mauern und Bfiume auf der Wettorseito bekleidot, sah 
man die ergrilnende Erde, das Pflanze werdende Mineral, in der 
stolzen Palme, deien Trennung in zwei Geschleohter die Noth- 
wendigkeit der ktinstlichen Befruchtung gelehrt hatte, sah man 
die thieriihnlichste Pflanze, in den intelligeuten Ameisen und 
Bienon Vorstufen der menscblichen Intelligenz. Im Menschon 
endlich werde, wie in einem Miki'okosmus, das stufenweise Schopf- 
ungswerk wiederholt, und deshalb wirken auf seine erste Ent- 
wickelung dio Gostime und der Zustand der gesammten Welt 
am moisten ein.‘®) 

Ton den Arabern erhielt das christliche Mittelalter don 
Aristoteles zurllck, und dersolbe wurde durch vielseitige Be- 
mtihungen, namentlich durch den neuerdiugs wioder zum piipst- 
lichen Hoiplulosophen ernannten Thomas von Aquino, vbllig 
christiauisirt. 

Freilich I’ogte sicli die Keaktion gegen die Oedankensklaveroi 




der owigen Ideoii friih genug", und im Anfongo dos vioraclinton 
Jahrhunderts crklfirt ihnen nanieutlich Willi am Occam den Krieg. 
Er und seine Scliulo der Jfominalisten bestrciton, dass den owigeu 
Ideen dos dnmals sogonannten „l{ealismus“ irgend weldie Eeali- 
tat inno wohuo; sie soien einfach naohtriiglielie Abstraktionen 
wirklicher Binge, es gabe keine Idee vora Liiwon vor soinorExi- 
stouK, uoch cine Idee dor Rose ohno diesolbo. Noeh wenigor 
g&be 08 Gattungsbegriflb und Klussen, z. B, oinen allgonioinon 
„Plan“ Oder Typus dor Binder odor gar der Siiugotliioro u. s. w., 
sondeni in dor Wirklielikeit gSbo e» nur Jndividiien. Wogon dioser 
Zurtlokfiilirung dor vordem loibJiaftig und „wirklicIior als wirk- 
licb“ undierspukenden Ideen auf iliron begriffliclion Worth und 
namontlioh wogon ihrer Umsttoung der in dio Mutor hitieiti- 
getragonon Faniilien-, Oiittungs- nnd Art-Begiiffe iiat man die Nomi- 
nalisten in neuerer Jieit ala „Darwimnacr vor Barwiii“ bezoiebnet,*) 
Indesson handclt ca sich hierbei nur uni oine Reform der Be- 
grififo, deren Tiugweitc jedoch die Eircho wohl ahnto und des- 
halb 1339 die liehrbttcher Occam’s vorbot und die Noniinalisten 
von don Lelirstttlilen der Tlnivorsitfiten vertrieb. 

Allein damit war koineswegs dio Autoritiit dos Platon und 
Aristoteloa uml der gauze geisttodtende Sdiolasticismus sogleicli 
ornstlich orscliilttert, im Gegontbcil, Platon foierte cret nnchher 
uoch seino glori'elcho Auferstehung, und bcido herrsclicn, wie der 
nouesto Galvanisirungsversuch des christlichen Aristotelcs beweist, 
uoch heuto in don moisten Anbiingern dor vorbedacliten /iweek- 
niassigkoits- und Oonstmiz-Dogmen. Die Lolire 1st viol zu boqiiom, 
um uiuht in alio Bwigkeit boquenien Denkorn zu gefallen , luid 
in sofern dilifte sich das Epithoton dor ewigen Idoon am liingsten 
bewiihren. 

Am zfihesten habon sio in der Verstoinerungskunde die Horr- 
schaft bohalten, und mau mSchte liier wirklich von oiner Ver- 
stoiucrung der Ideen solbst spreohen. Wie vor einem unlOsbaren 
Kfithsel stand dio Pbilosopliio vor dm unziihligcn Fcrstoincningon 
und Abdrttcken dor Folseii, den sogonannten figurirton Steinen. 
Die Slteston griecliischen Philosophen, z. B. Xen opha nes von Colo- 
phon, vrelcher 500 Jahro vor unserer Zeitrechnung lebte, batten darin 



*) Hugo Spllser, Numluallsnius and Realismas. Lelpztg 1876, 




nur Boweieo einoi eliemiiligon Wasserbodeckunjj tier f^anzon Ki'do 
gesolien, abor init dem Homdieiidwordcn dor Idoonleliro, die eino 
umnitfelbaro Torkiirj)orung dor „Tdoon“ aueli in I'ols iind barton 
Stein zuliess, wurdo os anders. Theopbrast, der SeMler dos 
Aristotelos, batto bereils angotangen, von cincni plastisehen 
A^'orniiigon (vin plnsHca) der Erdo, fossiles Elfenbeiii und andre 
Tbierknoelion liervorzubringen, zu pbilosophiren. Die fossilen 
Fisebo, die man im Pontus und in Paphlagonien fund, fdhrten ihn 
zu demur vom StanJpunkto der Ideenlehre mogliclien Ansicht, dass 
die im Fischsaraon fortlebende Idco so niiichtig soi, dass sio sieb 
mitten im Fols and in der Erdo entwickoln kbnno, wenn Fischlaioh in 
Erdspalten golango. Diese solbo KrklJlrung boschliftigto nocb gegen 
das Jahr 1700 den engliscben Oolehrten Edward Llnvydd, welcher 
sieb in seinera 1090 ersohiencnem Petrofakten-Kataloge Lilliophtf- 
lacii liritaiinici konographui die griisste Mtihe gab, zu boweisen, 
wie loicht es sei, dass Windo und Nobel den Samen von Fischen 
und andern Seotbieren eniporboben und in die Spalton der Ge- 
birge fllhren kOnnten, wo sie zu stoinernen Tlueren auswiichsen. 
„Wie konnte," frug selbst der seharfsinnige Tournefort, „das 
Ammonsborn, wolebes vollstUndig im Grossen odor im Kleinen 
dieselbo Schneckenform zoigt, ohne einen Samen gebildet werden ? 
Wer formte cs so kilnstlich, und wo sind dioFormen?“ 

In der That, dieser natttrlicben Erkliirnng gegeniiber 
sehien selbst der i-oino Platonismus und Aristotelismus vorzu- 
zieben, welcher die Versteinorungen, wio die Aasfliegen, aus der 
Gfihrung einer fettigen Materio im warmen Erdbusen, oder durch 
eine rein mineralischo 'VerkOrperung „veriiTter Ideon“ erklarte, wio 
die Krystalle und Dendriton im Erdinnorn wuchsen.^®) In dieseni 
alleinseligmachenden (ilaubcn an die Kis plastica Hess sieb sogar 
ein so ausgezeichneter Conchylionkenner, wio Martin Lister, nicht 
stSren, trotzdem er orkannt batto, dass die Versteinerungen dor 
verschiedenen Erdschichten auch nnter sieb verschieden seien. 
Er erkliirte sich diese Sonderbarkoit (1070) so, dass wenn auch 
alle Felsarton das Vermbgen besUsseu, die lebenden Tbierformen 
nachzubilden, doch eine dnrin erfolgroioher sei als die andre, und 
so erkliire sieb die Ungleicbheit der Muscboln in den verschiedenen 
Felsarten auf das Eiufiichste, Diosolbe Ansieht vertheidigto nocli 
1709 der ArzlNicel. Lang in Luzern in einer besonderen Sebrift 
„Uber don Urspning der Figurenstoine". 




